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Instrukcja uzytkowania telefonu

myPhone 6410 LTE

Dziekujemy za wybér telefonu 6410 LTE. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Telefon myPhone 6410 LTE dysponuje kontrastowym, kolorowym
wyswietlaczem, latarkg, Bluetooth i obstugg funkcji Dual SIM.

Uwaga Oswiadczenie

Wersja oprogramowania moze
byc¢ ulepszona bez
wczesniejszego powiadomienia.
Reprezentant zachowuje sobie
prawo do decydowania o
wtasciwej interpretacji
powyzszej instrukgji.

Producent nie jest
odpowiedzialny za konsekwencje
sytuacji spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem
telefonu lub niezastosowaniem
sie do powyzszych zalecen.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI 0BSt.UGI

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta Zzadna czes¢
niniejszej instrukcji obstugi nie moze by¢ powielanag,
rozpowszechniana, ttumaczona ani przekazywana w
jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek Srodkéw
elektronicznych bgdz mechanicznych, w tym przez tworzenie
fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek
systemach przechowywania i udostepniania informacji.
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https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE

W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, aplikacji,
dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektére z opisow
zamieszczonych w tej instrukcji mogg nie odpowiadac funkcjom
telefonu.
BEZPIECZENSTWO

Zapozngj sie uwaznie z podanymi  tu  wskazéwkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazowek moze by¢ niebezpieczne lub
niezgodne z prawem.

—STACJE PALIW—-
Wytgczaj urzgdzenie podczas tankowania paliwa na stacji paliw.
Nie uzywaj go réwniez w pablizu chemikaligw.

—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg powodowac
zaktécenia moggce wptywad na prace innych urzgdzen. Nie
witqgczaj urzagdzenia w  miejscach, w ktérych zabrania sie
korzystania z urzgdzen elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia.

—O0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytgcz urzgdzenie w samolocie, poniewaz moze on zaktécac prace
innych znajdujgcych sie w nim urzgdzen. Urzgdzenie moze
zaktécac prace sprzetu medycznego w szpitalach i placdwkach
ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do wszelkiego rodzaju
zakazow, przepisow i ostrzezen przekazywanych przez personel
medyczny.
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—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawia¢ wytacznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa
urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis
grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarancji.

—NIEPELt NOSPRAWNI RUCHOWGO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzgdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze
dzieci) o ograniczonych predyspozycjach  ruchowych lub
psychicznych, a takze przez osoby niemajgce doswiadczenia w
obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac
jedynie pod nadzorem o0séb odpowiadagjgcych  za ich
bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest zabawkg. Karta pamieci i
karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac potkniete przez dziecko
lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj urzgdzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—PROWADZENIE POJAZDOW—
Nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek
pojazdow.

—WODA | INNE PLYNY—
Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody i innych ptynéw. Moze
to niekorzystnie wptyng¢ na prace i zywotnos¢ podzespotow
elektronicznych. Unikaj pracy w $rodowisku o duzej wilgotnosci -
zaparowane kuchnie, tazienki, deszczowa pogoda. Drobinki wody
mogg spowodowac pojawienie sie wilgoci w urzgdzeniu, a to nie
wptywa korzystnie na prace elektronicznych podzespotéw.



PL © mPTech 2024. Wszystkie prawa zastrzezone. 6410 LTE
—AKUMULATORY | AKCESORIA—

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C
/ 104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na
pojemnos¢ i zywotnos¢  akumulatora.  Unikaj  narazania
akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami,
gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem.

Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia -
moze to byc¢ niebezpieczne i spowodowac pozar. Zuzyty lub
uszkodzony akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku.
Przetadowanie akumulatora moze powodowac jego uszkodzenie.
W zwigzku z tym nie taduj jednorazowo akumulatora dtuzej niz 1
dzier. Zamontowanie akumulatora nieodpowiedniega typu grozi
jego wybuchem. Nie otwieraj akumulatora. Utylizuj akumulator
zgodnie z instrukcjg. Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania.
W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go,
tylko wymiert tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych
akcesoriéw producenta.

—DZWIEKI-
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj
urzgdzenio na wysokim poziomie gtosnosci przez
dtuzszy okres czasu, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzqdzenia bezposrednio do ucha.
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—WZROK—

Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w

é kierunku lampy btyskowej podczas jej pracy. Mocny

=) strumien Swiatta moze doprowadzic do trwatego
uszkadzenia wzroku.

Producent: Punkt przyjmowania
mPTech Sp. z 0.0. sprzetu:
ul. Nowogrodzka 31 mPTech Sp. z 0.0.
00-511 Warszawa ul. Krakowska 119
Polska 50-428 Wroctaw
Palska

Infolinia: (+48 71) 7177 400
E-mail:
pomoc@mptech.eu

Strona WWW:
www.mptech.eu
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Zawartos¢ zestawu
Zanim zaczniesz uzywac telefonu sprawdz, czy wszystkie ponizsze
elementy znajdujg sie w pudetku:

e telefon myPhone 6410 LTE,

e akumulatar,

e tadowarka sieciowa,

e instrukcja obstugi.
Jesli ktdrejkolwiek z powyzszych pozycji brakuje, lub jest
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcqg. Radzimy zachowac
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opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj
opakowanie z dala od zasiegu dzieci.

Specyfikacja techniczna
Dual SIM GSM 2G 850/900/1800/1300MHz

3G/46 WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
Czytelny, kolorowy wyswietlacz o przekgtnej 2.4" 240x320 px
Odtwarzacz audio, Radio FM, Latarka, Bluetooth, Aparat
fotograficzny

Czytnik kart pamieci microSD do 32 GB

Akumulataor: Li-ion 1400 mAh, 3.7 V ===

Parametry wejsciowe tadowarki: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Parametry wyjsciowe tadowarki: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Srednia sprawnos¢ podczas pracy (dla 230V, 50Hz): 805mA-
110mA

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 1.6mA
Wymiary telefonu: 126 x 54.6 x 14.2 mm

Waga telefonu: 79g

Dodatkowe informacje techniczne

Telefon pomiesci w ksigzce telefonicznej do 300 kontaktdw, a jego
pamie¢ wewnetrzna pozwala na przechowywanie do 200
wiadomosci tekstowych. Do korzystania z aparatu i wprowadzania
wtasnych dzwonkéw zaleca sie zamontowac¢ w telefonie karte
pamieci SO.
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Opis przyciskéw i funkcji telefonu

1 Wyswietlacz Ekran LCD.
Gtosnik do prowadzenia rozmow
Gtosnik telefonicznych. Generuje tez dzwieki
2 stuchawki / dzwonkow i powiadomien, a takze
Buzzer moze stuzy¢ do odtwarzania muzyki z
odtwarzacza lub radia FM.
3 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
Praycisk Na ekranie gtéwnym pgzwu\u wejsc do
4 Menu. W menu potwierdza wybrane
<Menu> .
opgje.
Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do
5 Przycisk ksigzki telefonicznej [Kontakty].
<Kontakty> W menu pozwala wyjs¢ z danej opdji lub
zrezygnowac z wyboru.
Przycisk Pozwala odebra¢ przychodzagce
6 <Zielona potgczenie. W trybie czuwania pozwala
stuchawka> przejrzec liste potgczen.
Pozwala odrzuci¢ przychodzgce
. potgczenie. W Menu pozwala wraci¢ do
Przycisk . ) )
ekranu gtéwnego. W trybie czuwania
7 <Czerwona ,
stuchawka> Pozwulu wytqgczyc te\?fon, a gdy ten
jest wytgczony wtgczyc go po dtuzszym
przytrzymaniu.
Przyciski W menu pozwala na przemieszczenie
8 <W gére>, sie po nim. Na ekranie gtéwnym <W
<W dot>, gére> wtgcza odtwarzacz wideo, <W
<W lewo>, dot> wtgcza menu alarmdw, <W lewo>
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<W prawo> i wywotuje  menu  wyboru  profilu
<0K> d7wiekowego, <W prawo> wywotuje
menu wiadomosci, <O0K> dziata jak
przycisk <Menu> | po dtuzszym
przytrzymaniu  wtgcza  /  wytgcza
latarke.
9 Szczelina Pozwala zdjqgc¢ klapke telefonu.
Klawisze pozwalajgce  wybra¢  na
10 Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu, a w
telefonu trybie pisania SMS wpisac litery i cyfry
tresci wiodomosci.
Podczas tworzenia wiadomosci SMS
wyswietla symbole do wstawienia do
tresci. Na ekranie gtéwnym, wcisnieta
1 Przycisk po wczesniejszym wcisnieciu <Menu>
<Gwiazdka> blokuje klawiature. Gdy telefon ma
zablokowang klawiature, wcisnieta po
wczesniejszym  wcisnieciu  <Menu>
odblokowuje telefon.
Na  ekranie  gtéwnym  pozwala
12 Przycisk przetqgczac tryby dZwiekowe telefonu.
<Krzyzyk> Podczas tworzenia wiadomosci SMS
przetqcza tryby wprowadzania znakdw.
13 Gniazdo Do podtgczania stuchawek (sg anteng
stuchawkowe przy stuchaniu radia FM).
l Dioda LED Dioda stuzy jako latarka.
15 Gniazdo Po podtgczeniu  tadowarki  pozwala
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USB-C natadowa¢ akumulator. Po potgczeniu
przewodem z komputerem mozna
wymienia¢  dane  (zdjecia, filmy,
muzyke).

Podczas rozmowy nie zakrywaj go
dtonia.

16 Mikrofon

Wiaczanie i wytgczanie telefonu

Aby wtaczy¢ lub wytgezy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Czerwona stuchawka oz telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowad? kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij
przycisk Menu.

Wktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i akumulatora

Jesli telefon jest wtgczony wytgcz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy - podwaz jg paznokciem za pomocg szczeliny
w obudowie i wycigg baterie. Wtoz karte (karty) SIM - karte SIM
nalezy umiesci¢ strong ze ztotymi stykami skierowang w dét,
w taki sposob, w jaki wyttoczona jest wneka.

Wtdz karte pamieci - Karte pamieci microSD umies¢ strong ze
ztotymi stykami skierowang w dét, tak jak wyttoczona jest wneka.
Wtdz baterie w taki sposéb, aby jej ztote styki dotykaty potréjnego
7tqcza we wnece telefonu. Zatéz i delikatnie docisnij klapke, az
ustyszysz klikniecia zatrzaskéw. Upewnij sie, ze klapka jest dobrze
zamknieta.

tadowanie akumulatora telefonu

Podtacz wtyczke USB-C na przewodzie tadowarki do gniazda USB-
C w telefonie i podtqcz tadowarke do gniazdka sieci energetyczne).
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*Uwaga: Niewtasciwe podtaczenie tadowarki moze spowodowac
powazne uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete gwarancja.

Podczas tadowania  statyczna ikona  stanu  akumulatora,
znajdujgca sie w  prawym, gornym rogu ekranu, bedzie
animowana. Po natadowaniu odtgcz tadowarke od gniazdka
elektrycznego. Odtgcz przewad od gniazdka w telefonie.

Blokowanie telefonu
Aby zablokowa¢ klawiature wcisnij [Menu] > <*>, Aby odblokowac
klawiature wcisnij [0dblokuj] > <*>.

Awaryjna zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy ktos przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskow [Menu] > W lewo > 0K > W dét> > 0K >W
dot > OK > 0K, a nastepnie wybrac¢ zgdany jezyk menu.

Aktualizacja oprogramowania

Producent, co jaki$ czas, udostepnia aktualizacje oprogramowania
systemowego, dzieki ktérym urzgdzenia otrzymujg nowe
mozliwosci, poprawki, etc.

Telefon poinformuje uzytkownika o dostepnej aktualizacji. Po
otrzymaniu powiadomienia przejdz do centrum aktualizacji:
Ustawienia -> Aktualizacja, w celu jej uruchomienia. Informacje
0 dostepnej aktualizacji mozna sprawdza¢ w kazdej chwili. Po
wybraniu  dostepnej aktualizagji telefon automatycznie jg
zainstaluje.



PL © mPTech 2024. Wszystkie prawa zastrzezone. 6410 LTE

Podczas procesu  aktualizagi  urzgdzenie moze samo
zrestartowac sie kilka razy. Nie nalezy wtedy wyjmowac z niego
akumulatora ani korzystac z jego funkcji, gdyz moze to sprawic, ze
urzgazenie przestanie dziatac,

Ustawienia fabryczne

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ w trybie
menu telefonu: [Ustawienia] > [Przywradc ustaw. fabryczne]. Kod
dla przywracania ustawien fabrycznych to: 1122

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyktadowe rozwigzanie

Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest

poprawnie zainstalowana.

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kadem

Podaj PIN PIN, po wtgczeniu telefonu nalezy podac

lkod PIN, po czym wcisngc przycisk <0K>,

Na obszarach, na ktérych wystepuje staby

sygnat wykonywanie potgczen moze

Btad sieci okaza¢ sie niemozliwe. Rowniez odbidr]

potgczen moze byc¢ niemozliwy. Przenie$

sie w inne miejsce i sprébuj ponownie.

Staba jakos¢ dzwieku [Upewnij sie, czy gtosnik i mikrofon nie
podczas rozmowy  |zostaty zakryte.

Nikt nie moze sie do |Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu
mnie dodzwoni¢  [sieci GSM.

W16z karte SIM
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Mikrofon powinien znajdowac sie blisko

ust.

SprawdZ, czy wbudowany mikrofon nie

Nie stycha¢ rozmowcy|zostat zakryty.

/ rozméwca mnie nie |Jesli  wykarzystywany  jest  zestaw
styszy stuchawkowy, sprawdZ, czy zestaw jest

poprawnie podtgczony.

SprawdZ, czy wbudowany gtosnilk nie

zostat zakryty.

Sprawd?Z, czy wpisany z klawiatury numer

telefonu jest poprawny.

Nie mozna nawigza¢ [Sprawd?z, czy numer telefonu wpisany do

potaczenia [Kontakty] jest poprawny.
Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer
telefonu.

Utrzymanie i konserwacja telefonu
Przestrzegaj ponizszych zalecen.

e Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj tylko suchej $ciereczki.
Nie uzywaj $rodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub
zasadowym.

e Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriow. Ztamanie tej
zasady moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.
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Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem
przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie z
Dyrektywg Europejskg 2012/13/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste
I clectrical and Electronic Equipment - WEEE),
Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
pozbywat sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w ktorym takie
niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpaddéw w wydzielonych miejscach oraz
witasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony
zasobow naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i
otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca
i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego
sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z
odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbidrki
odpaddw lub z punktem sprzedazy, w ktorym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony
symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbol
oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub
akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
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odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z
dyrektywa i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw muszg korzystac¢ z dostepnej
sieci odbioru tych elementdéw, ktdra umozliwia ich zwrot, recykling
oraz utylizagje.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia,
w sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 71
77 400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia
i wyczerpujaco odpowiedzg na Parnstwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

WARUNKI GWARANCJI

1. Wada urzgdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych liczac od dnia przyjecia produktu do
Autoryzowanego Punktu Serwisowego mPTech (wraz
z dokumentem zakupu z czytelng datq).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykanane ze
wzgledu na:

2., Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej

Polskiej;

2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia

i czesci zamienne;

2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie

naprawy;

2.4, Zaistnienie sity wyzszej;
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2.5, Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekraczac¢ 30 dni roboczych.

3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed
oddaniem urzgdzenia do obstugi serwisowej nalezy wykonac kopie
zapasowg we wtasnym zakresie za pomocg dostepnych narzedzi.
Autoryzowany Punkt Serwisowy nie $wiadczy ustug transferu ani
zachowywania danych zapisanych w pamieci urzadzenia
przekazywanego do naprawy. Serwis mPTech nie odpowiada za
szkody i straty powstate w wyniku utraconych danych., Wadliwy
sprzet lub czesci, ktére wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig
Autoryzowanego Punktu Serwisowega mPTech i podlegajg
utylizagji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzagdzenia, jezeli:
4.1, Data zakupu na dokumencie upowazniajgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie $rodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe w
nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np.
zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
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- oprogramowanie inne  niz,  preinstalowane  lub
autoryzowane dla danego urzgdzenia, przez producenta.

Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji
i koniecznoscig pokrycia kosztéw przesytki.
4.3, Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspdtdziataniem
nabytego sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych
producentéw i dostawcdw lub zwigzane z konfiguracjg podang
przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatadji
produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0, zastrzega sobie prawo
do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta,
naprawi¢ produkt niepodlegajgcy warunkom gwarangji, zgodnie
z indywidualng ofertg uwzgledniajgcg stopier niesprawnaosci
sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzgdzenia zakupione poza terytorium
RP obstugiwane sg w ramach gwarancji przez Autoryzowane
Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujgcych sie na
terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialno$¢ mPTech Sp. z o.0. z tytutu rekojmi.
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OKRES GWARANCJI

Okres gwarangji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego

produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.

1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres 24

(dwudziestu czterech) miesiecy gwarancje na produkt.

2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez

okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancgji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej

gwarangji, jesli wynika to z odrebnych umoéw zawartych

z gwarantem.

4, W przypadku napraw produktow, dla ktorych mingt okres

gwarangji, dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp.

7z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na

naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej. Szczegdtowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacgji,
Procedura Reklamadji, Protokat Reklamacyjny oraz Lista Punktow
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

http://www.myphone.pl/gwarancja
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Quick Start Guide

myPhone 6410 LTE

Thank you for choosing 6410 LTE device. Please read the manual
carefully.

Mobilephone myPhone 6410 LTE is intended for use on the GSM
4G frequencies 900/1800 MHz. It has a contrasting, colour
display, a torch, Bluetooth and support for dual SIM.

CAUTION Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible for any upgraded without earlier notice.
consequences caused by The representative retains the
improper usage of the phone right to determine the correct
and not obeying the above interpretation of the above
instructions. instructions.

THE USE OF THE MANUAL
Without prior written consent of the manufacturer, no part of
this manual may be photocopied, reproduced, translated or
transmitted in any form or by any means, electronic or
mechanical, including photocopying, recording or storing in any
systems of storing and sharing information.
https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE
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Depending on the installed version of the software, applications,
service provider, SIM card or country, some of the descriptions in
this manual may not match your phone.

SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following these guidelines
may be dangerous or illegal.
—D0 NOT RISK—

All wireless devices may cause interferences, which could affect
the performance of other devices. Do not switch on the device in
places where it is prohibited or if it might cause interference or
other danger.

—PETROL STATIONS—
Turn off the device while refuelling your car on petral station. Do
not use your device close to chemicals.

—RESTRICTED AREAS—
Switch off device in an airplane since it may disturb the operation
of other equipment located therein. The device may interfere with
operation of the medical equipment in hospitals and health
protection entities. Abide by any kinds of prohibitions, regulations
and warnings conveyed by the medical staff.

—QUALIFIED SERVICE—
This product may only be repaired by the manufacturer's qualified
service department or by an authorized service center. Repairing
by an unauthorized or ungualified service may cause device
damage and warranty loss.

—CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—

This device should not be operated by people (including children)
with limited physical or mental abilities, as well as by people with
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no earlier experience in operation of electronic equipment. They
may use the device only under supervision of people responsible
for their safety. This device is not a tay. Memory card and SIM card
are small enough to be swallowed by a child and cause chaoking.
Keep the device and its accessories out of reach of children.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
Protect the device from water and other liquids. It can influence
work and the life span of electronic components. Avaoid using the
device in environments with high humidity like kitchens,
bathrooms or during rainy weather. Particles of water can cause
the liguefaction of moisture in the device, and this may have a
negative impact on the work of electronic components.
—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Avoid contact with liguids and
metal objects as it may cause partial or complete battery damage.
The battery should be used only according to its purpose.

Do not destroy, impair or throw the battery into flames - it is
dangerous and may cause fire. Worn-out or impaired battery
should be placed in a dedicated container. Excessive charging the
battery can cause damage. Therefore a single battery charge
should not last longer than 1 day. Installing an incorrect battery
type can cause an explosion. Never open the battery. Please
dispose of battery according to the instructions. Disconnect an
unused charger from power grid. In case of the charger wire
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damage, it should not be repaired but replaced with a new one.
Use only the original manufacturer's accessories.

—SOUNDS—
To avoid hearing damage, do not use the device at
high volume levels for a long period of time, do not put
operating device directly to the ear.

—EYESIGHT—
é To avoid eyesight damage do not look closely onto the
@O\

flash light during its work. A strang bean of light may
cause permanent eye damage!

Manufacturer:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Website:
www.mptech.eu
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Package content
Before you start using your phane, make sure all of the following
items are included in the box:

mobilephone myPhone 6410 LTE,
battery,

charger,

User manual.

If any of the above items is missing or dumaged, please contact
your dealer. We advise to keep the container in case of any
complaints, Keep the container out of reach of children.
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Technical specification
Dual SIM GSM 2G 850/300/1800/1900MHz
3G/4G WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
Clear, colourful 2.4" display 240x320 px
Audio player, FM Radio, Torch, Bluetooth, Phato camera
MicroSD card reader: up to 32 GB
Battery: Li-ion 1400 mAh, 3.7 V ===
Charger input parameters; 5.0V === 0.55A, 2.75W
Charger output parameters: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Average efficiency during operation (for 230V, 50hz); 805mA-
T0mA
Energy consumption in no-load condition: less than 1.6mA
Phane dimensions: 126 x 54.6 x 14.2 mm
Phone weight: 79g

Additional Technical Information

The phone will hold up to 300 contacts in its phonebook and its
internal memory allows you to store up to 200 text messages. To
use the camera and enter your own ringtones, it is recommended
to mount the SD memory card in your phone.

Description of phone buttons and functions

1 Display LCD display.
A speaker used in phone conversations.
2 Speaker / It also generates ringtones and
Buzzer natification sounds, and can be used to
play music from a player or FM radio.
3 Camera Camera lens.
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While on the main screen enables

Button ) ) )
4 entering the Menu, and confirms choice
<Menu> S
while in the Menu.
On the home screen it allows you to
5 Button enter the phone book [Contacts].
<Contacts> In the Menu, it allows you to exit or
abandon a selection.
Button Allows to answer an incoming call. In
6 <Green standby mode, allows you to view the
handset> call list.
Allows you to reject an incoming call.
While in the Menu allows you to return
7 Button <Red to the main screen. It allows you to
handset> turn off the phone in standby mode,
and turn it on when the phone is off by
holding it down for a long time.
While in Menu allows to navigate
BUttONS through it. On the main screen <Up>
<Up> Turns on the video player, <Down>
P>, turns on the alarm Menu, <Left> calls
<Down>, ) .
8 <Left> up the sound profile selection Menu,
. ' <Right>calls up the message Menu,
<Right> and
<0K> works as a button <Menu> and,
<0K> .
if held down long enough, turns the
flashlight on/off.
9 Gap Allows to take off a cover of the phone.
10 Phone Buttons allowing you to dial a phone
keypad number and, in the text message

26




EN © mPTech 2024. All rights reserved. 6410 LTE
mode, type letters and digits.

When creating an SMS message,
displays symbols to insert into the
content. On the home screen, pressed

Button . )

n <Star> after previously pressing <Menu> locks
the keypad. When the phone has a
locked keypad, pressed after previously
pressing <Menu> unlocks the phone.
While on the home screen allows you

1 Button to switch sound profiles of the phone.

<Cross> When writing an SMS, it switches
between character input modes.

1 Headphone For connecting headphones (as an

port antenna when listening to FM radio).

l LED Diode is used as a tarch.

When connected enables recharging
the battery. When connected by cable
to a computer, you can exchange data
(photas, videos, music).

Do not cover it with your hand while on
the phone.

15 USB-C port

16 Microphone

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold Red handset until the
phone switches on. If directly after turning the phone on you will
see the PIN code request, (in form of “****") type the code and
press button Menu.
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Inserting SIM card(s), memory card and battery

If the phone is switched on - switch it off, Remove the back cover
of the phone - use your fingernail to raise it using the gap in the
case and remove the battery. Insert the SIM card(s) - place the
SIM card(s) with its (their) golden contacts facing down as the
recess is embossed.

Insert the microSD memory card - Insert the microSD memory
card with its gold contacts facing down, the way in which the slot
is made. Insert the battery so that its gold contacts touch the
tripple connector in the phone bay. Put on and gently press down
the cover until you hear the click of the latches. Make sure the
cover is well attached.

Charging the battery
Connect the USB-C plug on the charger cable to the phone's USB-
C socket and plug the charger into a wall outlet,

*CAUTION: Improper connection of the charger can cause serious
damage to the phone, Damages caused by an improper use of the
phone are not covered by the warranty.

While charging, the static battery status icon located in the upper
right corner of the screen will be animated. After charging,
disconnect the charger from the electrical outlet. Unplug the cable
from the phone's electrical outlet.

Locking the phone
To lock the keyboard press [Menu] > <*>, To unlock the keyboard

press [Unlock] > <*>,
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Emergency change of language

To set the user's language, if someone accidentally chose an
unknown one, press the [Menu] > Left > 0K > Down> >
0K >Down > OK > 0K, and choose the language you want.

Software update

The manufacturer, from time to time, provides system software
updates through which devices receive new capabilities, fixes, etc.
The phone will inform the user about the available update. After
receiving the notification, go to the update center: Settings ->
Update, in order to run it. The information about an available
update can be checked at any time. After choosing an available
update, the phone will automatically install it.

[5 During the update process, the device may reboot jtself
several times. Do not remove the battery or use its functions at
that time, as this may cause the device to stop working.

Factory settings

To restore the factory settings, select in the phone Menu:
[Settings] > [Restore factory settings]. The code for resetting to
factory settings is: 1122.

Troubleshooting

Message Possible solution
Make sure that the SIM card is installed
Insert SIM card
correctly.
If the SIM card is secured with the PIN code
Input PIN you have to enter the PIN when turning

the phone on and press <0K=>.
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In areas with a weak signal, it may not be

possible to make calls. You may also not

be able to receive calls. Move to another

location and try again.

The phone has to be on and within GSM

network reach.

Poor sound quality |Make sure that the speaker and

during conversation |microphone are not covered.

The mic. should be close to mouth.

| cannot hear the  |Check if the built-in mic. is not covered.

caller./ The caller  [When a headset is un use, check if it has

cannot hear me  |been connected correctly.

Check if the built-in speaker isn't covered.

Check if the typed-in phone number is
The connection correct. Check if the phone number

cannot be established|entered to the [Contacts] is correct. Enter

the correct phone number if necessary.

Netwark fail

No one can call me

Device maintenance
Follow the instructions below.
e  Forcleaning use only a dry cloth. Never use any agent with
a high concentration of acids or alkalis.
e  Use the original accessories only. Violation of this rule may
result in an invalidation of the warranty.
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Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage
bin, in accordance with the European Directive
2012/19/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and  Electronic
EE cquipment - WEEE),
Products marked with this symbol should not be disposed of or
dumped with other household waste after a period of use. The
user is obliged to get rid of used electrical and electronic
equipment by delivering it to designated recycling point in which
dangerous waste are being recycled. Collecting this type of waste
in designated locations, and the actual process of their recovery
contribute to the protection of natural resources. Proper disposal
of used electrical and electronic equipment is beneficial to human
health and environment. To obtain information on where and how
to dispose of used electrical and electronic equipment in an
environmentally friendly manner user should contact their local
government office, the waste collection point, or point of sale,
where the equipment was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on
the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbal
indicates that the batteries used in this product should not be
disposed with regular household waste, but treated according to
the legal directives and local regulations. It is not allowed to
dispose of batteries and accumulators with unsorted municipal
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waste. Users of batteries and accumulators must use the
available collection points of these items, which allows them to
return, recycle and disposal.
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Rychly navod

myPhone 6410 LTE

Dékujeme, Ze jste si vybrali telefon myPhone 6410 LTE. Piectéte
si prosim pozorné uzivatelskou prirucku.

Mobilni telefon myPhone 6410 LTE je uréen pro pouziti na
frekvencich GSM 4G 900/1800 MHz. Md kontrastni barevny
displej, svitilnu, Bluetooth a podporu dvou SIM karet.

POZOR Prohlaseni
Vyrobce nezodpovidd za Verze softwaru mlize byt
nasledky zptsobené aktualizovana bez predchoziho
nespravnym pouzivanim Nahoruozornéni, Distributor si
zafizeni nebo nedodrzenim | vyhrazuje prdvo urcit sprdavny vyklad
vyse uvedenych doporucen. vyse uvedenych pokynd.

POUZITi UZIVATELSKE PRIRUEKY
Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt zddnd cdst této
prirucky reprodukovdna, distribuovdna, prelozena nebo
predndsena v jakékoliv formé, elektronicky nebo fyzicky, véetné
kopirovdni, nahrdvani nebo ukldddni v jakémkoli systému pro
sdileni informaci.

https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE
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V  zdvislosti na nainstalované verzi  software, aplikace,
poskytovatele sluzeb, SIM karty nebo zemi nemusi nékteré popisy
v této pfirucce odpovidat vasemu telefonu.

BEZPEENOST
Peclivé si prectéte tyto pokyny. NedodrZeni téchto pokynl mGze
byt nebezpecné nebo nezakanne.
—CERPACI STANICE—
Pfi tankovdni paliva na Cerpaci stanici  zafizeni vypnéte.
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti chemickych Iatek.
—NERISKUJTE—
Véechna bezdrdtovd zafizeni mohou zpUsobovat ruseni, které by
mohlo ovlivnit vykon ostatnich zafizeni, Nezapinejte zafizeni na
mistech, kde je to zakdzdno, nebo pokud by mohlo zplisobit ruseni
neba jiné nebezped|.
—OBLASTI S OMEZENYM PRISTNAHORUEM—
Vypnéte zafizeni v letadle, protoze mdze narusit provoz jinych
zafizeni, kterd se v ném nachdzeji. Zafizeni mlze rusit provoz
zdravotnického zafizeni v nemocnicich a subjektech zabyvajicich se
ochranou zdravi. DodrZujte veskeré zdkazy, nafizeni a varovani
zdravotnického persondlu.
—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
Tento vyrobek smi opravovat pouze autorizované servisni
stredisko. Opravou zafizeni neoprdvnénou nebo nekvalifikovanou
servisni firmou by mohlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zrusena
platnost zdruky.

—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY—
Pristroj by nemél byt pouzivan osobami (véetné déti) s fyzickym
nebo mentdlnim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
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zkusenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby
mohou pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby odpovedneé za
jejich bezpecnost. Zafizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta jsou
malé a mohou byt snadno spolknuty ditétem a zplsobit duseni.
Pristroj a jeho pfislusenstvi uchovavejte mimo dosah deti.

—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Chrante zafizeni pfed vodou a jinymi kapalinami. Toto mUze
ovlivnit praci a Zivotnost elektronickych soucdstek. Nepouzivejte
zafizeni za desté a ve vihkém prostfedi jako jsou kuchyne,
koNahoruelny. Cdstice vody mohou mit negativni vliv na funkénost
elektronickych soucdstek uvnitf zafizenf.

—BEZPECNOST NA SILNICICH—
Nepouzivejte toto zafizeni pfi fizeni jakéhokoli vozidla.

—BATERIE A PRISLUSENSTVI—
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdm (pod
0°C/32°F a nad 40°C/104°F). Extrémni teploty mohou ovlivnit
kapacitu a Zivotnost baterie. Zabrante kontaktu s kapalinami a
kovovymi predmeéty - ty mohou zplisobit poskozeni baterie, Baterii
pouzivejte pouze v souladu s jejim Ucelem. Baterii neposkozujte
ani ji nevhazujte do ohné - je to nebezpetné a mlze to zplsobit
pozdr. Opotfebend nebo poskozend baterie by méla byt umisténa
do vyhrazeného kontejneru. Nadmeérné nabijeni baterie mulze
zpUsobit poskozeni. Proto by jedno nabijeni baterie nemélo trvat
déle nez 1den. Instalace baterie nesprdvného typu mize zpdsobit
vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii likvidujte v souladu s
pokyny. Odpojte nepouzivanou nabijecku od elektrické sité. vV
pfipade poskozeni nabijeciho kabelu se jej nepokousejte opravovat
- meél by byt vyménén za novy. PouZivejte pouze origindlni
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pfislusenstvi od vyrobce.
—-ZVUKY—-
Aby nedoslo k paskozeni sluchu, nepouzivejte pfistroj
s vysokau Urovni hlasitosti po delsi dobu a neddvejte
telefon pfimo do ucha.

—ZRAK—
é Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se zblizka na
@D\ svitici LED diodu. Silny paprsek svétla mdZe zplsobit
trvalé poskozeni oci!

Vyrobce:
mPTech Sp. z 0.0.
Ulice Nowogrodzka 31
00-511 Varsava
Polsko
Webové stranky:
www.mptech.eu
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Nez zacnete telefon pouZivat, zkontrolujte, zda jsou v baleni
obsazeny vsechny ndsledujici polozky:

o telefon myPhone 6410 LTE,

e Dbaterie,

e nabijecka,

e Uzivatelsky manudl.
Pokud nekterd z vyse uvedenych polozek chybi nebo je poskozena,
obratte se na svého prodejce. Doporutujeme uchovat obal pro
pfipad reklamace. Uchovdvejte baleni mimo dosah déti.
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Technicka specifikace
Dual SIM GSM 2G 850/300/1800/1900MHz
3G/4G WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
Jasny, barevny displej 2.4" 240x320 px
Audio pfehrdvac, FM rddio, svitilna, Bluetooth, Fotoapardt
Ctetka pamétovych karet microSD: aZ do 32 GB
Baterie: Li-ion 1400 mAh, 3.7 V ===
Vstupni parametry nabfjecky: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Vystupni parametry nabijecky: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Priimérnd ucinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 805mA-
T0mA
Spotreba energie v nezatizeném stavu: méné nez 1.6mA
Rozmeéry telefonu: 126 x 54.6 x 14.2 mm
Vdha telefonu: 79g

Dalsi technické informace

Telefon pojme az 300 kontakt( v telefonnim seznamu a jeho
vnitfni pamet umoznuje ulozit az 200 textovych zprdv. Cheete-li
pouzivat fotoapardt a pfidat si vliastni vyzvdnéci tény,
doporucujeme, abyste vlozili pameétovou kartu SD.

Popis tlacitek a funkci telefonu
1 Displej LCD Displej.
Reproduktor pouzivany béhem
telefonnich hovort, Prehrdvd vyzvdaneéci
2 Reproduktor tény a zvuky ozndmeni a Ize jej pouZit
l prehrdavani hudby z prehrdvace nebo
radia FM.
3 Fotoapardt Cotky fotoapardtu,
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a Tlacitko Na hlavni obrazovce umoZiuje vstoupit
<Menu> do Menu a potvrzeni volby v Menu.
Na domovské obrazovce umoznuje
.. vstoupit do telefonniho  seznamu
Tlacitko
5 <Kontakty> [Kontakty].
V nabidce umoznuje odejit nebo zrusit
vybér.
Tlacitko Umoznuje pfijmout pfichozi hovor. V
6 < Zelené pohotovostnim  rezimu  umoznuje
sluchdtko> zobrazit seznam hovard.
Umoznuje odmitnout pfichozi hovor. V
. Menu se mdZete vrdtit na hlavnf
Tlatitko ce
. . obrazovku. UmozZnuje vypnout telefon v
7 <Cervené . Y ,
. pohotovostnim  rezimu a dlouhym
sluchatko> . PP .
podrzenim tlacitka jej zapnout, kdyz je
telefon vypnuty.
V Menu umoznuje navigovat. Na hlavni
. obrazovce <Nahoru> Spusti prehrdvac
Tlactitka ) . . . .
videa, <DolG> Spusti nabidku budiku,
<Nahoru>, . . L
<Doli> <Dolevo> vyvold nabidku vybéru
8 <Dolevo; zvukavého profilu, <Doprava> vyvold
' nabidku zprdv, <OK> funguje jako
<Doprava> a .. " -
<OK> tla¢itko <Menu> a pfi dostatecné
dlouhém podrzeni zapne/vypne
svitilnu.
9 Mezera Umoznuje sundat kryt telefonu.
10 Kldvesnice Tlacitka umoznujici vytocit telefonni
telefonu tislo a v rezimu textove zprdvy zaddvat
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pismena a ¢islice wiadomosci.

Pri vytvdreni zprdvy SMS  zobrazi
symboly, které Ize vloZit do obsahu. Na
domovské obrazovce stisknéte po
Tlacitko predchozim stisknuti tlacitka <Menu>

n <Hvézdicka> uzamkne kldvesnici. KdyZz mad telefon
uzamcenou kldvesnici, stisknéte po
predchozim stisknuti tlacitka <Menu>
odemkne telefon.

Na domovské obrazovce muzete

12 Tlatitko pfepinat zvukove profily telefonu. Pri

< Krizek > psani SMS pfepind mezi rezimy
zaddvdni znakd.

1 Sluchdtkovy Pro pfipojeni sluchdtek (jako anténa pri

konektor poslechu FM radia).

l LED Dioda se pouziva jako svitilna.

Pri pripojeni umoznuje dobijeni baterie.
Po pripojeni kabelem k potitaci mizete
pfendset data (fotografie, videaq,
hudbu).

Behem  telefonniho  hovoru  jej
nezakryvejte rukou.

15 USB-C port

16 Mikrofon

Zapnuti / vypnuti telefonu

Pro zapnuti/vypnuti telefonu stisknéte a podrite Cervené
sluchdtko dokud se telefon nezapne. Pokud hned po zapnuti
uvidite vyzvu k zaddni PIN kadu (ve tvaru ,****"), zadejte kad a

40



CZ ® mPTech 2024. Vsechna prdva vyhrazena. 6410 LTE
stisknéte Menu,

VlozZeni SIM kart, pam. karty a baterie

Je-li telefon zapnuty - vypnéte jej. Odstrante zadni kryt telefonu -
nehtem ho zvednéte pomoci mezery na krytu a vytdhnéte bateril.
Vlozte SIM kartu (karty) tak aby sedél vyiez a zlaté kontakty
smeéfovaly dold.

Vlozte pameétovou kartu microSD - Vlozte pamétovou kartu
microSD tak, aby jeji zlaté kontakty sméfovaly doll. Vlozte baterii
tak, aby se jeji zlaté kontakty dotykaly konektoru v misté urceném
pro baterii. Nasadte a jemnée zatlacte kryt, dokud neuslysite
cvaknuti. Zkontrolujte, zda je kryt dobf'e nasazen.

Nabijeni baterie

Pfipojte konektor USB-C na kabelu nabfjetky do USB-C konektoru
telefonu a pfipojte nabijecku do zdsuvky ve zdi.

*POZOR: Nesprdvné pripojen/ nabjjecky muze zpusobit vadzné
poskozen/  telefonu. Na mechanické poskozené  zplsobené
nesprdvnym pouzitim telefonu se nevztahuje zdruka.

Béhem nabijeni bude statickd ikona stavu baterie umisténd v
pravém hornim rohu obrazovky animovand. Po skonceni nabijeni
odpojte nabijecku od elektrické zdsuvky. Odpojte kabel od
konektoru telefonu.

Uzamceni telefonu
Chcete-li zamknout kldvesnici, stisknéte [Menu] > <*>, 0demknéte
kldvesnice stisknutim tlacitka [0dblokovat] > <*>,

Nechténd zména jazyku
Pokud omylem zvalite jazyk, kterému nerozumite, pro nastaveni
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sveho jazyku stisknéte [Menu] > Dolevo > OK > Dold> >
OK >Doll > OK > 0K, a poté vyberte pozadovany jazyk z nabidky.

Aktualizace softwaru

Vyrobce ¢as od tasu poskytuje aktualizace systémového softwary,
prostiednictvim kterych zarizeni ziskdvaji nove funkce, opravy atd.
Telefon uzivatele informuje o dostupné aktualizaci. Po pfijeti
ozndmeni prejdéte do centra aktualizaci: Pro jeji spusténi piejdete
do centra pro aktualizace a pfejdete do Nastaveni -> Aktualizace.
Informaci o dostupné aktualizaci mdzete kdykoli zkontrolovat. Po
vybéru dostupné aktualizace ji telefon automaticky nainstaluje.

[i-l Béhem procesu aktualizace se mdze zarizen/ nékolikrdt
restartovat, V této dobé nevyjimejte baterii ani nepouZivejte jeji
funkce, protoZe by to mohlo zpdsobit, Ze zarizeni prestane
fungovat,

Tovdrni nastaveni

Pro obnoveni tovdrniho nastaveni, zvolte: [Nastaveni] > [Obnovit

tovdrni nastaveni]. Kéd pro obnoveni tovdrniho nastaveni je: 1122,

Poradce pfi potizich

Zprdva Mozné reseni
. Ujistéte se, Ze je SIM karta vloZena
VloZit SIM kartu P
spravne.
Je-li karta SIM zabezpecena kadem PIN,
VloZit PIN musite pfi zapnuti telefonu zadat kéd PIN

a stisknout <0K>.
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\V oblastech se slabym signdlem nemusi|
byt mozné volat. Nemusi byt mozné ani
pfijimat hovary. Pfesunte se na jiné misto
a zkuste to znovu.

Nizkd kvalita béhem |Ujistéte se, Ze reproduktor a mikrofon nic

Chyba site

hovoru nezakryvd.
Nikdo mi nem(Ze |Telefon musi byt zapnuty a v dosahu sité
zavolat GSM.

Mikrofon by mél byt blizko ust.
Zlkontrolujte, zda neni vestaveny mikrofon
zakryty.

Pokud pouzivate headset, zkontrolujte, zda
je spravné pripojen.

Zlkontrolujte,  zda neni  vestaveny,
reproduktor zakryty.

Zlkontrolujte, zda je zadané telefonni ¢islo
Spravne.

Zkontrolujte [Kontaktyl, zda je telefonni
Cislo ulozené spravne.

\V pfipadé potfeby zadejte sprdvne
telefonnf ¢islo.

Neslysim volajictho /
Volajici neslysi mé

Spojeni nelze navdzat

Udrzba zafizeni
Postupujte podle nize uvedenych pokyn(.
e K isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nikdy nepouzivejte
zadné ldatky s vysokou koncentraci kyselin nebo zdsad.
e  Pouzivejte pouze origindini prislusenstvi. Poruseni tohoto
pravidla mze mit za ndsledek zruseni zdaruky.

43



CZ @ mPTech 2024. Vsechna prdva vyhrazena. 6410 LTE
Spradvna likvidace pouzitého zarizeni
Toto zafizeni je oznateno shodné s narizenim
Evropské unie tislo 2012/18/EC o pouziti elektrickych
a elektronickych zafizenich (odpadni elektricka a
elektronickd zafizeni - OEEZ) a je oznaceno
HE s mbolem pieskrtnutého odpadkového kose.
Produkty oznactené timto symbolem by nemély byt po uplynuti
doby pouziti likvidovany s béznym netfidenym komundlnim
odpadem. UZivatel je povinen zbavit se pouzitych elektrickych a
elektronickych zafizenim odevzddnim na urcené sbérné mista, kde
se recykluje nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu
na urcenych sbérnych mistech a ndsledny proces recyklace
prispivaji k ochrané zivotniho prostiedi. Sprdvnd likvidace
pouzitych elektrickych a elektronickych soucdsti zafizeni je
prospesnd pro lidské zdravi a zivotni prostredi. Chcete-li ziskat
informace o tom, kde a jak naklddat s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi  zafizenimi  zplsobem  Setrnym k  Zivotnimu
prostiedi, informujte se na mistnich Ufadech, misto sbéru odpadu
nebo misto prodeje, kde bylo zarfizeni zakoupeno.

Sprdvnd likvidace pouzitych baterii
V soulodu se smérnici UE 2006/66/EC ve zneni
smernice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrobek oznacen symbolem preskrtnutého kose.
Tento symbol znamend, Ze baterie pouZivané v
zafizeni by nemely byt likvidovdany s domovnim odpadem, ale v
souladu se smeérnici a mistnimi predpisy. Neni dovoleno likvidovat
baterie o akumuldtory netfidénym komundlnim odpadem.
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UZivatelé by meéli vyuZivat dostupnych sbérnych mist pro pfijem
baterii, které zajistuji recyklaci a likvidaci.

UZivatele baterie by meli vyuzivat dostNahorunych sbeérnych mist
pro pfijem baterii, které zajistuji recyklaci a likvidaci.
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Rychly navod

myPhone 6410 LTE

Dakujeme, ze ste si vybrali system myPhone 6410 LTE. Pozorne si
precitajte pouzivatel'skua prirucku.

Telefon myPhone 6410 LTE je urceny na pouzivanie na
frekvenciach GSM 4G 900/1800 MHz. Md kontrastny farebny
displej, baterku, Bluetooth a podporu dvoch kariet SIM.

POZOR Vyhldsenie

Vyrobca nezodpovedd za
ndsledky spésobené
nesprdvnym pouzivanim
zariadenf alebo nedodrzanim
vyssie uvedenych
odporucani.

Verzia softvéru moze byt
aktualizovand bez predchddzajiceho
Horeozarnenia. Distributor si
vyhradzuje prdvo urcit’ spravny
vyklad vyssie uvedenych pokynov.

POUZITIE PRIRUEKY
Bez pisomného suhlasu vyrobcu nesmie byt Ziadna cast' tejto
prirucky reprodukovand, distribuovand, prelozend alebo
predndsala v akejkol'vek forme, elektronicky alebo fyzicky,
vrdtane kopirovanie, nahrdvanie alebo ukladanie v akomkol'vek
systéme na zdiel'anie informdcii.

https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE
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V zdvislosti od verzie nainstalovaného softvéru, aplikdcie,
poskytovatela sluzieb, karty SIM alebo krajiny nemusia niektoré z
popisov v tejto prirucke zodpovedat funkcidm telefénu.

BEZPECNOST
Pozarne si precitajte tieto pokyny. Nedodrzanie tychto pokynov
moze byt nebezpecné alebo nezdkonné.
—NERISKUJTE—
Vsetky bezdrotove zariadenia moéZu spoésobovat' rusenie, ktore
moze ovplyvnit vykon inych zariadeni. Nezapinajte zariadenie na
miestach, kde je to zakdzané, alebo ak by to mohlo spésobit
rusenie alebo iné nebezpecenstvo.
—CERPACIE STANICE—
Pri tankovani na cerpacej stanici vypnite zariadenie. Zariadenie
nepaouzivajte v blizkosti chemikalii.
—0BLASTI S OBMEDZENYM PRISTHOREOM—
Vypnite zariadenie v lietadle, pretoze moze rusit prevadzku inych
zariadeni v lietadle, Zariadenie méZe rusit' zdravotnicke zariadenia
v nemocniciach a zdravotnickych zariadeniach. Dodrziavat' vsetky
zdkazy, predpisy a Horeozornenia zdravatnickeho persondlu.
—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento vyrobok mo6ze opravovat iba autorizované servisné
strediska. Opravou zariadenia neoprdvnenou alebo
nekvalifikovanu servisnou firmou by mohlo doéjst k poskodeniu
zariadenia a bude zrusend platnost' zdruky.

—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE 0SOBY—
Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vratane deti) s fyzickym
alebo mentdlnym obmedzenim, rovnako ako osobami bez
predchddzajucich  skdsenosti s prevadzkou  elektronickych
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zariadeni. Takéto osoby moéZu pouzivat pristroj iba pod dohladom
osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Zariadenie nie je hracka.
Pam. karta a SIM karta si malé a moZu byt lahko prehltnuteé
dietatom a sposobit dusenie. Pristroj a jeho prislusenstvo
uchovdvajte mimo dosahu deti.

—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Chrdnte zariadenie pred vodou a inymi kvapalinami. Toto moze
ovplyvnit' pracu a zivotnost' elektronickych suciastok. Nepouzivajte
zariadenie za dazda a vo vlhkom prostredi aka su kuchyne,
kupelne. Castice vody mozu mat negativny vplyv na funkénost
elektronickych stciastok vo vnutri zariadenia.

—BEZPECNOST NA CESTACH—
Nepouzivajte toto zariadenie pri riadeni akehokalvek vozidla.

—BATERIA A PRISLUSENSTVO—
Nevystavujte batériu nizkym alebo vysokym teplotdm (pod
0°C/32°F a nad 40°C/104°F). Extrémne teploty mézu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost batérie. Zabrante kontaktu s kvapalinami
a kovovymi predmetmi - moZu sp6sobit’ poskodenie batérie.
Batériu pouzivajte len v sulade s jej Gcelom. Batériu neposkodzujte
ani ju nevhadzujte do ohna - je to nebezpecné a méze to sposabit'
poziar, Opotrebované a poskodené batérie by mali byt
umiestnené do vyhradeného kontajneru. Nadmerné nabijanie
batérie moZe sposobit poskodenie. Preto by jedno nabijanie
batérie nemalo trvat dlhsie ako 1 den. InStaldcia batérie
nespravneho typu moze spoésobit vybuch. Nikdy neotvdrajte
batériu, Batériu likvidujte v sulade s pokynmi. Odpojte
nepouzivanu nabfjacku od elektrickej siete. V pripade poskodenia
nabijacieho kdblu sa ho nepokusajte opravovat - mal by byt

48



SK © mPTech 2024. Vsetky prdva vyhradené. 6410 LTE
vymeneny za novy. Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo od
vyrobcu.

—ZVUKY—-
Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepouzivajte
zariadenie dIhsi ¢as pri vysokej hlasitosti a neddvajte
si telefén priamo k uchu.

—ZRAK—
é Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozerajte sa na
@\ rozsvietend diodu LED zblizka. Silny 14¢ svetla moze
spoOsobit’ trvalé poskodenie oci!
Vyrobca:
mPTech Sp. z 0.0.
Ulice Nowogrodzka 31
00-511 Varsava
Pal'ska
Website:
www.mptech.eu

49



SK @ mPTech 2024. Vsetky prdva vyhradené. 6410 LTE
Obsah balenia

Obsah balenia 50
Obsah supravy 50
Technicka Specifikdcia 51
Dalie technické informdcie 51
Popis tlacidiel a funkcii telefonu 51
Zapnutie / vypnutie telefonu 53
Vlozenie SIM kart, pam. karty a batérie ... 54
Nabijanie batérie 54
Zamok telefonu 54
Nechcend zmena jazyka 54
Szoftverfrissités 55
Tovdrenské nastavenia 55

Riesenie problémov
Udrzba zariadeni
Sprdvna likviddcia pouzitého zariadenia .
Sprdvna likviddcia pouzitych batérii

Obsah supravy
NeZ zacnete telefon pouzivat, skontrolujte, ¢ su v baleni
obsiahnuté vsetky nasledovné polozky:

o telefén myPhone 6410 LTE,

e batérig,

e nabijacka,

e Uzivatelsky manudl.
Al niektord z vysSie uvedenych poloZiek chyba alebo je poskodend,
obrdtte sa na svojho predajcu. Odporitame uchovat obal pre
pripad reklamdcie. Uchovdvajte balenie mimo dosahu detf,
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Technicka Specifikdcia
Dual SIM GSM 2G 850/300/1800/1900MHz
3G/4G WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
Jasny, farebny displej 2.4" 240x320 px
Audio prehrdvac, FM radio, svietidlo, Bluetooth, Fotoapardat
Citatka pamétovych kariet microSD: aZ do 32 GB

Batérie: Li-ion 1400 mAh, 3.7 V ===
Vstupné parametre nabifjacky: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Vystupné parametre nabijacky: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Priemernd ucinnost' pocas prevadzky (pre 230V, 50Hz): 805mA-
T0mA

Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 1.6mA
Rozmery telefonu: 126 x 54.6 x 14.2 mm

Vdha telefénu: 79g

Dalsie technické informdcie

Telefon moze mat' v telefénnom zozname az 300 kontaktov a jeho
vnutornd pamdt moZe uloZit az 200 textovych sprdv. Ak chcete
pouzivat fotoapardt a zaddvat' vlastné zvonenia, odporticame do
telefonu pripojit pamdtovd kartu SD.

Popis tlacidiel a funkcii telefénu
1 Displej LCD Displej.
Reproduktor pouzivany pocas
telefonickych hovarov. Prehrdva
2 Reproduktor zvonenia a zvuky a mdze sa pouzivat
na prehrdvanie hudby z hudobného
prehrdvaca alebo FM rddia.
3 Fotoapardt Sodovky fotoapardtu.
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a Tlacidlo Na hlavnej obrazovke umoZnuje vstup
<Menu> do Menu a potvrdenie volby v Menu.
Umozniuje vstup do  telefénneho
o zoznamu na domaovskej obrazovke
Tlacidlo
5 [Kontakty].
<Kontakty> - ..
V. ponuke umoznuje ukoncit alebo
zrusit vyber.
Tlacidlo Umaoznuje prijat’ prichddzajuci hovar. V
6 <Zelené pohotovostnom  rezime  umoznuje
slichadlo> zobrazit zoznam hovorov.
Umoznuje  odmietnut  prichddzajuci
o hovor. V. Menu sa mobzete vrdtit na
Tlacidlo , e -
. . hlavnu obrazovku. Umoziuje vypnut
7 <Cervené . o
. telefén v pohotovostnom rezime a
slichadlo> | . - .
dlhym podrzanim ho zapnut, ked je
telefan vypnuty.
V. Menu umoznuje navigovat, Na
Tlacidla hlavnej obrazovke <Hore> Spusti
<Hore>, prehrdvac videa, <Dole> Spusti ponuku
8 <Dole>, budika, <Vl'ave=> Vyvold ponuku vyberu
<Vlavo>, zvukoveého profilu, <Deprava=Vyvold
<Doprava> a ponuku sprdv, <OK> funguje ako
<0K> tlacidlo <Menu> a pri dlhsom podrzani
zapne/vypne baterku.
9 Medzera Umoznuje zlozit kryt telefénu.
. . Tlacidld umoznujuce vytocit' telefénne
Klgvesnica .. " : . .
10 . ¢islo a v rezime textové spravy zaddvat
telefénu

pismend a ¢islice wiadomosdi.
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Pri vytvdrani textovej sprdvy zobrazuje
symboly, ktoré mozno vloZit do obsahu.
Tlacidlo Na domovskej obrazovke stlacte po
n <Hviezdicka stlateni tlacidla <Menu=> uzamkne
> kldvesnicu. Ak mad telefén uzamknutu
klgvesnicu, po stlaceni tlacidla <Menu>
odomkne telefon.
Na domovskej obrazovke mozete
1 Tlacidlo prepinat zvukové profily telefénu. Pri
<Krizik pisani SMS prepina medzi rezimami
zaddvania znakov
13 Sluchadlovy Pripojenie sluchadiel (ako anténa pri
konektar pocuvani FM radia).
l LED Didda sa pouziva ako svietidlo.
Pri pripojeni umoZnuje dobijanie
15 USB-C port buAtvene‘ PFIDOJ/EVn\m lkab‘\u k DUEIT:[]FLI
mozete prendsat Udaje (fotografie,
vided, hudbu).
16 Mikrofon Pocas hovoru ho nezakryvajte dlarou.

Zapnutie / vypnutie telefénu

Pre zapnutie / vypnutie telefénu stla¢te a podrite Cervené
slichadlo kym sa telefén nezapne. Pokial hned po zapnuti uvidite
vyzvu na zadanie PIN koédu (v tvare ,****"), zadajte kdd a stlacte

Menu.
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VloZenie SIM kart, pam. karty a batérie
Al je telefén zapnuty - vypnite ho. Odstrdnte zadny kryt telefénu
- nechtom ho nadvihnite pomocou medzery na kryte a vyberte
batériu. Vlozte SIM kartu (karty) tak aby sedel vyrez a zlaté
kontakty smerovali nadol.
VloZenie pamdtovej karty microSD - VloZte pamdtovd kartu
microSD tak, aby jej zlaté kontakty smerovali nadol. VioZte batériu
tak, aby sa jej zlaté kontakty dotykali konektaora v mieste uréenom
pre batériu. Naosadte a jemne zatlatte kryt, kym nezacujete
cvaknutie. Skontrolujte, ¢i je kryt dobre nasadeny.

Nabijanie batérie
Pripojte konektor USB-C na kabli nabijacky ku konektoru USB-C na
telefone a zapojte nabijacku do elektrickej zdasuvky.

*POZOR: Nesprdvne pripojenie nabijacky mdze sposobit’ vazne
poskodenie  telefonu, Na mechanické poskodené sposobené
nesprdvnym pouzitim telefonu sa nevztahuje zdruka.

Pocas nabijania sa ozivi statickd ikona stavu batérie umiestnend
v pravom hornom rohu obrazovky. Po dokonceni nabijania odpojte
nabfjacku od elektrickej zdsuvky. Odpojte kdbel zo zdsuvky
telefénu.

2dmok telefénu
Al chcete uzamknut' kldvesnicu, stlacte tlacidlo [Menu] > <*>, Ak
chcete odomknut' kidvesnicu, stlacte [0dblokovat] > <*>,

Nechcend zmena jazyka
Ak omylom zvolite jazyk, ktorému nerozumiete, pre nastavenie

54



SK @ mPTech 2024. Vsetky prdva vyhradené. 6410 LTE
svojho jazyka stlacte [Menu] > VlIavo > OK > Dole> > OK >Dole >
OK > 0K, a potom vyberte pozadovany jazyk z ponuky.

Aktualizdcia softvéru

Vyrobca z ¢asu na ¢as poskytne aktualizdcie systémoveého
softvéry, aby vase zariadenia ziskali nove funkcie, vylepsenia atd.
Telefén bude pouzivatela informovat o dostupnej aktualizdcii. Po
prijati ozndmenia prejdite do centra aktualizdcii: Nastavenia ->
Aktualizdcia a spustite ju. Informdcie o dostupnych aktualizdciach
mozete kedykolvek skontrolovat, Po vybere dostupnej
aktualizacie ju telefén automaticky nainstaluje.

[5 Pocas procesu aktualizdcie sa zariadenie moéze niekolkokrat
restartovat., Nevyberajte batériu o nepouzivajte jej funkcie,
pretoZe to moze sposobit, Ze zariadenie prestane fungovat.

Tovdrenské nastavenia

Pre obnovenie tovdrenského nastavenia, vyberte: [Nastavenia] >
[Obnovit tovdrenské nastavenial. Kod pre obnovenie
tovdrenského nastavenia je: 1122,

Riesenie problémov

Sprdva Mozné rieSenie
VloZit' SIM kartu  |uistite sa, Ze je SIM karta vloZzend sprdvne.
Ak je karta SIM zabezpecend kédom PIN,
Vlozit PIN musite pri zapnuti telefénu zadat kad PIN
0 stlacit <0K>.
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\V oblastiach so slabym signdlom nemusi|
byt mozné uskutocnovat hovory. Nemusi
byt mozneé ani prijimat hovory. Presurite sa
na iné miesto a skdste to znova.

Nizka kvalita pocas |Uistite sa, Ze reproduktor a mikrofén ni¢

Chyba siete

hovoru nezakryva.
Nikto mi nemoze [Telefdn musi byt zapnuty a v dosahu siete
zavolat' GSM.

Mikrofén by mal byt blizko  Ust.
Skontrolujte, ¢i nie je vstavany mikrofén
zakryty. Ak pouzivate headset,
skontrolujte, ¢i je sprdvne pripojeny.
Skontrolujte, ¢i nie je vstavany reproduktor
zakryty.
Skontrolujte, ¢i je zadané telefonne cislo
Spojenie nemozno  |sprdvne. Skontrolujte, ¢i je telefénne ¢islo
nadviazat zadané [Kontakty] je sprdvne. V pripade
potreby zadajte sprdvne telefonne cislo.

Nepocujem
volajuiceho / Volajuci
nepocuje ma

Udrzba zariadeni
Postupujte podla nizsie uvedenych pokynav.

e Na Cistenie pouzivajte iba suchd handricku. Nikdy
nepouzivajte ziadne ldatky s vysokou koncentrdciou kyselin
alebo zdsad.

e  Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo. Porusenie tohto
pravidla maze mat za ndsledok zrusenie zdruky.

56



SK © mPTech 2024. Vsetky prdva vyhradené. 6410 LTE
Sprdvna likviddcia pouZitého zariadenia
Toto zariadenie je oznatené zhodne s nariadenim
Eurdpskej unie cislo 2012/19 / EC o pouzitie
elektrickych a elektronickych zariadeniach
(odpadové elektrické a elektronické zariadenia -
I 0r:7) o je oznacené symbolom preciarknutého
odpadkoveho kosa.
Produkty oznatene tymto symbolom by nemali byt po uplynuti
doby pouzitia likvidované s beznym netriedenym komundinym
odpadom. Pouzivatel je pavinny zbavit' sa pouzitych elektrickych a
elektronickych zariadeni odovzdanim na urcené zberné miesta,
kde sa recykluje nebezpetny odpad. Zber tohto typu odpadu na
urcenych zbernych miestach a ndsledny proces recykldcie
prispievaju k ochrane Zivotného prostredia. Sprdvna likviddcia
pouzitych elektrickych a elektronickych casti zariadenia je
prospesnd pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Ak chcete
ziskat' informdcie o tom, kde a ako nakladat s pouZitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami spésobom Setrnym k
zivotnému prostrediu, informujte sa na miestnych Uradoch, miesto
zberu odpadu alebo miesto predaja, kde bolo zariadenie zakipené.

Sprdvna likviddcia pouzZitych batérii
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v znenf
smernice 2013/56/UE o likviddcii batérie je tento
vyrobok oznaceny symbolom pretiarknutého kosa.
Tento symbol znamend, Ze batérie pouZivané v
zariadeni by nemali byt likvidované s domovym odpadom, ale v
stlade so smernicou a miestnymi predpismi. Nie je dovolené
likvidovat' batérie a akumuldtory netriedenym komundinym
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odpadom. Pouzivatelia batérie by mali vyuZivat dostupnych
zbernych miest pre prijem batérii, ktoré zaistuju recykldciu a
likviddciu.
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Gyors Haszndlati Utmutatd

myPhone 6410 LTE

Koszonjiik, hogy a 6410 LTE késziiléket vdlasztotta. Kérjiik,
figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet.

A mobiltelefon myPhone 6410 LTE a 900/1800 MHz-es GSM 4G
frekvencian torténd haszndlatra késziilt. Kontrasztos, szines
Kijelzével, a Zsebldmpa, Bluetooth és sFelport a dual SIM
szamadra.

FIGYELEM Nyilatkozat
A gydrté nem vdllal felelésséget a A szoftver verzio elézetes
telefon nem megfeleld jelzés nélkdl frisstlhet, A
haszndlatabdl vagy a fenti képviseld fenntartja a jogot,
ajdnldsok be nem tartdsdabadl hogy dontson a fenti
szarmazo helyzetek utasitdsok helyes
kovetkezményeiért, értelmezéserdl,

UTMUTATO HASZNALATA
A gydrté elézetes irdsos beleegyezése nélkiil tilos jelen
utmutato sokszorositdsa, mdsoldsa, leforditdsa, dtdolgozdsa,
tovdbbitdsa, megosztdsa, tdroldsa, mind mechanikai beleértve
bdrmilyen eszkézon tdrolt, vagy tovdbbitott adatokat,
fénymadsolatokat.

https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE
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A telepitett szoftver verzidjatdl a  mobilszolgdltatotol,
alkalmazdsok, a SIM kdrtydtdl vagy az féldrajzi helytdl fliggéen
egyes leirasok dbradk eltérhetnelk a valgsagtal.

BIZTONSAG
Olvassa el figyelmesen az itt taldlhato tippeket, Az utasitdsok be
nem tartdsa veszelyes vagy illegdlis lehet.
—TOLTOALLOMASOK—
Kapcsalja ki a berendezest, ha tzemanyagtéltd dllomdsan tankol.
Ne haszndljo a berendezést vegyi anyagok kizelében.
—NE KOCKAZTASSON—
Minden vezeték nélklli eszkéz interferenciat okozhat, amely
befalydsolhatja mds eszkdzok teljesitményeét. Ne kapcsalja be a
keszlleket olyan helyeken, ahal ez tilos, vagy ha ez interferencidt
vagy mds veszélyt okozhat.
—KORLATOZOTT TERULETEK—
Kapcsolja ki a repllégépen lévé berendezéseket, mivel azok
zavarhatjdk a repllégépen lévé mds berendezések mikadését. A
készllék  zavarhatjo a  kdérhdzakban és  egészségligyi
intézményekben |évé orvosi berendezéseket. Tartsa be az
egeszsegligyi  szemeélyzet minden tilalmdt, el6irdsat  és
figyelmeztetését.
—SZAKSZERVIZ—
Ezt a terméket csak hivatalos szervizkdzpont javithatja. Nem
szakszerviz dltal végzett javitds a jotdllds elvesztésével jdr.
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT —
Gyermekeknek, muszaki elektronikai termékek haszndlatdban
nem jdrtas embereknek, és csokkent értelmi képessegti
személyeknek nem ajdnlott a készllék haszndlata felligyelet
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nélkil. Haszndljdk az eszkdzt minden esetben felelds személy
felligyelete mellett, A készlilék nem jdtékszer. A memaria és SIM
kartya elég kicsi, ahhoz, hogy gyermeke lenyelje, fulladds
kockazatat okozva. Tartsa gyermekektd! tavol a keszlleket.

—ViZ VAGY MAS FOLYADEK—
0Ovja a készlléket a viztdl, folyadékoktdl, nedvességtél, A készilék
¢s alkatrészeinek  élettartamdt  befolydsolhatja,  Magas
pdratartalom mellett és esében lehetdség szerint ne haszndlja a
keszlleket. A folyadék bejuthat a készllék hazdba, és roncsolhatja
az elektromos alkatrészeket.
—KGZLEKEDES BIZTONSAG—
Ne haszndlja a készdléket jarmu vezetés kdzben.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—

Ne haszndlja az akkumuldtort tdl magas, vagy tul alacsony
hdmeérséklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett). A
szélsGséges  hémérséklet  befolydsolio  az  akkumuldtor
kapacitdsat, teljesitményét és élettartamdt. Ovja a nedvességtél,
6s a femekkel vald érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy
teliesen tonkre teheti az akkumuldtort. Az akkumuldtort csak
rendeltetésszertien haszndlja. Ne rongdlja meg, nyissa fel, rakja
nyilt langba, ez veszélyes lehet, tlzet is okozhat., A haszndlt,
hulladék akkumuldtort az arra kijel6lt tdroldhelyre kell vinni. A tul
erds toltés rongdlhatja az akkumuldtort, Egy toltés maximum 1
napig tarthat. Nem megfelelé akkumuldtor behelyezése
robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumuldtort, A
haszndlt akkumuldtort a jogszabdlyoknak megfeleléen helyezze
el. Toltés utdn tdvolitsa el a toltét a fali aljzatbdl. Amennyiben a
toltd vezetéke sérll, ne prabdlja megjavitani, cserélje ki egy Ujra.
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Csak gydri tartozékokat haszndljon.
—HALLAS—
Hallaskarosodds elkeriilése végett ne hallgassa az
eszkozt tul sok ideig, vagy tul nagy hangerén,
kozvetlendl a fllhoz tartva.
—LATAS—
i% A ldatdskdrosodds elkerllése érdekében ne nézze
OO\ kozelr6l a vildgitd LED-et. Erdsebb fenysugadr
lgtaskdrosoddst okozhat!

Gydrto:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka utca 31
00-511 Varso
Lengyelorszdg
Honlap: www.mptech.eu
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Késziilék karbantartds
A haszndlt berendezések megfelelé drtalmatlanitdsa..
Haszndlt akkumuldtor elhelyezése

Csomag tartalma
A haszndlat megkezdése elétt ellendrizze, hogy az aldbbi
tartozékok a dobozban vannak:

mobiltelefon myPhone 6410 LTE,
akkumuldtor,

oo,

Haszndlati Utmutata.

Amennyiben a fenti tartozékok barmelyike is sérdlt, vagy hidnyzik,
jelezze az eladénak. Ajdnlott a készllék csomagoldsdt megdrizni,
garancidlis (gyintézés végett. Tartsa tdval gyermekektdl a termek
csomagoldsat.
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Specifikdcié
Dual SIM GSM 2G 850/300/1800/1900MHz
3G/46 WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
Jol olvashato, szines 2.4" kijelzd 240x320 px
Zenelejatszo, FM Radid, Zseblampa, Bluetooth, Fényképezdgép
MicroSD kartya olvase: max. 32 GB
Akkumuldtor: Li-ion 1400 mAh, 3.7 V ===
Toltés bemenet: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Toltés kimenet: 5,0V === 0.55A, 2.75W

MUikodeési dtlagos hatékonysdg (230V, 50hz mellett): 805mA-
T0mA

Fogyasztds nem betoltdtt dllapotban; kevessebb, mint 1.6mA
Telefon méretek: 126 x 54.6 x 14.2 mm
Telefon suly: 79g

Kiegészité miszaki informdcidk
A telefon akdr 300 névjegyet is tdrolhat a telefonkényvben, belsd
memoaridja pedig akdr 200 széveges Uzenetet is tdrolhat. A
kamera haszndlatdhoz és sajat csengéhangjai megaddsdhoz
javasolt SD memariakdrtydt helyezni a késztlékébe.

A telefon gombjainak és funkcidinak leirdsa

1 Kijelzé LCD Kijelzé.

Hangszord  telefonbeszélgetésekhez.
Hangszord / Cseng6hangok és értesitési hangok

Buzzer lejdtszdsa, valamint  zenelejdtszordl
vagy FM-radiorol torténd zenelejdtszds.
3 Kamera Digitdlis kamera.
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a Gomb A foképerny6n belépés a Menlbe,
<Menii> belépés a ment opcigba.
Lehetdve teszi a telefonkényvbe vald
Gomb belépést a kezddkeperny6n
5 <Névjegyek [Névjegyekl.
> A meniben lehetévé teszi a kilépést
vagy a kijeldlés megsziinteteset.
Lehetéve teszi a bejové hivdsok
6 Gomb <zéld fogaddsat, Készenléti  (izemmddban
kagylé> lehetéve teszi a hivdslista
megtekintéset.
Segitsegével elutasithat egy bejévo
hivast.  Segitségével a  mentbdl
Gomb <Piras viss;oléuhet a ffﬁképernyér]e‘ Lleheté\l/é
7 kagyl6> teszi a telefon kikapcsoldsat kgszenletw
Uzemmadban, és a telefon kikapcsolt
dllapotdban hosszan lenyomva tartva
bekapcsolja a telefont.
Segitségével a menlben navigdlhat, A
féképernyén  <Fel>  Elinditia a
Gombok videdlejdtszot, <Le> Elinditja a riasztds
<Fel>, <Le>, menlt, <Balra> Meghivja a hangprofil
8 <Balra>, kivalasztdsi men(t, <dJobb>Meghivja
<Jobb> és az Uzenet menit, <OK> gombként
<0K> mUkodik <Menii> és, ha elég sokdig
tartjuk lenyomva, a zsebldmpdt be/ki
kapcsolja.
9 Nyilds Fedél leszedéséhez.
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Gombolk telefonszam  tdrcsdzdsdahoz,

Telefon . o e
10 ) . szdveges lizenetek frdsdhoz
billentytzet ) -
wiadomosci.
Szbveges lizenet létrehozasakor
megjeleniti a tartalomba beilleszthetd
szimbolumokat. A kezddképernydn
Gomb nyomja meg a gombot, miutdn
n . megnyomta a <Menii> lezdrja a
<Csillag> ) . .
billentylizetet. Ha a telefon zdrolt
billentylizettel rendelkezik, nyomja
meg a billenty(t, miutdn megnyomta a
<Menii> feloldja a telefont.
Gomb A kezdéképernyén vdithat a telefon
12 hang Gizemmadjain. SMS irdsakor vdlt a
<Kereszt> R,
karakterbeviteli médaokon.
13 Fllhallgatd Fejhallgato csatlakoztatdsa
csatlakozo (Antennaként FM-rddio hallgatdsakor).
1 . . L
a LED A LED zsebldmpaként funkcionadl.
Csatlakoztatva téltheti az
akkumuldtort. Adatokat (fényképeket,
USB-C L ) .
15 , videdkat, zenéket) a kabel
csatlakozd

szamitdgeéphez vald csatlakoztatdsaval
tovabbithat.

Ne takarja le kezével beszélgetés

16 Mikrofon "
kdzben.
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Telefon be / kikapcsoldsa
Telefon bekapcsolds, vagy kikapcsoldsa hosszan nyomva Pires
kagylé amig a keszlléek be nem kapcsol. Ha a bekapcsoldst
kévetden PIN kadot kér a készllék, (,****" formajaban) adja meg
a kadot, es nyomja meg a gombot Menil.

A SIM-kdrtya, memdria-kdrtya és akkumuldtor behelyezése

Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki. Vegye le a telefon
hdtlapjat - ujjdval dvatosan pattintsa fel a nyildsndl, és vegye ki
az akkumuldtort, Helyezze be a SIM-kdrtydt (kdrtydkat)az
aranyszinl  érintkezdivel lefelé. Helyezze be a microSD
memariakdrtydt - Tegye be a memariakdrtydt, a rét érintkezékkel
lefelé, a helyes irdnyba. Helyezze be az akkumuldtort, a réz
érintkezdéit a telefonon lévé hdrom érintkezéhoz igazitva. Helyezze
vissza és dvatosan pattintsa rd a fedelet. Ellendrizze, hogy a fedél
megfelelen helyre kerdlt.

Akkumuldtor toltése
Csatlakoztassa a téltékabel USB-C csatlakozdjdt a telefon USB-C
csatlakozdjahoz, és csatlakoztassa a téltét egy fali aljzatba.

*FIGYELEM: A tdltd  helytelen  csatlakoztatdsa — komoly
meghibdsoddst okozhat a telefonban. A helytelen haszndlatbol
fakado hiba, sérdlés nem tartozik a garancia hatdlya ald,

Toltés kozben a képernyd jobb felsé ,SAR egyltthatd ,kaban
taldlhatd statikus akkumuldtor-allapot ikon animalodik. Ha a
toltés befejezddott, hiuzza ki a téltét a konnektorbal. Huzza ki a
kabelt a telefon haldzati csatlakozaéjabal.
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Telefonzdr

A billentylizet zdroldsdhoz nyomja meg a [Meni] > <*>, A
billenty(izet felolddsdhoz nyomja meg a [Feloldja] > <*>.

Véletlen nyelv vdltas

Ha veletlentl egy ismeretlen nyelvet vdlasztott, nyomja meg a
[Menii] > Balra > 0K > Le> > 0K >Le > 0K > 0K, majd vdlassza ki
a nyelvet.

Aktualizace softwaru

Vyrobce ¢as od tasu poskytuje aktualizace systémového softwary,
prostiednictvim kterych zarizeni ziskdva nové funkce, opravy atd.
Telefon uzivatele informuje o dostupné aktualizaci. Po pfijeti
ozndmeni prejdéte da centra aktualizact: Pro jeji spusteni prejdete
do centra aktualizaci a pfejdete do ¢dsti Nastaveni -> Aktualizace.
Informaci o dostupné aktualizaci mizete kdykoli zkontrolovat. Po
vybeéru dostupné aktualizace ji telefon automaticky nainstaluje.

& Béhem procesu aktualizace se mudZe zarizen/ nékolikrdt
restartovat, V této dobé nevyjimejte baterii ani nepouZivejte jeji
funkce, protoZe by to mohlo zpdsobit, Ze zarizeni prestane
fungovat,

Gyadri bedllitdsok

A gydri bedllitdsok visszadllitdsahoz vdlassza a kdvetkezdket:
[Bedllitdsok] > [Gydri bedllitdsok visszadllitdsa]. A gydri
visszadllitds kadja: 1122.
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Hibakeresés

6410 LTE

Uzenet Lehetséges megoldds
Helyezze be a SIM |Ellendrizze, hogy a SIM-kdrtya megfeleléen
kartyat van-e behelyezve.

Adja meg a PIN kadot

Ha a SIM kdrtya PIN kaddal van levédve,
meg kell adnia bekapcsolds utdn a PIN
lkodot <0K=>.

Hdldzati hiba

El6fordulhat, hogy gyenge jel( terlleteken
nem tud telefondlni. Eléfordulhat, hogy
még hivdsokat sem lehet fogadni. Menjen
egy mdsik helyre, és prébalja meg Ujra.

Rossz hangmindség
beszélgeteés kozben

Ugyelien rd, hogy a hangszéré és a
mikrofon ne legyenek letakarva.

Senki nem tud hivni

/A mobiltelefon legyen bekapcsolva, és GSM
hdlozat hatokorében legyen.

Nem hallani a mdsik
felet./ A mdsik fél
nem hallja Ont

A mikrofont a szdjahoz kdzel tartsa.
Ellendérizze, hogy a mikrofon
letakarva.

Ha o headset nem mdkadik, ellenérizze,
hogy megfeleléen van csatlakoztatva.
Ellendérizze, hogy a hangszoré nincs
letakarva.

nincs

A kapcsolat nem
hozhata létre

Ellendrizze, hogy a telefonszdam helyes.
Ellenérizze, hogy a telefonszdm meg lett
adva itt [Névjegyek] helyes.

Adjc meg a helyes telefonszdmot, ha
szlkséges.
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Késziilék karbantartds
Tartsa be az Utmutatéban foglaltakat.
e  Tisztitdshoz szdraz rongyot haszndljon. Ne hasznaljon erds
vegyszereket, savakat vagy lugokat.
e  (sak gydri tartozékokat haszndljon. Ellenkezé esetben a
garancia elveszhet.

A haszndlt berendezések megfelelé drtalmatlanitdsa

A késziléken az dthuzott hullodéktdrold jeldlést

taldlja, a 2012/19/EU elektronikai hulladékokrol

(WEEE) szdl¢ EU direktiva alapjan.

Az ilyen termeéket a termeéket tilos mds hdztartdsi

HE fclesleggel a szemétbe dobni, Gondoskodni kell réla,

hogy minden elektromos és elektronikus készliléket az arra kijeldlt
helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termeékeket majd
Ujrahasznositjdk. Az elektromos es elektronikai készllékek
szelektiv gylijtése és Ujrahasznositdsa segit a természetes
energiaforrdsok megévdsdban. Tovabbd, az Ujrahasznositds segit
az emberek egészségének és a kornyezet tisztasagdnak
megdérzésében, Tovdbbi informdcidt az elektromos és elektronikai
hulladékok elhelyezésérél a helyi 6nkormdnyzattél kérhet,
hulladékelhelyez6 telepre vagy ahol vdsdrolta a terméket.

Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, és  2013/56/UE haszndlt
akkumuldtor elhelyezésre vonatkozé direktiva
szerint a terméken az aldbbi jeltlést taldlia. A
jeldlés azt jelzi, hogy a terméket tilos mds
hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni, a helyi jogszabdlyoknak
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megfelelden kell elhelyezni. Tilos a haszndlt akkumuldtorokat mds
hulladékkal 6sszekeverni. Az akkumuldtor haszndléjdnak az
elhelyezett gyUjtépontokat kell haszndlni, melyek 6sszegydjtik es
Ujrafelhaszndljak az elektromos hulladékot.
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OrdnungsgemdBe Entsorgung des verbrauchten Akkus

ACHTUNG Erkldrung

Der Hersteller ist fir die
Folgen von Situationen nicht
verantwortlich, die durch
unsachgemdBen Gebrauch
des Telefons oder
Nichtbeachtung der obigen
Empfehlungen verursacht
werden.

Die Softwareversion kann
ohne vorherige Anklindigung
verbessert werden. Der
Vertreter behdlt sich das
Recht vor, Uber die richtige
Auslegung der obigen
Anweisung zu entscheiden.
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BENUTZUNG DER BEDIENUNGSANLEITUNGEN
Kein Teil dieser Bedienungsanleitung darf ohne vorherige
schriftliche Zustimmung des Herstellers in irgendeiner Form
oder auf elektronischem oder mechanischem Wege
reproduziert, verbreitet, {ibersetzt oder iibertragen werden,
einschlieBlich durch Erstellen von Fotokopien, Aufzeichnen oder
Speichern in beliebigen Informationsspeicher- und -
austauschsystemen.
Vor der Verwendung des Gerdts machen Sie sich mit den
Informationen  zu  VorsichtsmaBnahmen und  mit  der
Bedienungsanleitung vertraut. Die Beschreibungen in dieser
Bedienungsanleitung werden die Standardeinstellungen des
Telefons  berticksichtigt. Die  neueste  Version  des
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website:

www. hi pl /qr. hi -halo-2

Je nach  Netzbetreiber, installierter  Softwareversion,
Applikationen, SIM-Karte oder Land kann es vorkommen, dass
einige Beschreibungen in der Anleitung nicht mit den
Telefonfunktionen Ubereinstimmen.
Sicherheit

—ALARMVERBINDUNGEN—
In bestimmten Regionen oder unter bestimmten Umstdnden
kénnen von Ihrem Telefon aus moglicherweise keine Notrufe
getdtigt werden. Es wird empfohlen, eine alternative Methaode
zur Benachrichtigung von Rettungsdiensten im Falle einer Reise
in unbebaute oder weit entfernte Gebiete zu finden.
—VERMEIDEN SIE RISIKO—
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Alle kabellose Gerdte koénnen stoérungsanfdllig sein, was
wiederum die Qualitdt der Verbindungen beeintrdchtigen kann.
Schalten Sie die Gerdte nicht in den Bereichen, in den die
Nutzung mobiler Telefone untersagt ist, oder in der Zeit, in der
dies Stérungen oder andere Gefahren verursachen kann. Halten
Sie sich stets an alle Verbote, Vorschriften und Warnungen, die
das Personal an dem Ort gibt, an dem Sie sich befinden.

—KGRPERLICH ODER GEISTIG BEHINDERTE UND KINDER—
Das Gerdt darf nicht von Personen (auch Kindern) von
eingeschrdnkten kérperlichen oder geistigen Fdhigkeiten sowie
von Personen ohne Erfahrung in der Bedienung elektronischer
Ausrlistung bedient werden. Sie kénnen das Gerdt nur unter
Aufsicht von Personen bedienen, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich sind. Das Gerdt ist kein Spielzeug. Die
Speicherkarte und die SIM-Karte sind klein genug, um von einem
Kind verschluckt zu werden oder Ersticken zu verursachen.
Bewahren Sie das Gerdt und dessen Zubehor auBerhalb der
Reichweite von Kindern.
—TANKSTELLEN—

Verwenden Sie kein Mobiltelefon, wenn Sie an einer Tankstelle
tanken oder in der Ndhe von Chemikalien sind.

ACHTUNG! An Orten, an denen Explosionsgefahr besteht (z.5.

Tankstellen, chemische Fabriken usw.), ist es ratsam, das Telefon
auszuschalten. Machen Sie sich mit den Vorschriften fir die
Verwendung von GSM-Gerdten an diesen Orten vertraut,

—PROFESSIONELLER SERVICE—
Dieses Produkt darf nur von einer qualifizierten Service des
Herstellers oder einem autorisierten Servicecenter repariert
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werden. Wenn das Gerdit durch einen nicht qualifizierten oder
nicht autorisierten Service repariert wird, kann das Gerdt
beschtdigt werden und die Garantie erlischt.

—FAHRZEUGE FAHREN—
Das Gerdt darf nicht beim Fulhren eines Fahrzeugs benutzt
werden.

—WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—

Setzen Sie das Gerdt nicht Wasser oder anderen Fllssigkeiten
aus. Dies kann die Arbeit und Lebensdauer elektronischer
Bauteile beeintrdchtigen. Vermeiden Sie den Betrieb in einer
Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit - dampfende Kichen,
Badezimmer und regnerisches Wetter. Geringes Wasser kann
Feuchtigkeit im Gerdt verursachen, was die Arbeit elektronischer
Bauteile beeintrdchtigt.

—AKKUS UND ZUBEHGR—
Vermeiden Sie, den Akku keinen sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen auszusetzen (unter 0 °C / 32 °F oder Uber 40 °C /
104 °F). Extreme Temperaturen koénnen die Kapazitdt und
Lebensdauer des Akkus beeinflussen. Vermeiden Sie, den Akku
dem Einfluss von Fllssigkeiten oder Metallgegenstdnden
auszusetzen, da der Akku dadurch ganz oder teilweise
beschddigt werden kann. Der Akku ist nur bestimmungsgemdn
zu nutzen. Der Akku darf nicht zerstort, beschddigt sowie in den
Feuer geworfen werden - dies kann gefdhrlich sein und Brand
verursachen. Verbrauchter oder beschddigter Akku ist in eine
Sondermdllitonne zu werfen. Laden Sie den Akku nicht IGnger als
1Tag auf,
Die Benutzung eines falschen Akkutyps kann dessen Ausbruch
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zur Folge haben, Offnen Sie den Akku nicht. Der Akku ist
anweisungsgemdB zu entsorgen. Trennen Sie das nicht
verwendete Ladegerdt von der Stromversorgung. Bei
Beschddigung eines Ladekabels reparieren Sie es nicht, sondern
ersetzen Sie das Ladegerdt nur durch ein Neues. Benutzen Sie
nur Originalzubehdor des Herstellers.

—GEHOR—
Verwenden Sie das Gerdt nicht Uber einen ldngeren
Zeitraum bei hoher Lautstdrke, um Horschdden zu
vermeiden, und legen Sie das eingeschaltete Gerdt
direkt an Ihr Ohr nicht an.
—SEHKRAFT—
5 Um Augenschdden zu vermeiden, schauen Sie
)\ wdhrend des Betriebs der Diode nicht genau auf sie.
Ein starker Lichtstrahl kann zu dauerhaften
Augenschdden flihren!

Daten des Herstellers:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warschau, Polen
Hergestellt in China
www.myphaone-mobile.com

Inhalt des Sets
Vor der Verwendung des Telefons prlfen Sie, ob alle folgenden
Teile in der Verpackung vorhanden sind:
e myPhane HALO 2,
o Alkkuy,
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e Netzladegerdt,
e Ladestation,
e Bedienungsanweisung.
Sollte einer der oben genannten Artikel fehlen oder beschddigt
sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Hdndler. Es wird empfohlen,
die Verpackung flr eventuelle Reklamationen aufzubewahren.
Bewahren Sie die Verpackung flr Kinder unzugdnglich auf.

Technische Parameter des Telefons
Vier Frequenzbereiche: 850 / 1300 i 900 / 1800 MHz
Ein SIM-Kartensteckplatz; Freisprechmodus, Taschenlampe
Abmessungen: 121 x 58 x 14 mm
Display: 2.2"
Akkukapazitdt: 300 mAh
Gewicht; 85 g
Speicherkarten-Bedienung: do 32 GB
Technische Spezifikation des Ladegerdtes:
o Eingang: 100-240V~, 50/60 Hz, 150 mA
o Ausgang: 5.0V , 500mA, 2.5W
o Durchschnittlicher Wirkungsgrad im Betrieb (fir 230V,
50hz): 72.83%
o Energieverbrauch bei Nulllast: weniger als 0,3 W

Um die Kamera zu verwenden und eigene Klingelttne
einzugeben, wird empfohlen, eine SD-Speicherkarte in das
Telefon einzusetzen. FUr einen besseren Empfang von
Funkwellen empfehlen wir die Verwendung von Kaopfhérern mit
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einem Type C - Anschluss. Das Ende des Type C - Kopfhorers darf
nicht kirzer als 7 mm sein.

Das Aussehen des Telefons, seiner Tasten und Funktionen
Lautsprecher zum
Telefonieren und Abspielen

! Horerlautsprecher van Systemtdnen, Klingeln,
Musik,
2 Display LCD-Bildschirm.
Auf dem Hauptbildschirm
3 Meniitaste kénnen Sie das Menl
aufrufen und die Auswahl
bestdtigen.
Hiermit knnen Sie einen
eingehenden Anruf
a4 Taste grliner Horer annehmen und in der
Ausgangsanzeige die

Anrufliste anzeigen.

Im Menll ermdglicht es
lhnen, sich  darin  zu
5 Navi-Taste AUF bewegen. Auf dem
Starthbildschirm startet das
Ment [Multimedial.

Im  Menl ermoglicht es
lhnen, sich  darin  zu
bewegen. Auf dem
Startbildschirm  wird  das

6 Navi-Taste Ab
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Menl [Fotokontakte]
gestartet,

Startet auf dem
Hauptbildschirm die

7 Taste Kontakte Kont“uk‘te. m MEWU
ermdglicht es Ihnen, die
Option zu verlassen oder zu
deaktivieren.

Ermdglicht es Ihnen, einen
eingehenden Anruf
abweisen., Im MenU
ermdglicht es Ihnen, zum

8 Taste rater Horer Hug‘ptblldschlrm
zurlickkehren,  Auf  dem
Hauptbildschirm kénnen Sie
das Display einblenden oder
das  Telefon ein- und
ausschalten.

Es dient dazu, die Tastatur
zu blackieren, Textoptionen
zu dndern  usw. Beim

9 Taste <*> Erstellen von SMS werden
Symbole angezeigt, die in
die  Nachricht eingefligt
werden sallen,

Taste # Ermoglicht das Umschalten

zwischen Audio- und
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Zeicheneingabemodus
wdhrend der Erstellung
einer Textnachricht,

Taschenlampenschalter

Durch Bewegen des
Schalters kénnen Sie die
Taschenlampen-Diode  ein-
oder ausschalten.

Kamera

Kameraobjektiv.

S0S-Taste

Halten Sie die Taste
gedrickt, um die Alarm-
oder gutomatische
Anruffunktion fur
vordefinierte Nummern zu
aktivieren,

Telefontastatur

Schaltfldchen, mit denen
Sie eine Telefonnummer auf
dem Hauptbildschirm
auswdhlen und im SMS-
Schreibmadus die
Buchstaben und Zahlen des
Inhalts eingeben kénnen.

LED-Leuchte

Taschenlampe.

Stromanschluss

Erlaubt thnen, Ihr Telefon an
die Ladestation
anzuschlieBen.
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Nach dem AnschlieBen des
Ladegerdts konnen Sie den
Alkku aufladen. Nach dem
n7 Type C - Buchse AnschlieBen  an  einen
Computer kdnnen Sie Daten
(Fotos,  Videos,  Musik)
Uibertragen.

Ermdglicht das Entfernen
der Telefonabdeckung.

||B Spalt

Sprachwechsel im Notfall

Um die Sprache des Benutzers einzustellen, wenn jemand
versehentlich eine unbekannte Sprache wadhlt, drlicken Sie die
Taste Menii > nach oben > 0K > nach unten > OK > nach unten
> 0K und wdhlen Sie dann die gew(inschte Men(sprache.

Werkseinstellungen

Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, wdhlen Sie im
Telefonmentmodus: Menii > Nach oben > 0K > Nach oben > 0K
oder Menii > [Einstellungen] > [Werkeinstellungen
wiederherstellen]. Der Code zum Wiederherstellen der
Werkseinstellungen lautet 1234,

Problemlésung

Fehlermeldung / Beispiellsung
Problem

Legen Sie die SIM- |Stellen Sie sicher, ob die SIM-Karte richtig
Karte ein installiert ist.
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Geben Sie Ihre PIN
ein

Wenn die SIM-Karte durch einen PIN-Code
geschlitzt ist, geben Sie nach dem
Einschalten des Telefons den PIN-Code ein
und drlcken Sie die Taste <0K>.

Netzwerkfehler

In Gebieten mit schwachem Signal oder
Empfang konnen moglicherweise keine
Anrufe getdtigt werden. Es kann auch
unmaglich sein, Anrufe aufzunehmen.
Bewegen Sie sich an einen anderen Ort
und versuchen Sie es erneut.

Es kann keine
Verbindung
hergestellt werden

Uberpriifen Sie, ob die (iber die Tastatur
eingegebene Telefonnummer korrekt ist.
Uberpriifen Sie, ob die in [Kontakte]
eingegebene Telefonnummer richtig ist.
Geben Sie gegebenenfalls
Telefonnummer richtig ein.

die

Ich kann den Anrufer;
nicht héren / der
Anrufer kann mich
nicht héren

Das Mikrofon sollte sich in der Ndhe des
Mundes befinden.
Uberpriifen  Sie, ob der
Mikrofon nicht abgedeckt ist.
Beim Gebrauch von Headset Uberpriifen
Sie, ob das Headset richtig angeschlossen
ist.

Uberpriifen  Sie, ob der eingebaute
Lautsprecher nicht abgedeckt ist.

eingebaute

Niemand kann mich
erreichen

Das Telefon muss eingeschaltet sein und
sich innerhalb der Reichweite des GSM-

Netzes befinden.
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Instandhaltung und Wartung des Telefons
Folgen Sie den Empfehlungen unten.

e Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch, um das Gerdt zu
reinigen. Verwenden Sie keine Mittel mit hoher Sdure- oder
Laugenkonzentration.

e Benutzen Sie nur Originalzubehor. Die Verletzung dieser
Regel kann die Garantie ungdltig machen.

OrdnungsgemdBe _Entsorgun ebrauchter Elektro- und
Elektronikgerite
Das Gerdt ist mit einem Symbol des
durchgestrichenen Abfallcontainers
gekennzeichnet, gem@R Richtlinie der EU 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Die mit
diesem Symbol gekennzeichnete Produkte dirfen nach der
Anwendungszeit nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfdllen
entsorgt oder verwertet werden. Der Anwender ist verpflichtet,
die Elektro- und Elektronik-Altgerdte zu entsorgen, indem er sie
in einer dazu vorgesehene Stelle abgibt, in der solche, gefdhrliche
Abfdlle der Wiederverwertung unterworfen werden. Die
Sammlung solcher Abfdlle in vorgesehenen Stellen und
rechtmdBiges Verfahren der Wiederverwertung tragen zum
Schutz natlrlicher Ressourcen bei. Die ordnungsgemdBe
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Wiederverwertung der Elektro- und Elektronik-Altgerdte hat
glinstigen Einfluss auf die Gesundheit und Umgebung des
Menschen. Um Informationen zum Ort und zur Methode der
umweltgerechten Entsorgung gebrauchter elektronischer Gerdte
einzuholen, soll sich der Benutzer an zustdndige ortlichen
Behtrde wenden, mit einer Abfallsammelstelle oder einer
Verkaufsstelle, bei der er die Ausrlistung gekauft hat.

OrdnungsgemdiBe Entsorgung des verbrauchten Akkus
GemdB der EU-Richtlinie 2006/66/EG mit den
Anderungen in der Richtlinie 2013/56/EU (iber die
Entsorgung des Akkus ist dieses Produkt mit dem
Symbol der durchgestrichenen Mdilltonne
gekennzeichnet. Das Symbol bedeutet, dass die Batterien oder
Akkus, die in diesem Produkt eingesetzt werden, nicht mit dem
normalen HausmUll entsorgt werden ddrfen, sondern gemdn der
Richtlinie und den d&rtlichen Vorschriften behandelt werden. Die
Akkus durfen nicht zusammen mit unsortierten
Haushaltsabfdllen entsorgt werden. Die Anwender der Batterien
oder Akkus sollen das verfligbare Netz der Abnahme der
Elemente in Anspruch nehmen, die deren Rlckgabe, Recycling
und Wiederverwertung ermdglicht. In der EU unterliegt die
Sammlung und Wiederverwertung der Batterien und Akkus
getrennten Verfahren.
Um mehr (ber die lokal geltenden Prozeduren der
Wiederverwertung von den Batterien und Akkus zu erfahren, soll
Rucksprache mit der Stadtverwaltung, dem Institut flr
Abfallwirtschaft oder mit der Abfalldeponie genommen werden.
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SAR
Head Body Limb
GSM 900 0.409 0772 1181
DCs 1800 0.180 0.922 1.583
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MODE D'EMPLOI DU TELEPHONE
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Une connexion incorrecte des
cables et des chargeurs peut
endommager sérieusement
votre téléphone. Le
représentant se réserve le
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l'interprétation correcte des
instructions ci-dessus.

Le fabricant n'est pas
responsable des
conséguences des situations
causeées par une mauvaise
utilisation de I'appareil ou le
non-respect des
recommandations ci-dessus.
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Aucune partie de ce mode d’emploi ne peut étre reproduite,
distribuée, traduite ou transmise sous quelque forme ou par
quelque moyen que ce soit, électronique ou mécanique y
compris la photocopie, 'enregistrement ou le stockage dans un
systéme de stockage ou de récupération de l'information, sans
I'autorisation écrite préalable du fabricant.
Avant d'utiliser I'appareil, lisez les informations sur les
précautions et le manuel d'utilisation. Les descriptions de ce
mode d'emploi incluent les parametres de téléphone par défaut.
La derniere version de ce manuel est disponible sur le site Web
du produit:

b,

www. pl/gr/myph -halo-2
Selon la version du logiciel installé, applications, le fournisseur de
services, la carte SIM ou le pays, certaines descriptions de ce
manuel peuvent ne pas correspondre aux fonctions du téléphone.

Sécurité
—APPELS D'URGENCE—
Il se peut gue vous ne soyez pas en mesure de faire des appels
d'urgence @ partir de votre téléphone dans toutes les régions ou
dans toutes les circonstances. Il est recommandé de trouver un
autre moyen d'avertir les services d'urgence en cas de départ
dans ces zones.
—NE RISQUEZ PAS—

Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux
interférences, ce qui peut affecter la gualité des connexions.
N'allumez pas I'appareil & ou il est interdit ou lorsgu'il peut
causer des interférences ou d'autres dangers. Respectez toujours
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toutes sortes dinterdictions, de réglementations et
d'avertissements donnés par le personnel de I'endroit ou vous
vous trouvez.

—LES PERSONNES HANDICAPEES PHYSIQUES OU MENTALES ET

LES ENFANTS—
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques ou mentales
limitées, ou par des personnes qui n'ont pas l'expérience de
I'utilisation de I'équipement électronique. Ils ne peuvent |'utiliser
gue sous la surveillance des personnes responsables de leur
securité. L'appareil n'est pas un jouet. La carte mémoire et la
carte SIM sont si petites gu'elles peuvent étre avalées par votre
enfant ou provoquer un étouffement. Gardez I'appareil et ses
accessoires hors de portée des enfants.

—ESSENCERIES—

Eteignez votre téléphone portable lorsque vous faites le plein &
la station-service et ne l'utilisez pas @ proximité de produits
chimigues.

ATTENTION! Dans les endroits ou il existe un risque dexplosion
(p.ex. les stations-service, les usines chimigues, etc) il est
recommandé d'éteindre le téléphone. Familiarisez-vous avec les
réglementations concernant lutilisation déqguipements GSM
aans ces lieux.

—SERVICE PROFESSIONNEL—

Ce produit ne peut étre réparé gue par le personnel de service
qualifié du fabricant ou par un centre de service agréé. La
réparation de 'appareil par un service non gualifié ou non
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autorisé peut entrainer des dommages @ I'appareil et |a perte de
la garantie.

—SECURITE ROUTIERE—
N'utilisez pas cet appareil pendant la conduite d'un véhicule.
—EAU ET AUTRES LIQUIDES—
N'exposez pas |'appareil a I'eau ou a d'autres liguides. Cela peut
nuire au fonctionnement et a la durée de vie des composants
glectroniques. Evitez de travailler dans des environnements
humides - cuisines a la vapeur, salles de bain, temps pluvieux.
Les particules d'eau peuvent provoquer I'apparition d'humidité
dans I'appareil, ce qui affecte le fonctionnement des compasants
électraniques.
—BATTERIES ET ACCESSOIRES—

Evitez d'exposer la batterie & des températures trés basses ou
tres élevées (inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C /
104°F). Les températures extrémes peuvent affecter la capacité
et la durée de vie de la batterie. Evitez d'exposer la batterie
des liquides ou @ des objets métalliques, car cela pourrait
endommager totalement ou partiellement la batterie. N'utilisez
la batterie que pour l'usage auguel elle est destinée. Ne pas
endommager ou jeter la batterie dans un feu - cela peut étre
dangereux et provoguer un incendie. Placez une batterie usagée
ou endommagée dans un contenant spécial. Ne chargez pas la
batterie pendant plus d'une journée a la fois.

Il'y a un risque d'explosion si la batterie n'est pas installée
correctement. N'ouvrez pas la batterie. Mettez la batterie au
rebut conformément aux instructions. Débranchez le chargeur
lorsqu'il n'est pas utilisé. Si le cable du chargeur est endommage,
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ne le réparez pas, mais remplacez-le par un nouveau. N'utilisez
gue les accessoires d'origine du fabricant.

—SONS—
Pour éviter d'endommager votre audition, n'utilisez
pas I'appareil a un niveau de volume élevé pendant
une période prolongée et n'appliquez pas I'appareil
directement sur votre oreille.
—VUE-
5 Pour éviter des dommages oculaires, ne regardez
)\ pas de prés la diode du flash pendant son travail. Un
puissant grain de lumiere peut causer des
dommages permanents aux yeux!

Données du fabricant:
mPTech Sp. z 0. 0.

31, rue Nowogrodzka
00-511 Varsovie, Pologne
Fabrigué en Chine
www.myphaone-mobile.com

Contenu du set

Avant d'utiliser votre téléphone, assurez-vous que tous les

éléments suivants sont dans la boite:

téléphone myPhaone HALO 2,

accumulateur,

chargeur secteur,

base de chargement,

mode d'emploi.

Si I'un des éléments ci-dessus est manguant ou endommage,
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contactez votre revendeur. Nous vous caonseillons de conserver
I'emballage en cas de réclamation éventuelle. Gardez I'emballage
hors de portée des enfants.

Spécification technique
e Quatre gammes de fréquences: 850 / 1300 i 900 / 1800 MHz
Une fente pour la carte SIM; Mode «mains libres» , Lampe
de poche
Dimensions: 121 x 58 x 14 mm
Ecran: 2.2"
Capacité de la batterie: 300 mAh
Poids: 85 g
Traitement de cartes mémaires: jusqu'a 32 GB
Spécification technique du chargeur:
o Parametres d'entrée: 100-240V~, 50/60 Hz, 150 mA
o Parametres de sortie: 5.0V ===, 500mA, 2.5W
o Rendement mayen en cours d'opération (pour 230V,
50hz): 72.83%
o Consommation d'énergie en état de non-charge: moins
de 0,3W
Pour utiliser I'appareil et saisir vos propres sonneries, il est
recommandé d'installer une carte mémoire SO dans votre
téléphone.Vous pouvez acheter des écouteurs avec un
connecteur Typ C pour une meilleure réception radio. La pointe
Type C du casque ne peut pas étre inférieure a 7 mm!
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Téléphone, ses boutons et ses fonctions

Haut-parleur  pour les  appels
téléphoniques et la lecture des sans

1 Haut-parleur N ‘
P du systeme, des sonneries, de la
musigue.
2 Ecran Ecran LCD.
Sur I'écran d'accueil, il vous permet
3 Bouton Menu d'entrer dans le Menu et dy
confirmer votre sélection.
Il permet de répondre @ un appel
Bouton P , p . PP
4 o entrant et d'officher lao liste des
Combiné vert
appels.
Bouton de Il vous permet de naviguer dans le
5 navigation Menu. Sur I'écran d'accueil il active le
Haut menu [Multimédial.
Il vous permet de naviguer dans le
Bouton de H . , g” .
6 navigation Bas Menu. Sur I'écran d'accueil il active le
g menu [Photocontacts].
Il lance le répertaire téléphonique sur
7 Bouton I'écran d'accueil. Dans le Menu, vous
Contacts pouvez quitter les options ou guitter
la sélection,
Bouton Il permet de rejeter un appel emm‘mt\.
. Dans le Menu, vous pouvez revenir a
8 Combiné ) . .
I'écran d'accueil. En mode veille,
rouge

apres une longue attente, éteindre le
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téléphone ou, si le téléphone est
eteint, I'allumer,

Il sert a verrouiller le clavier et
modifier les options du texte, etc.

Lors de la création de SMS, il affiche
les symboles a insérer dans le corps.

9 Bouton *

Utilisez cette touche pour diminuer le
volume dans les applications
multimédia. Il vous permet de
fo Bouton # basculer entre les modes sonores et
les modes de saisie de caracteres
lors de la rédaction de messages

texte.
Interrupteur Le glissage vous permet d'activer ou
w de lampe de de désactiver la diode de Ila lampe de
poche poche.
n2 Caméra L'objectif d'appareil photo.

Maintenez la touche enfoncée pour
activer une alarme ou une fonction
d'appel automatique a des numéros
prédefinis.

3 Bouton SOS

Touches permettant de sélectionner
. un numero de téléphone sur I'écran
Clavier du ) ) e
na s d'accueil, et en mode d'écriture SMS
téléphone L .
de saisir les lettres et les chiffres du
contenu.

93



FR__© 2024 mPTech. Tous droits réservés. HALO 2
h5 Diode LED Lampe de poche.
LE Connecteurs Il vous permet de connecter votre

du téléphone

téléphone a la base de chargement.

Lorsgue le chargeur est connecté, il
vous permet de charger la batterie.

[IB

7 Prise Type C Vous pouvez transférer des données
(photos, vidéos, musigue) via un
cable vers votre ordinateur.

Il vous permet de retirer la cogue du
Fente

téléphone.

Changement de langue d'urgence

définir la langue utilisateur lorsque quelqu'un a
accidentellement sélectionné la langue que vous ne connaissez
pas il faut appuyer sur une séguence de boutons: [Menu] > Haut
> 0K > Bas> > 0K > Bas > 0K, lorsque |'écran d'accueil est actif,
puis sélectionnez la langue du menu désirée.

Pour

Paramétres d'usine
Pour restaurer les parametres d'usine, sélectionnez le mode

menu du téléphone

Menu > Bas> 0K > Bas > 0K, ou

[Parameétres] > [Paramétres du téléphone] > [Restaurer les
paramétres d'usine]. Le code pour réstaurer les parametres
d'usine: 1234.
Résolution des problemes

Message / probléeme

Exemple de solution
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Insérez |a carte SIM

Assurez-vous gue la carte SIM est
correctement installée.

Entrez le code PIN

Si la carte SIM est protégée par|
un code PIN, aprés avair allumé le|
téléphone, il faut saisir le code
PIN, et puis appuyer sur le
bouton <0K>.

Erreur du réseau

Dans les zones ou le signal est]
faible, il peut ne pas étre possible
de faire des appels. Il se peut
Qussi gque vous ne soyez pas en
mesure de répondre aux appels.
Déplacez-vous a un autre endroit;
et réessayez.

Il n'est pas possible
d'effectuer un appel

Assurez-vous gue le numeéro de
téléephone entré a partir du
clavier est correct.

Assurez-vous gue le numéro de
téléphone que vous avez entré
dans [Contacts] est correct.

Si nécessaire, entrez le numeéro

de téléphone correctement.
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Le microphone doit étre pres de

\vatre bouche.

\Verifiez que le microphone

On n'entend pas intégré n'est pas couvert,

I'interlocuteur/l'interlocuteur |Si vous utilisez  un  casque
ne peut pas m'entendre  [d'écoute, assurez-vous qu'il est

correctement connecte.

Vérifiez si le microphone intégré

n'est pas couvert.

Le téléphone doit étre allumé et

0 portée du réseau GSM.

Personne ne peut m'appeler

Entretien de I'appareil
Suivez les instructions ci-dessous.
e N'utilisez gu'un chiffon sec pour nettoyer 'appareil. N'utilisez
pas d'agents a forte concentration acide ou alcaline.
e Utilisez uniguement des accessoires d'origine. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer I'annulation de la
garantie.

L'élimination correcte des équipements électriques et
€électroniques usagés
L'appareil est margué du symbole de la poubelle
barrée, conformément a la directive européenne
2012/19/UE  sur les déchets d'équipements
électriques et électroniques-DEEE). Apres la fin de
I leur durée de vie utile, les produits margués de ce
symbole ne doivent pas étre jetés avec d'autres déchets
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ménagers, L'utilisateur est tenu déliminer les déchets
d'éguipements électrigues et électronigues en les livrant @ un
point désigne ou ces dechets dangereux sont recyclés. La collecte
de ce type de déchets dans des zones séparées et le processus
approprié de leur récupération contribuent @ la protection des
ressources naturelles. Le recyclage adequat des dechets
d'éguipements électrigues et électronigues a un impact positif
sur la santé humaine et I'environnement. Pour savoir ou et
comment éliminer vos équipements électronigues usagés d'une
maniére écologiguement rationnelle, veuillez contacter les
autorités locales, le point de collecte des déchets ou le point de
vente ou vous avez acheté votre équipement.

Elimination appropriée de I'éguipement usagé
Conformément a la directive 2006/66/CE de I'UE,
telle gue madifiée par la directive 2013/56/UE sur
I'glimination des piles, ce produit est margué du
symbole de la poubelle barrée. Ce symbole indigue
gue les piles ou accumulateurs utilisés dans ce produit ne
peuvent pas étre jetés avec les déchets ménagers normaux, mais
doivent étre manipulés conformément a la directive et aux
réglementations locales. Il ne faut pas jeter les piles avec les
déchets municipaux non triés. Les utilisateurs de piles et
d'accumulateurs doivent utiliser un réseau disponible pour la
reprise de ces composants, ce qui permet de les restituer, de les
recycler et de les éliminer. Au sein de I'UE, la collecte et le
recyclage des piles et accumulateurs font I'objet de procédures
distinctes.
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Pour obtenir plus d'informations sur les procédures de recyclage
existantes pour les piles et les accumulateurs dans votre région,
contactez votre autorité locale, I'autorité de gestion des déchets
ou du site d'enfouissement,

SAR
Head Body Limb
GSM 900 0.409 0772 1181
DCs 1800 0.180 0.922 1.583
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MANUAL DE \NSTRUG@ES ABREVIADO

myPhone HALO 2

Seguranca
Conteudo do kit
Pardmetros técnicos do telemdvel
Aspeto do telemdvel, os seus botdes e fungdes ...
Alterar o idioma

Configuracées predefinidas
Resolugio de problemas
Manutencdo do dispositivo

Eliminagdo correta dos equipamentos elétricos e eletrénicos

consumidos 109
Eliminagdo correta de baterias consumidas 10
ATENGAO Declaragéo
0 fabricante ndo serd A versto do software poderd
responsdvel por ser atualizada sem uma
consequeéncias de situagdes notificacdo prévia. 0
causadas por uma utilizagdo representante reserva-se o
inadequada do telemadvel ou direito de decidir sobre a
pela inobservancia das interpretacdo apropriada das
instrucées acima referidas. instrucbes supra.

UTILIZAGAO DO MANUAL DE INSTRUGGES
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Sem uma autorizagdo escrita prévia do fabricante nenhuma
parte das presentes instrucées poderd ser reproduzida,
divulgada, traduzida ou transmitida em qualquer forma ou
através de quaisquer meios eletrénicos ou mecdnicos, incluindo
a criagdo de fotocdpias, registo ou armazenamento em
quaisquer sistemas de armazenamento e disponibilizacdo de
informacdo.

Antes de utilizar este dispositivo, leia o presente manual de
instrucdes e conhega as normas de seguranga. As descrigdes
apresentadas nas presentes instrucbes baseiam-se nas
configuragBes predefinidas do telemovel. A versd@o recente do
manual de instrugbes estd disponivel na pdgina da Internet:

www. hi pl/gr/myph -halo-2

Em funcdo da versdo do software instalado, aplicacées, do
fornecedor de servicos, do cartdo SIM ou do pais, algumas
descricdes constantes do presente manual de instrugdes podem
ndo carresponder as fungdes do telemavel.

Seguranca
—CHAMADA DE EMERGENCIA—
A realizac@o de chamadas de emergéncia através do presente
telemavel pode ser impossivel em algumas zonas ou em certas
circunsténcias. Recomendamos gue encontrem uma forma
alternativa de comunicag@o com servicos de emergéncia em caso
de entrada em dreas ndo habitadas ou afastadas.
—~NAO ARRISQUE—
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Todos os aparelhos sem fios podem causar interferéncias,
comprometendo a qualidade de chamadas. NGo ligue o
dispositivo em locais onde é praibida a utilizagdo de aparelhos
elétricos nem guando o mesmo pode causar interferéncias ou
outros perigos. Cumpra todo o tipo de proibigdes, disposicoes e
adverténcias comunicadas pelo pessoal medico do sitio onde
estd.

—DEFICIENTES MOTORES OU MENTAIS E CRIANCAS—
0 dispositivo ndo deverd ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades motoras ou psiquicas limitadas, bem
como por pessoas ndo experientes no manuseamento de
equipamentos eletrénicos. Estas pessoas s6 podem manusear o
dispositivo sob vigilncio de pessoas responsdveis pela sua
seguranga. 0 presente dispositivo ndo & um brinquedo. O cartdo
de memaria e o cartdo SIM sdo muito pequenos, podendo ser
engolidos por criangas e provocar asfixia. Guarde o dispositivo e
0s seus respetivos acessdrios fora do alcance das criancas.
—POSTOS DE ABASTECIMENTO—
Ndo utilze o telemavel durante o abastecimento do automovel
em postos de abastecimento nem na proximidade de produtos
guimicos.
ATENCAD! Fm locals onde hd risco de explosdo (por exemplo,
postos de gasolinag, fdbricas de produtos quimicos, etc), é
aconselhdvel desligar o telefone. Conheca as regulacdes relativas
ao uso de eguipamentas GSM nesses locais.
—ASSISTENCIA TECNICA PROFISSIONAL—
Este produto so pode ser consertado num ponto de assisténcia
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técnica do fabricante devidomente gualificado ou num ponto de
assisténcia técnica autorizado. A reparagdo do dispositivo num
ponto de assisténcia técnica ndo gualificado ou ndo autorizado
pode levar a danificagdo do dispositivo e a perda da garantia.

—CONDUEAO DE VEICULOS AUTOMOVEIS—

Ndo utilize o dispositivo ao conduzir qualguer veiculo.

—AGUA E OUTROS LIQUIDOS—
Ndo exponha o dispositivo ao contacto com dgua e outros
liquidos. Podendo isto afetar o funcionamento de subconjuntos
eletronicos. Tem cuidado ao utilizar o dispositivo num ambiente
humido. Ndo deixe o telemdvel apanhar humidade. A dgua e
outros liguidos causam humidade e afetam o funcionamento de
subconjuntos eletrénicos.

—BATERIAS E ACESSORIOS—
Evite a exposicdo da bateria a temperaturas muito baixas ou
muito altas (inferiores a 0°C / 32°F ou superiores a 40°C / 104°F).
As temperaturas extremas podem comprometer a capacidade e
a vida Util da bateria. Ndo deixe gue a bateria entre em contacto
com liquidos ou objetos de metal, uma vez que tal contacto pode
danificd-la total ou parcialmente. Utilize a bateria de acordo com
a sua funcdo. Ndo destrua, ndo danifique nem deite a a no fogo
- podendo tal ser perigoso e causar explosdo ou incéndio. A
bateria danificada ou consumida deve ser colocada num
recipiente especial. Ndo carregue continuamente a bateria por
um periodo superior a um dia.
A instalagdo de uma bateria inadequada pode provocar uma
explosdo. Ndo abra a bateria. Elimine a bateria de acordo com as
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presentes instruges. Quando ndo estiver a utilizar o carregador,
desligue-o da rede elétrica. No caso de danificacGo do cabo do
carregador ndo o conserte, mas sim substitua-o por um novo.
Utilize apenas os acessarios originais do fabricante.

—AUDICAO—
Para evitar les6es no ouvido, ndo utilize o dispositivo
com um elevado volume de som por um tempo
prolongadao, nem aproxime o dispositivo ligado do

ouvido.
—VISAO-
5 Para evitar lesdes no olho, ndo olhe para o flash
) encontrando-se a uma peguena distancia do
2\

mesmo. Um feixe de luz forte pode levar a uma
lesdo visual permanente!

Fabricante:
mPTech Sp.z 0. a.
Rua Nowogrodzka 31
00-511 Varsdvia, Poldnia
Fabricado na China
www.myphane-maobile.com

Conteudo do kit
Antes de se proceder a utilizacdo do telemavel, verifique se todos
o0s elementos abaixo referidos se encontram na caixa:

e telefon myPhone HALO 2,

e baterig,

e carregador de rede,
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e estacdo de carregamento,
e Manual de instrugdes.
Se algum dos itens acima estiver em falta ou danificado, por
favor contacte o seu revendedor. Recomendamos gue guarde a
embalagem para o caso de uma eventual reclamagdo. Mantenha
o0 dispositiva e 0s seus acessorias fara do alcance das criangas.

Pardmetros técnicos do telemdvel
e Quattro Gamas de frequéncia: 850 / 1900, 900 / 1800 MHz
e Uma ranhura para o cartdo SIM; Kit mdos livres, Lanterna
e Dimensodes: 121 x 58 x 14 mm

Mostrador: 2.2"

Bateria: 900 mAh

e Pesp:85g

e Cartdes de memdria: do 32 GB

Especificagdes técnicas do carregador:
o Entrada: 100-240V~, 50/60 Hz, 150 mA
o Saida: 5.0V ===, 500mA, 2.5W
o Eficiencia média da operagdo (para 230V, 50hz): 72.83%
o Consuma de energia no estado inativo: menos de 0.3W

Para utilizar a camara fotogrdfica e adicionar os seus proprios
togues de chamadas recomenda-se instalar um cartdo de
memaria SO no telemavel.

Para melhorar a rececdo do sinal da rddio FM, auscultadores
equipados com um conetor Type C podem ser comprados como
acessario. A ficha do cabo Type C tem gue ter pelo menos 7
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milimetros de comprimenta!

Aspeto do telemdvel, os seus botdes e fungdes

) Para realizar chamadas telefonicas,
Altifalante do ) .
1 reproduzir os sons do sistema,
auscultador .
togues e musica.
2 Mostrador Ecrd LCD.
Permite aceder ao Menu a partir do
3 Botdéio <Menu> ecrd principal. No Menu confirma
opgOes escalhidas.
Botdo Permite atender chamadas. No
4 <Auscultador modo de espera permite consultar
verde> a lista de chamadas.
Botdo de Permite mover-se no Menu. No ecrd
5 navegacdo Para principal abre 0 menu
cima [Multimédia].
Botdo de ) .
. Permite mover-se no Menu. No ecrd
6 navegacdo Para -
n principal abre os [foto-contatos].
baixo
No ecrd principal abre a lista de
7 Botdo contactos. No Menu permite sair de
<Contactos> uma dada opgdo ou desistir da
escalha.
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Permite rejeitar a chamada. No
Menu permite voltar para o ecrd
principal. Em modo de espera, apos
uma longa espera, desligue o
telefone ou, se o telefone estiver
desligado, ligue-o.

Botdo
8 <Auscultador
vermelho>

Para bloguear o teclado, alterar
configuragBes (controles
deslizantes, opgoes de texto, etc.).
9 Botdo <*> Quando usado  durante @
composicdo de uma mensagem
SMS apresenta simbolo a inserir no
conteddo.

Quando mantido  pressionado,
permite ligar/desligar o modo
no Botdo <#> silencioso. Permite alterar
configuragdes (controles
deslizantes etc.).

Interruptor
11 deslizante da
lanterna

0 interruptor permite ligar ou
desligar o diddo da lanterna.

n2 Camara Objetiva da da camara fotogrdfica.

Mantenha premido para ativar o

n3 Botdo S0S X
sinal de alarme ou conectar
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gutomaticamente com um numero
de emergéncia predefinido.

Teclas que permitem selecionar um
nimero de telefone no ecrd

Teclado do - ) .
na . principal, bem como inserir letras e
telemadvel .
numeros do texto da mensagem no
maodo de SMS.
[I5 Diodo LED Lanterna.
LS Conetares de Para conectar o dispositivo @

carregamento EStGQﬁU de carregamenta.

Permite carregar a bateria depois
de ligado o carregador. Depois de
7 Porta Type C ligar o cabo, permite transferir os
dados para o computador (fotos,
filmes, musica).

Permite retirar o tampa do
telemavel.

|‘|G Orificio

Alterar o idioma

Se for selecionado por engano um idioma do interface
desconhecido, pressione a sequéncia de bottes: Menu > para
cima >0K> para baixo >0K> para baixo >0K e, em seguidg,
selecione o idioma do Menu desejado.
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Configuracdes predefinidas
A fim de restituir as defini¢des originais do sistema, pressione
em sequéncia: Menu > Para cima > OK > Para cima > OK ou entre
em Menu > [Defini¢des] > [Restaurar predefinigées]. A palavra-
chave para restabelecer as configuragdes predefinidas é: 1234,

Resolugdo de problemas
Problema /
Comunicagdo

Solucdo exemplar

Assegure-se de gue o cartdo SIM fai
corretamente inserido.
Se 0 cartdo SIM estiver protegido com o
Introduza o PIN  [PIN, depois de ligar o telemdvel terd de
inserir o PIN e a seguir premir a tecla <0K=>,
Em dreas de rececto de sinal fraca poderd
ser impossivel realizar chamadas. Isto pode
Erro da rede também comprometer a receco de
chamadas. Desloque-se para outro lugar e
tente novamente.
Verifigue se o nudmero introduzido no
teclado estd correto.

Ndo se pode Verifigue se o numero gravado em
realizar a chamada |[Contactos] é correto.
Se for preciso, introduza o numero de
telefone.

Insira o cartdo SIM

108



PT © 2024 mPTech. Todos os direitos reservados. HALO 2

0 microfone deve encontrar-se  na

proximidade da sua boca.

Certifique-se de que o microfone integrado

ndo foi tapado.

Se estiver a utilizar o sistema de mdos-

livres, certifigue-se de que o kit estd

corretamente conctado.

Certifique-se de que o microfone integrado

ndo foi tapado.

Ninguém consegue |0 telemavel deve estar ligado e encontrar-|
ligar-me se no alcance da rede GSM.

Ndo se ouve o
interlocutor/ o
interlocutor ndo me
ouve

Manutencdo do dispositivo
Siga as instrucdes abaixo.

e Use apenas um pano saco para limpar o dispositivo. Ndo use
produtos com elevada concentragdo de dcidos ou bases.
Utilize apenas os acessorios originais. 0 incumprimento
desta indicacdo poderd levar a anulagdo da garantia.

Eliminacgdo correta dos equipamentos elétricos e eletronicos
consumidos

0 presente dispositivo @ marcado com o simbolo de
um contentor de lixo rasurado, de acordo com a
Diretiva 2012/18/UE relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletrdnicos (Waste
I Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Uma
vez expirado o prazo de utilizacdo, os produtos rotulados com
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este simbolo ndo devem ser eliminados e ou deitados
juntamente com residuos domesticos. O utilizadar tem obrigagto
de eliminar os aparelhos elétricos e eletrénicos usados
entregando-os num ponto especial onde serdo reciclados. A
recolha deste tipo de residuos em lugares separados e o
processo adequado da sua recuperacdo contribuem para a
protecdo dos recursos naturais. A reciclagem correta de
aparelhos elétricos e eletrgnicos usados tem uma influéncia
positiva na salde e no ambiente que rodeia os seres humanos.
Para obter informagées relativas ao lugar e ao modo de
eliminacdo de equipamentos elétricos e eletrénicos seguro para
0 meio ambiente, o utilizador deve contactar as autoridades
locais competentes, um ponto de recolha de residuos ou o ponto
de venda onde adquiriu o produto.

Eliminagdo correta de baterias consumidas
De acordo com a Diretiva da UE 2006/66/EC e das
suas alteracdes introduzidas pela  Diretiva
2013/56/UE relativa @ eliminag@o de pilhas, este
produto é marcado com o simbolo de contentor de
lixo rasurado. Este simbolo significa que as pilhas ou baterias
usadas neste dispositivo ndo devem ser deitadas fora
juntamente com residuos domésticos, mas sim tratadas de
acordo com a DBiretiva e as prescricdes da lei locais. Néo se pode
deitar fora as baterias juntamente com o lixo domeéstico ndo
separado. O utilizador tem obrigac8o de eliminar os aparelhos
elétricos e eletronicos usados entregando-0s num ponto especial
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onde serdo reciclados. No territdrio da UE a recolha e reciclagem
de baterias e pilhas sdo sujeitas a legislagto propria.
Para saber mais sobre os procedimentos de reciclagem de
baterias vigentes no seu local de residéncia, contacte a cdmara
municipal, uma autoridade responsdvel pela gestdo de residuos
ou um aterro sanitdrio.

SAR
Head Body Limb
GSM 900 0.409 0.772 1181
DCs 1800 0,180 0.922 1.583
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MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL TELEFONO

myPhone HALO 2
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Eliminacién adecuada de los residuos de baterias ...

iAtencion! Declaracion
El fabricante no se hace La version del software
responsable de las puede actualizarse sin aviso
consecuencias de situaciones previo. El representante se
causadas por el uso reserva el derecho de decidir
inadecuado del teléfono o por sobre la correcta
el incumplimiento de las interpretacion del presente
recomendaciones anteriores. manual de instrucciones.

USO DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES
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Sin la autorizacion previa y por escrito del fabricante no estd
permitida la reproduccién, distribucién, traduccion o
transmision de parte alguna de este manual en cualquier forma
o por cualquier medio electrénico o mecdnico, incluso
fotocopiando, registrando o almacenando en cualquier sistema
de almacenamiento y facilitacion de informacion.

Antes de utilizar este dispositiva, lea las precauciones y el
manual de instrucciones del teléfono. En las descripciones de
este manual se han tomado en consideracién los agjustes por
defecto del teléfono. La versién mds reciente y completa de este
manual de instrucciones se puede encantrar en la pdgina web:
www.myphone.pl/qr/myphone-halo-2
Dependiendo de la versian de software instalada, aplicaciones, el
proveedor de servicios, la tarjeta SIM o el pais, es posible que
algunas de las descripciones de este manual no coincidan con las
funciones del teléfono.
Seguridad
—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Es posible que no se pueda hacer llamadas de emergencia desde
el teléfono en ciertas dreas o circunstancias. Se recomienda
encontrar una forma alternativa de natificar a los servicios de
rescate cuando se dirijan a zonas no urbanizadas o remotas.
—NO ARRIESGUE—
Todos los dispositivos inaldmbricos pueden ser susceptibles a
interferencias, lo que a su vez puede afectar a la calidad de la
conexion. No encienda el dispositivo en lugares donde esté
prohibido el uso del teléfono mavil o cuando pueda causar
interferencias u otros peligros. Siempre cumpla con todas las
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prohibiciones, reglas y advertencias proporcionadas por el
personal del lugar donde usted se encuentra.

—PERSONAS CON DISCAPACIDADES FISICAS 0 MENTALES Y
NINOS—
El dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos los
nifos) con movilidad o aptitud mental reducidas, ni por personas
sin experiencia en el manejo de equipos electrénicos. Podrdn
utilizarlo  Unicamente bajo el control de las personas
responsables de su seguridad. Este dispositivo no es un juguete.
Lo tarjeta de memoria vy la tarjeta SIM son lo suficientemente
pequefids como para ser tragadas por un nifio o provocar su
asfixia. Mantenga el dispositivo y sus accesorios fuera del alcance
de los nifios.
—GASOLINERAS—
No utilice el teléfono al repostar en una gasolinera o cerca de
productos guimicos.
IATENCION! £ los lugares donde hay peligro de explosion (por
efemplo, gasolineras, fdbricas de productos guimicos, etc), es
aconsejable apagar el teléfono. Lea la normativa sobre el uso de
equipos GSM en estos lugares.
—SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado Unicamente por el servicio
técnico cualificado del fabricante o por un centro de servicio
técnico autorizado. La reparacién del dispositivo por un servicio
técnico no cualificado o no autarizado puede provocar dafios en
el dispositivo y anular la garantia.
—CONDUCIR VEHICULOS—
No utilice el dispositivo mientras conduce cualguier vehiculo.
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—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—
No exponga el dispositivo al agua u otros liguidos. Esto puede
afectar negativamente al funcionamiento vy la vida util de los
componentes electrénicos. Evite trabajar en ambientes humedos
- cocinas empanadas, banos, clima lluvioso. Las particulas de
agua pueden provocar la aparicién de humedad en el dispositivo
y esto no tiene un efecto positiva en el funcionamiento de los
componentes electrénicos.

—BATERIAS Y ACCESORIOS—
Evite exponer el acumulador a temperaturas muy bajas o muy
altas (por debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C / 104°F). Las
temperaturas extremas pueden afectar a la capacidad de la
bateria y a su duracién. Evite exponer |a bateria al contacto con
liquidos y objetos metdlicos, ya que esto puede provocar danos
totales o parciales en la bateria. Utilice la bateria sélo para el uso
previsto. No destruya, dafie o deseche la bateria en el fuego -
esto puede ser peligroso y causar un incendio. Una bateria
desgastada o danada debe colocarse en un recipiente especial.
No cargue la bateria durante mds de un dia a la vez.
La instalacion de un tipo de bateria inapropiada puede provocar
una explosion. No abra la bateria. Deseche la bateria de acuerdo
con las instrucciones. Cuando no esté en uso, desconecte el
cargador de la fuente de alimentacion. Si el cable del cargador
estd danado, no lo repare sino que sustituya el cargador por uno
nuevo. Utilice Unicamente accesorios originales del fabricante.
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-0olpo-
Para evitar danios en el oido, no utilice el dispositivo
a un volumen alto durante un periodo de tiempo
prolongado, ni lo cologue directamente en el oido.
—VISTA—-
5 Para evitar darios a su vista, no mire de cerca el
O\ diodo mientras esté en funcionamiento. Un rayo de
luz fuerte puede causar dafio permanente a la vista!

Datos del fabricante:
mPTech Sp. z 0. 0.

C/ Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
Fabricado en China
www.myphane-maobile.com

Contenido de la caja

Antes de iniciar el uso del teléfono, asegurese de que todos los
siguientes elementos estén en la caja:

teléfono myPhone HALO 2,

bateria,

cargador de corriente,

base de carga,

manual de instrucciones.

Si alguno de los articulos arriba mencionados falta o estd
danado, por favor, péngase en contacto con su distribuidor. Se
aconseja conservar el embalaje en caso de posible reclamacion.
Mantenga el embalaje fuera del alcance de los nifios.
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Caracteristicas técnicas del teléfono

e Rangos de frecuencia: 850 / 1900 y 900 / 1800 MHz
Una ranura para tarjeta SIM; Modo de manos libres, Linterna
Dimensiones: 121 x 58 x 14 mm
Pantalla: 2.2"
Capacidad de la bateria: 900 mAh
Peso: 85 g
Compatibilidad con tarjetas de memoria: hasta 32 GB
Especificaciones técnicas del cargador:

o Entrada: 100-240V~, 50/60 Hz, 150 mA

o Salida: 5.0V ===, 500mA, 2.5W

o Eficiencia media durante el funcionamiento (para 230V,

50hz): 72.83%
o Consuma de energia en estado sin carga: menos de
0,3W

Para utilizar la cdmara e introducir sus propios tonos de llamada,
se recomienda instalar una tarjeta de memoria SO en el teléfono.
Para el teléfono se pueden comprar auriculares con un conector
Type C para una mejor recepcion de las ondas de radio. iEl
conector Type C de los auriculares no debe ser mds corto que 7
mm!
Aspecto del teléfono, sus botones y funciones
Altavoz  para  hacer  llamadas

Altavoz de - ) .
1 ) telefonicas y reproducir los sonidos del
auricular ) . .
sistema, los timbres, la musica.
2 Pantalla Pantalla LCO.
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En la pantalla de inicio permite entrar

3 Botdn Menu en el Menu y entonces confirmar la
eleccion.
Boton Permite recibir una llamada entrante
4 Auricular y ver la lista de llamadas desde el
verde modo de espera.
Botan de En el menu permite moverse por él. En
5 navegacion la pantalla de inicio, abre el menu
Arriba [Multimedia).
Botan de En el menu permite moverse por él. En
6 navegacion la pantalla de inicio, abre el menu
Abajo [Fotocontactos].

Botsn Inicia la guia telefénica en la pantalla
7 de inicio. En el menu permite salir de
Contactos i L

la opcidn o cancelar la eleccion.

Permite  rechazar una llamada
entrante. En el Menu permite volver a

Boton la pantalla de inicio. En el modo de
Auricular rojo | espera, después de una larga espera,
apague el teléfono o, si el teléfono
estd apagado, enciéndalo.

Se utiliza para bloguear el tecladg,
cambiar las opciones de texto, etc
9 Boton * Al crear mensajes SMS, muestra
simbolos que se pueden insertar en el
contenido.
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Le permite cambiar entre los modos
de gudio y los modos de introduccion

0 Boton # .
de caracteres mientras crea un
mensaje de texto.
Interruptor . . )
P El desplazamiento permite activar o
1 de la . . .
) desactivar el diodo de la linterna.
linterna
n2 Camara Lente de lao camara.

Presiona y manténlo presionado para
activar la alarma o la funcion de
llamada automdtica para los ndmeros
predefinidos.

n3 Botan SOS

Botones para marcar un numero de

teléfono en la pantalla principal e
Teclado del P princip

na X introducir  letras 'y numeros de
teléfono ) .
contenido en el modo de escritura
SMS.
|‘|5 Diodo LED Linterna.
L Le permite conectar su teléfono a la
6 Conectores

base de carga.

Conectada al cargador, permite cargar
Ranura Type la bateria. Se puede transferir datos

17 . L. .
C (fotos, videos, musica) a traves de un
cable conectado al ordenador.
|'IB Ranura Permite quitar la tapa del teléfono.
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Cambio de idioma de emergencia

Para configurar el idioma del usuario, si alguien elige
accidentalmente un idioma desconocido, pulse Mend > arriba >
Aceptar > abajo > Aceptar > abajo > Aceptar y, a continuacion,
seleccione el idioma del menu preferido.

Ajustes de fdbrica

Para restaurar los ajustes de fdbrica, seleccione en el modo de
menu del teléfono: Meni > Arriba > Aceptar > Arriba > Aceptar
0 Menu > [Ajustes] > [Restaurar ajustes]. El cadigo para
restablecer los gjustes de fdbrica: 1234,

Solucién de problemas

Mensaje / . na
Ejemplo de solucion
problema
Inserte la tarjeta |Asegurese de que la tarjeta SIM estd
SIM instalada correctamente.

Si la tarjeta SIM estd protegida por un cadigo;
PIN, después de encender el teléfono es
necesario introducir el codigo PIN vy, a
continuacion, pulsar el boton <0K>.

En zonas donde la sefial o la recepcion es
débil, es probable que no sea posible realizar|
Error de lared |[llamadas. Ademds, puede gue no sea posible
recibir llamadas. Muévase a otro lugar e
inténtelo de nuevo.

Introduzca el PIN
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Compruebe si el numero de teléfono

introducido desde el teclado es correcto.

No se puede |Compruebe que el numero de teléfono
conectar introducido en [Contactos] es correcto.

Si es necesario, introduzca el ndmero de

teléfono correctamente.

El micréfono deberfa estar cerca de la boca.

Compruebe si el micréfono incorporado no

estd cubierta.

Si estd usando unos auriculares, asegurese!

de gue estén conectados correctamente.

Compruebe si el altavoz incorporado no estd

No se oye a la
persona gue
llama / La
persona gue
llama no me oye

ami .
cubierto.
Nadie me puede |El teléfono debe estar encendido y dentro del
llamar alcance de la red GSM.

Mantenimiento del teléfono
Tenga en cuenta las siguientes instrucciones.

e Utilice s6lo un pafio seco para limpiar el dispositivo. No
utilice productos con una alta concentracién de dcidos o
alcalinos.

e Utilice solo accesorios originales. La ruptura de esta regla
puede anular la garantia.

Eliminacién adecuada de los residuos de equipos eléctricos y
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electrénicos
Este dispositivo estd marcado con el simbolo del
contenedor de basura tachado de acuerdo con la
Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de
Camaraos eléctricos y electrénicos (Waste Electrical
I and Electronic Equipment - WEEE). Los productos
marcados con este simbolo no deben desecharse o eliminarse
con otros residuos domesticos una vez finalizada su vida util, El
usuario estd obligndo a eliminar los residuos de equipos
eléctricos y electrénicos, entregdndolos en un punto designado
en el que dichos residuos peligrosos son reciclados. La recogida
de este tipo de residuos en lugares separados y el correcto
proceso de recuperacién de los mismos contribuyen a la
proteccion de los recursos naturales. El recicloje adecuado de los
residuos de equipos eléctricos y electronicos tiene un impacto
positivo en la salud humana y el medio ambiente. Para obtener
informacion sobre dénde y como deshacerse de los residuas de
equipos electrénicos de forma respetuosa con el medio
ambiente, el usuario debe ponerse en contacto con la autoridad
local competente, con el punto de recogida de residuos o el punto
de venta en el gue comprg el equipo.

Eliminacién adecuada de los residuos de baterias
De acuerdo con la directiva 2006/66/EC de la UE,
modificada por la Directiva 2013/56/UE sobre Ia
eliminaciéon de acumuladores, este producto estd
marcado con un simbolo de contenedor de basura
tachado. Este simbolo indica que las pilas o acumuladores
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utilizados en este producto no deben desecharse junto con la
basura domeéstica normal, sino que deben tratarse de acuerdo
con la directiva y las normativas locales. No elimine las baterias
junto con los residuos municipales no clasificados. Los usuarios
de pilas y acumuladores deben utilizar una red de recogida
accesible que les permita devolver, reciclar y eliminar estos
articulos. En el territorio de la UE, la recogida y el reciclaje de pilas
y acumuladores estdn sujetos a procedimientos separadas.
Para obtener mds informacidn sobre los procedimientos de
reciclgje de pilas y acumuladores en su zona, péngase en
contacto con su ayuntamiento, con la autoridad responsable de
la gestidn de residuos o con un vertedero.

SAR
Head Body Limb
GSM 900 0.409 0.772 1181
DCs 1800 0.180 0.922 1,583
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MANUALE UTENTE DEL TELEFONO

myPhone HALD 2
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Smaltimento corretto dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche
Corretto smaltimento della batteria esausta.

Attenzione Dichiarazione
Il produttore non e La versione del software puo
responsabile delle essere aggiornata senza previo
conseguenze di una awiso. Il rappresentante si
situazione causata da un riserva il diritto di decidere in
uso improprio del telefono merito alla corretta
o dalla mancata osservanza interpretazione del presente
di queste istruzioni. manuale.
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L'USO DEL MANUALE
Nessuna parte del presente manuale puo essere riprodotta,
distribuita, tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con
qualsiasi mezzo elettronico o meccanico, compresa la fotocopia,
registrazione o memorizzazione in qualsiasi sistema di
archiviazione o recupero delle informazioni.

Leggere le precauzioni e le istruzioni per I'uso del telefono prima
di utilizzare il dispositiva. Nelle descrizioni di questo manuale
vengono prese in considerazione le impaostazioni predefinite del
telefono. La versione pil recente e completa del manuale utente
si trova sul sito web:
www. pl/gr/myph -halo-2

A seconda della versione del software installata, applicazioni,
fornitori di servizi, schede SIM o il paese, alcune delle descrizioni
contenute nel presente manuale possono non corrispondere alle
funzioni del telefono.

b

Sicurezza

—CHIAMATE D’EMERGENZA—
£ possibile che non si riesca a effettuare chiomate di emergenza
dal telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si
raccomanda di trovare un modo alternativo per avvisare i servizi
di emergenza in caso di partenza per aree non sviluppate o
remote.
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—NON RISCHIARE—
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze,
che a loro volta possono influire sulla qualita delle connessioni.
Non accendere il dispositivo in luoghi in cui & vietato l'uso di
cellulari o in cui I'uso potrebbe causare interferenze o altri pericoli.
Rispettare tutti i divieti, le norme e le avvertenze del personale
del luogo in cui si trova l'utente.

—PERSONE CON DISABILITA FISICHE O MENTALI E BAMBINI—
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché da
persone senza esperienza nelluso di  apparecchiature
elettroniche. Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione
delle persone responsabili della loro sicurezza. Questo dispositivo
non & un giocattolo. La scheda di memoria e la scheda SIM sono
abbastanza piccole da poter essere ingerite da un bambino o da
poter causare soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessari
fuori dalla portata dei bambini.

—STAZIONI DI SERVIZIO—

Non utilizzare il telefono cellulare durante il rifornimento di
carburante presso stazione di servizio o in prossimita di sostanze
chimiche.

ATTENZIONE! In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di
servizio, industrie chimiche, ecc) s/ consighia di spegnere i/
telefono, 0Osservare le norme che regolano [utilizzo delle
apparecchiature GSM in guesti luoghi,

—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—
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Questo prodotto puo essere riparato solo dal punto di assistenza
qualificato del produttore o da un centro di assistenza autorizzato.
La riparazione del telefono da un punto di assistenza non
gualificato o non autorizzato potrebbe danneggiare il telefono e
invalidare la garanzia.
—GUIDARE | VEICOLI—

Non utilizzare il dispositivo, guidando qualsiasi veicolo.

—BATTERIE ED ACCESSORI—
Evitare di esparre |a batteria a temperature molto basse o molto
alte (meno di 0°C / 32° o oltre i 40°C / 104°F). Le temperature
estreme possono influire sulla capacita e sulla durata della
batteria. Evitare di esporre la batteria a liquidi o oggetti metallici,
in quanto cio potrebbe causare danni totali o parziali alla batteria
stessa. Utilizzare la batteria solo per lo scopo previsto. Si prega di
non distruggere, danneggiare o gettare la batteria nel fuoco - pud
essere pericoloso e causare incendi. La batteria consumata o
danneggiata deve essere collocata in un contenitore dedicato. Un
singolo caricamento della batteria non dovrebbe durare pit 1
giorno.
L'installazione di un tipo di batteria non corretto pud causare
un'esplosione. Si prega di non aprire lo batteria. Smaltire la
batteria secondo le istruzioni. Scollegare sempre un caricabatterie
non utilizzato dalla rete elettrica. Nel caso di danneggiamento del
cavo caricabatterie, non ripararlo, ma sostituirlo con uno nuovo.
Utilizzare solo accessori originali del produttore.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—
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Non esporre il dispositivo allacqua o ad altri liguidi. Puo
influenzare il lavoro e la durata di vita dei componenti elettronici.
Evitare di utilizzare il dispositivo in ambienti con elevata umidita -
cucine umide, bagni, o in tempo piovoso. Le particelle d'acqua
possono causare la comparsa di umidita nel dispositivo e questo
pud avere un impatto negativo sul funzionamento dei componenti
elettronici.
-upITo—
Per evitare danni all'udito, non utilizzare il dispositivo
ad alto volume per un lungo periodo di tempo, e non
awvicinare all'orecchio in modo diretto il dispositivo
acceso.
—VISTA-
5 Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino
)\ verso il diodo mentre e in funzione. Un forte flusso
luminoso pud causare danni permanenti agli occhil
Dati produttore:
mPTech Sp.z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-5T1 Varsavia, Polania
Prodotto in Cina
www.myphaone-maobile.com
Contenuto del pacco
Prima di iniziare a utilizzare il telefono, assicurarsi che tutti i
seguenti elementi siano presenti nel pacco:
e telefon myPhone HALO 2,
¢ batterig,
128



IT © 2024 mPTech. Tutti i diritti riservati. HALO 2

e caricabatteria da rete,

o Base di ricarica

e manuale utente.
Se uno qualsiasi degli articoli di cui sopra manca o & danneggiato,
si prega di contattare il proprio rivenditore. Si consiglia di
mantenere il contenitore in caso di eventuali reclami. Tenere il
contenitore fuori dalla portata dei bambini.
Parametri tecnici del telefono
Quatro Intervalli di frequenza: 850 / 1900 i 900 / 1800 MHz
Uno slot per la scheda SIM; Modalita vivavace, Torcia
Dimensioni: 121 x 58 x 14 mm
Schermo: 2.2"
Capacita della batteria: 300 mAh
Peso: 85 g
Schede di memaria: do 32 GB
Specifiche tecniche del caricabatterie:

o Ingressa: 100-240V~, 50/60 Hz, 150 mA

o Uscita: 5.0V ===, 500mA, 2.5W

Efficienza media durante il funzionamento (per 230V,
50hz): 72.83%

. Consumo energetico a vuoto: mena di 0,3W

Per utilizzare la fotocamera e inserire suonerie personalizzate, si
consiglia di installare una scheda di memoria SD nel telefono. £
possibile acquistare cuffie con un connettore Type C per una
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migliore ricezione radio. La presa Type C delle cuffie non deve
essere piu corta di 7 mm!

Aspetto del telefono, descrizione di funzioni e tasti

Altoparlante per effettuare chiamate e
1 Altoparlante R ) )
per suoni di sistema, suonerie, musica.
2 Schermo LCD.
Nella schermata iniziale, consente di
Pulsante N .
3 Menu accedere al menu, e nel menu il
pulsante conferma la selezione.
Consente di rispondere @ una
Pulsante ) ’ ) ) s
chiomata in arrivo, e in modalita
4 Cornetta L .
standby consente di visualizzare
verde ) .
I'elenco delle chiomate.
Nel menu il pulsante consente di
Pulsante di navigare allinterno di esso. Nella
5 navigazione schermata iniziale, awvia i menu
Su [Multimedia].
) Nel menu il pulsante consente di
Pulsante di . " .
I navigare allinterno di esso. Nella
6 navigazione o . N
Git schermata iniziale, awvia il menu
[Fotocontattil.
7 Pulsante Nella schermata iniziale, awvia i
Contatti contatti,  Nel menu, il pulsante
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permette di uscire dall'opzione o di
uscire dalla selezione.

Pulsante
Cornetta
rossa

Consente di rifiutare una chiamata in
arriva. Nel menu, consente di tornare
alla schermata iniziale. In modalita
standby, dopo una lunga attesq,
spegnere il telefono o, se il telefono e
spento, accenderlo.

Pulsante *

Serve per bloccare la  tastierg,
modificare le opzioni di testo, ecc.
Quando si crea un messaggio SMS,
vengono visualizzati i simboli da
inserire nel contenuto.

no

Pulsante #

Tasti che consentono di comporre il
numero di telefono nella schermata
iniziale e di inserire le lettere e i numeri
del corpo del messaggio nella modalita
di scrittura SMS,

Interruttore
torcia

L'offset consente di accendere o
spegnere il diodo LED della torcia.

Fotocamera

Obiettivo fotocamera.

Pulsante SOS

Tenere premuto per attivare Ia
funzione di allarme e/o chiamata
automatica a numeri predefiniti.
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Tasti per selezionare un numero di

Tastiera del telefono nella schermata iniziale, e in
telefono modalita SMS consente di inserire

lettere e numeri del contenuto.

[I5 Diodo LED Torcia.

Permette di collegare il telefono alla

|16 Connettori S
base di ricarica.

Quando il caricabatterie & collegato,
consente di caricare la batteria. Dopo
17 Presa Type C aver collegato il cavo al computer, i dati
possono essere trasmessi (foto, videg,
musical.

Consente di rimuavere I'involucro del
telefono.

|'|B Fessura

Cambio della lingua in caso di emergenza

Per impostare lo lingua dell'utente, se qualcuno sceglie
accidentalmente una lingua sconosciuta, premete il tasto Menu >
su > 0K > giu > OK > giu > gil > OK e poi selezionate |a lingua del
Menu desiderata.

Impostazioni di fabbrica

Per ripristinare le impaostazioni di fabbrica, selezionare in modalita
menu del telefono: Ment > Su > OK > Su > 0K o Menu >
[Impostazioni] > [Ripristina impostazioni ]. Il codice per il
ripristino delle impostazioni di fabbrica e: 1234,
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Risoluzione dei problemi

SRS Esempio di soluzione
problema
Inserire la scheda [Accertarsi che la scheda SIM sia installata
SIM correttamente.
Se la carta SIM e protetta da un cadice PIN,
Inserire il PIN  |immettere il codice PIN all'accensione del

telefono e premere il tasto <0K=>.

Guasto rete

E possibile che effettuare una chiomata, in
aree in cui il segnale e debole o la ricezione|
© scarsa, non sia possibile. Potrebbe anche
non essere possibile rispondere alle
chiomate. Spostarsi in un altro luogo e
riprovare.

Non e possibile
stabilire
collegamento

Assicurarsi che il numero di telefono inserito|
dalla tastiera sia corretta.

Assicurarsi che il numero di telefono inserito
in [Contatti] e carretto.

Se necessario, inserire correttamente il

numero di telefono.
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Il microfono deve essere vicino alla bocca.
Non riesco a sentire|Verificare che il microfono incorporato non|
la persona con cui |sia coperto.

sto parlando /  |Se si utilizza un auricalare, assicurarsi che
I'interlocutore non [sia collegato correttamente.

mi sente \Verificare se I'altoparlante incorporato non
sia coperto.
Nessuno mi puo |Il telefono deve essere acceso e trovarsi nel
chiomare raggio d'azione della rete GSM.

Manutenzione e riparazione del telefono
Seguire le istruzioni riportate di sequito.
e Per |a pulizia utilizzare solo un panno asciutto. Non utilizzare
mai alcun agente ad alta concentrazione di acidi o alcali.
e Utilizzare solo accessori originali, La violazione di guesta
regola puo annullare la garanzia.

Smaltimento corretto dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche

Il dispositivo & contrassegnato dal simbolo del
contenitore di spazzatura mobile barrato, in
conformita con lao Direttiva Europea 2012/19/UE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
I (RAEE). | prodotti contrassegnati da questo simbolo
dopo la fine della loro vita utile non devono essere smaltiti insieme
ad altri rifiuti domestici. L'utente e tenuto a smaltire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, consegnandole
in un punto designato dove tali rifiuti pericolosi sono sottoposti a
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un processo di riciclaggio. La raccolta di questo tipo di rifiuti in
luoghi separati e il corretto processo di recupero contribuiscono
alla protezione delle risorse naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche ha un effetto
benefico sulla salute umana e sull'ambiente. Per informazioni su
dove e come smaltire in sicurezza le apparecchiature elettroniche
usate contattare I'autorita locale competente, il punto di raccolta
dei rifiuti o il punto vendita in cui & stato acquistato il dispositivo.

Corretto smaltimento della batteria esausta
In conformitd con la Direttiva UE 2006/66/CE,
modificata  dalla  Direttiva  2013/56/UE  sullo
smaltimento della batteria, questo prodotto e
contrassegnato con il simbolo del contenitore di
spazzatura mabile barrato. Il simbolo indica che le batterie o gli
accumulatori utilizzati in guesto prodotto non devono essere
smaltiti con e narmali rifiuti domestici ma trattati in conformita
con la direttiva e le normative locali. Non smaltire le batterie
insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti di batteria e di
batterie ricaricabili devono utilizzare la rete di raccolta di questi
elementi, che consente la loro restituzione, riciclaggio e
smaltimento. Allinterno dell’'UE, la raccolta e il riciclaggio di
batterio e di batterie ricaricabili sono soggette a procedure
separate.
Per saperne di piu sulle procedure di riciclaggio locali per batteria
e batterie ricaricabili, contattare I'ufficio comunale, l'istituzione di
gestione dei rifiuti o la discarica.
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SAR
Head Body Limb
GSM 800 0.408 0.772 1181
DCS 1800 0.180 0.922 1.583
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Kiirjuhend
MyPhone 6410 LTE

Aitdih, et olete valinud telefoni 6410 LTE. Lugege kasutusjuhend
tdhelepanelikult ldbi.

Mobiiltelefon myPhone 6410 LTE on méeldud kasutamiseks GSM
4G sagedustel 900/1800 MHz. Sellel on kontrastne vdrviline
ekraan, taskulamp, Bluetooth ja see toetab kahte SIM kaarti
(DualSIM).

Hoiatus Avaldus

Tootja ei ole vastutav mingite Tarkvara versiooni véidakse ilma

tagajdrgede eest, mille on eelneva teateta uuendada.
péhjustanud telefoni vale ja Esindaja jdtab endale diguse
(ilaltoodud juhiseid mittejdrgiv mddrata kindlaks Ulaltoodud
kasutamine. juhiste dige télgendamine.

JUHENDI KASUTAMINE
Tootja eelneva kirjaliku néusolekuta ei véi kdesoleva juhendi
iihtegi osa kopeerida, taastoota, télkida v6i edastada. Seda
mistahes kujul vai viisil (elektroonilisel vdéi mehaanilisel)
sealhulgas fotokoopiate tegemine, salvestamine véi mistahes
sdilitussiisteemides sdilitamine ja teabe jagamine.
https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE

Installitud tarkvara versioonist, rakendused, teenusepakkujast,
SIM-kaardist voi riigist s6ltuvalt voéivad mdned selle juhendi

137



EE © mPTech 2023. K6ik 6igused reserveeritud. 6410
LTE

kirjeldused teie telefoni kohta mitte kdia.

OHUTUS

Lugege need juhised hoolikalt Idbi. Kdesolevate juhiste tditmata
jatmine voib olla ohtlik véi ebaseaduslik.

—ARGE RISKEERIGE—
Koik troadita seadmed véivad toimida segajatena, mis voivad
hdirida teiste seadmete t88d. Arge Illitage seadet sisse kohtades,
kus see on keelatud, voib toimida segajana voi kujutada muud
ohtu.

—BENSIINIJAAMAD—
Lilitage seade vélja tanklas tankimise gjal. Arge kasutage seadet
lkemikaalide Idheduses.

— PIIRATUD ALAD—
Lennukis IUlitage seade vdlja, kuna see voib hdirida teiste sealsete
seadmete t60d. Haiglates ja tervisekaitseasutustes voib seade
hdirida meditsiiniseadmete t66d. Jdrgige koiki meditsiinipersaonali
seatud keelde, reegleid ja hoiatusi.

—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS—
Seda toodet vdib parandada Uksnes tootja kvalifikatsiooniga
hooldusosakond véi volitatud teenusepakkuja. Volitamata voi
kvalifikatsioonita teenindaja sooritatud parandustéod voivad
pohjustada seadme kahjustumist ja garantii kehtetuks
muutumist.
—LAPSED JA FUUSILISE VOI VAIMSE PUUDEGA INIMESED—

Seda seadet ei tohiks kasutada ei piiratud fudsiliste véi vaimsete
voimetega inimesed (sh lapsed) ega inimesed, kellel puudub

138



EE © mPTech 2023. K6ik 6igused reserveeritud. 6410
LTE

varasem kogemus elektroonikaseadmete kasutamisega. Nemad
vbivad seadet kasutada ainult nende ohutuse eest vastutavate
inimeste jdrelevalve all. See seade ei ole mdnguasi. Mdlukaart ja
SIM-kaart on lapse poolt alla neelamiseks piisavalt vdiksed ja
pohjustavad lémbumist. Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele
kdttesaamatus kohas.

—AKU JA TARVIKUD—
Vdltige aku vdga kérgete/madalate temperatuuride kdtte jatmist
(alla 0°C/32°F ja Ule 40°C/104°F). Adrmuslikud temperatuurid
voivad méjutada mahutavust ja aku tédiga. Vdltige kokkupuudet
vedelike ja metallist esemetega, kuna see véib p6hjustada aku
osalist voi tdielikku kahjustumist, Akut tuleks kasutada ainult
vastavalt selle ettendhtud kasutusele,
Arge akut hdvitage, kahjustage vdi leekidesse visake - see on
ohtlik ja voib tekitada tulekahju. Kulunud véi kahjustunud aku
tuleks viia selleks ettendhtud konteinerisse. Aku liigne laadimine
voib pohjustada kahjustusi. Seetdttu ei tohiks aku ks laadimine
kesta kauem kui Uks pdev. Valet tltpi aku paigaldamine voib
pBhjustada plahvatuse. Arge kunagi akut avage. Palun kdrvaldage
aku kasutusest vastavalt juhenditele. Uhendage kasutamata
laadijo vooluvorgust lahti. Laadija juhtme kahjustumise korral ei
tohiks seda parandada, vaid see tuleks asendada uuega.
Kasutage ainult tootja originaaltarvikuid.

—LIIKLUSOHUTUS—
Arge kasutage seda seadet mis tahes tlitipi sdidukit juhtides.

—VESI JA MUUD VEDELIKUD—

Kaitske seadet vee ja muude vedelike eest. See vaib mojutada
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elektrooniliste osade t66d ja kasutusiga. Vdltige seadme
kasutamist vdga niisketes keskkondades, nditeks kdokides,
vannitubades v6i vihmase ilmaga. Vee osakesed vdivad
péhjustada niiskuse seadme sees vedelaks muutumist ja sellel
voib olla negatiivne moju elektrooniliste osade tdole.

—KOLAB—
Kuulmiskahjustuse vdltimiseks drge kasutage seadet
pikka cega koérge helitugevusega ja drge pange
tédtavat seadet vahetult kdrva vastu.
—NAGEMINE—
5 Ndgemiskahjustuste  vdltimiseks — drge  vaadake
A\ ldhedalt otse taskulampi kui see on t66l. Tugev
valguskiir véib pdhjustada silma jdddavat vigastamist!

Tootja:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka ténav 31
00-511 Varssavi, Poola
Veebileht:
www.mptech.eu

Sisukord

Sisukord 140
Pakendi sisu 14
Tehniline kirjeldus M
Tdiendav tehniline teave 142
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Telefoni sisse/vilja liilitamine 145

140



EE © mPTech 2023. K6ik 6igused reserveeritud. 6410

LTE
SIM-kaardi/kaartide, mdlukaardi ja aku sisestamine..........e 145
Aku laadimine 145
Telefoni lukustamine 146
Tarkvara uuendamine 146
Keele juhuslik muutmine 146
Teh 1ded 146
Torkeotsing 147
Seadme hooldus 148
Seadme 6dige kasutusest korvaldaming.....memssmsses 148
Kasutatud akude dige kasutusest kdrvaldamine........s 149

Pakendi sisu
Enne telefoni kasutamise alustamist veenduge, et karbis
sisalduvad koik jargnevad esemed:

e Mabhiiltelefon myPhone 6410 LTE,

e aky,

e |oadija,

e Kasutusjuhend.

Kui moni lal loetletud esemetest puudub v6i on kahjustatud,
votke (hendust oma edasimiitjaga. Véimalike kaebuste puhuks
soovitame me teil karp alles hoida. Hoidke karpi lastele
kdttesaamatus kohas.

Juhend viitab seadme erinevatele vérviversioonidele.

Tehniline kirjeldus

Dual SIM GSM 850/900/1800/1300 MHz

3G/4G WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
11
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Selge ja vdrvirikas ekraan 2.4" 240x320 px

Helide esitaja, FM-raadio, taskulamp, Bluetooth, Fotokaamera
MicroSD kaardi lugeja kuni 32 GB

Aku: Li-ion 1400 mAh

Laadija sisendparameetrid; 5.0V === 0.55A, 2.5W

Laadija vdljundparameetrid: 5.0V === 0.55A, 2.5W

Keskmine joudlus t66 ajal (230V, 50hz korral); 805mA-110mA
Energiatarbimine koormamata olekus: alla 1.6mA

Telefoni médtmed: 126 x 54.6 x 14.2 mm

Telefoni kaal: 79g

Tdiendav tehniline teave
Telefoni telefoniraamat mahutab kuni 300 kontakti ja sisemdlu
lubab salvestada kuni 200 tekstisénumit. Kaamera kasutamiseks
ja oma enda helinate sisestamiseks on soovitatav paigaldada
telefonile SB-mdlukaart.

Nuppude ja funktsioonide kirjeldus

1 Ekraan LCD Ekraan.

Telefonivestlustes kasutatav kélar.
Selle tekitab thtlasi ka helinaid ja
2 Kolar / Buzzer teavituste helisid, ning selle abil
saab esitada muusikat
muusikamdngijast véi FM-raadiost.
3 Kaamera Kaamera objektiiv.

Vaimaldab p6hiekraanil olles
menllsse siseneda ja menUts olles

4 | Nupp <Meniiii>
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kinnitab valiku.
Avaekraanil  pddseb  selle  abil
5 Nupp telefoniraamatusse [Kontaktid].
<Kontaktid> Menlls vOimaldab see mentust
véiljuda voi valikust loobuda.
NUp Véimaldab  vastata  sissetulevale
6 D kénele. Ootereziimis lubab vaadata
< Roheline > . .
kénede loendit.
Véimaldab teil sissetulevast kénest
NUp keelduda. Véimaldab teil mendis
P olles p6hiekraanile naasta.
7 <Punane o [T .
. Véimaldab telefoni vdlja Illitamist
telefonitoru> G . I
ootereziimis ja sisse IUlitamist,
selleks tuleb nuppu pikalt all hoida.
Mentils olles véimaldab seal ringi
likuda, P8hiekraanil <lles> avab
videomdnagija, <Alla> avab dratuste
Nupud
. menud, <Vasakule> avab
<Ules>, <Alla>, N, L .
8 heliprofiilide valimise menud,
<Vasakule>, Py N . "
. . <Oige> avab soénumite menld,
<0Oige> ja<0K> L . P
<0K> toimib kui nupp <Meniiii> ja
kui piisavalt kaua all hoida, ltlitab
taskulampi sisse/vdlja.
9 Vahe Véimaldab telefoni katte dra votta.
Telefoni Nupud voimaldavad teil
10 L . ) ) .
klahvistik telefoninumbrit valida ja
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tekstisonumite reziimis tdhti ning
numbreid sisestada.

n

Nupp <Tdht>

SMS-sénumi  loomisel  kuvatakse
sUmboleid, mida sisusse sisestada.
Avakuval vajutades pdrast eelnevat
vajutamist  <Meniii>.  lukustab
klaviatuuri.  Kui  telefonil  on
lukustatud  klaviatuur,  vabastab
telefoni lukustuse, kui seda vajutada
pdrast eelnevat vajutamist
<Meniiii>,

Nupp <Rist>

Avakuval olles on véimalik vahetada
telefoni heliprofiile. SMS-i kirjutades
IUlitub see tdhemdrkide sisestamise
reziimide vahel.

Kbrvaklappide
part

Korvaklappide (hendamiseks
(toimivad  antennina  FM-raadio
kuulamisel).

LED

LED toimib taskulambina.

USB-C-port

Uhendamise korral véimaldab aku
laadimist.  Kaabliga arvuti  kilge
Uhendades saate andmeid Ule
kanda (fotod, videod, muusika).

16

Mikrofon

Arge katke seda kéne ajal kéega.
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Telefoni sisse/viilja liilitamine

Telefoni sisse/vdlja IUlitamiseks vajutage ja hoidke all Punane
telefonitoru kuni telefon IUlitub sisse. Kui teilt kisitakse vahetult
pdrast telefoni sisseltlitamist PIN-koodi (kujul ,****"), siis trikkige
kood ja vajutage nUlespu Meniiil.

SIM-kaardi/kaartide, mélukaardi ja aku sisestamine

Kui telefon on sisse lllitatud - Illitage see vdlja. Eemaldage
telefoni tagakdlg - téstke see oma kiidnte abil Vahe karpuse sees
ja votab aku vdlja. Sisestage SIM-kaart/kaardid - asetage SIM-
kaart/kaardid selliselt, et selle/nende kuldsed kontaktihendused
jadksid allapoole vastavalt sellele, kuidas see stivendi mustrisse
sobib.

Sisestage microSD mdlukaart - Sisestage microSD mdlukaart nii,
et selle kuldsed kontaktid on suunatud allg, ja viisil, nagu pesa on
loodud. Sisestage aku nii, et selle kuldsed kontaktid puudutavad
telefoni orvas olevat kolmeosalist thenduspesa. Pange kate peale
ja vajutage seda 6rnalt alla kuni kuulete sulgurite klopsatust.
Veenduge, et kate on korralikult kinnitatud.

Aku laadimine

Uhendage loadija kaabli USB-C ots telefoni USB-C pessa ning

Uihendage laoadija seinakontakti.

*HOIATUS: [aadjja vale (hendamine voib telefonile tdsiseid

kahjustusi tekitada. Garantii e/ kata telefoni valest kasutamisest

pohjustatud kahjustusi,

Laadimise ajal hakkab muutub paremas Ulanurgas paiknev aku

oleku ikoon staatilisest animeerituks. Pdrast laadimist Ghendage
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loadija seinakontaktist lahti. Eemaldage laadija kaabel telefoni
loadimispesast.

Telefoni lukustamine
Klahvide lukustamiseks vajutage [Meniiii] > <*>. Klaghvide
lukustusest avamiseks vajutage [Avage] > <*>,

Tarkvara uuendamine

Tootja pakub aeg-gjalt slsteemitarkvara uuendusi, mille kaudu
seadmed saavad uusi véimalusi, parandusi jne.

Telefon teavitab kasutajat olemasolevast vdrskendusest, Pdrast
teate saamist minge uuenduskeskusesse: Seaded ->
Uuendamine, et seda kdivitada, Teavet olemasoleva uuenduse
kohta saab igal agjal kontrollida. Pdrast kdttesaadava uuenduse
valimist installib telefon selle automaatselt.

& Uuendamisprotsessi ajal vdib seade end mitu korda
taaskdivitada. Arge eemaldage sel ajal akut ega kasutage selle
funktsioone, sest see Vdib péhjustada seadme tdd seiskumise,

Keele juhuslik muutmine

Kui keegi on valinud kogemata tundmatu keele, vajutage kasutaja
keele seadistamiseks [Meniiii] > Vasakule > 0K > Alla> >
0K >Alla > 0K, ning seejdrel valides soovitud men(t keele.

Tehaseseaded

Tehase vaikeseadete taastamiseks valige telefonimentist:
[Seaded] > |[Taastada tehase seaded]. Tehaseseadete
taastamise kood an: 1122.

146



EE © mPTech 2023. K6ik 6igused reserveeritud. 6410

LTE
Torkeotsing
Sonum Voimalik lahendus
Sisesta SIM- . -
Veenduge, et SIM-kaart on 6igesti paigaldatud.
kaart
Kui SIM-kaart on PIN-koodiga kaitstud, peate
Sisesta PIN [telefoni sisse |lUlitades sisestama PIN-i ja
vajutama <0K>.
N6rga leviga piirkondades véib  helistamine
. ) osutuda véimatuks. Samuti ei pruugi te saada
Vorguviga |, . " . . )
kénesid vastu votta, Liikuge teise kohta ja
proovige uuesti.
Mikrofon peaks olema suu léhedal.
Ma ei kuule |Kontrollige, ega sisseehitatud mikrofon ei ole
helistajat / |kaetud.
helistaja ei |Korvaklappide kasutamisel kontrollige, kas need
kuule mind |on digesti ihendatud.
Kontrollige, ega sisseehitatud kélar ei ole kaetud.
Halb heli . ‘ ’ . o
) . __|veenduge, et kélar ja mikrofon ei oleks kinni
kvaliteet kéne
. lkaetud.
ajal
Keegi ei saa ) - . .
r?wuHe Telefon peab olema sisse lulitatud ja GSM-vérgu
) ulatuses.
helistada
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Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber on
karrektne.

Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber
[Kontaktid] on dige.

\Vajadusel sisestage Gige telefoninumber.

Uhendust ei
saa luua

Seadme hooldus
Jdrgige allolevaid juhiseid.
e  Puhastamiseks kasutage ainult kuiva riiet. Arge kunagi
kasutage hapete vai leeliste suure sisaldusega vahendeid.
. Kasutage ainult originaaltarvikuid. Selle reegli rikkumise
tulemuseks voib olla garantii kehtetuks muutumine.

Seadme dige kasutusest kdrvaldamine
Kooskdlas kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmeid (elektri- ja
elektroonikaseadmete jddtmeid) kdsitleva Euroopa
direktiivign  2012/19/EL  on seade tdhistatud
I ohotdmmatud prigikasti tdhisega,
Selle stimboliga tdhistatud tooteid ei tohiks pdrast kasutusaja
moddumist kasutusest kdrvaldada véi visata dra koos muude
olmejddtmetega. Kasutaja on kohustatud vabanema kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmetest toimetades need selleks
ettendhtud Umbert6otlemispunkti, kus kdideldakse ohtlikke
jadtmeid. Seda tUlpi jddtmete kagumine mddratud kohtades ja
nende utiliseerimise tegelik protsess panustavad
loodusressursside kaitsmisse. Kasutatud elektri-  ja
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elektroonikaseadmete dige kasutusest kdrvaldamine on kasulik
inimeste tervisele ning keskkonnale. Saamaks teavet selle kohta,
kus ja kuidos kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest
keskkonnasébralikul viisil vabaneda, peaks kasutaja vétma
Uhendust oma kohaliku riigiosutusega, jadtmete kogumise punkt
voi mudgikoht, kust seade osteti.

Kasutatud akude dige kasutusest kérvaldamine
Vastavalt  akude  kasutusest — k&rvaldamist
puudutavale EL-i direktiivile 2006/66/EU koos EL-i
direktiivis 2013/56/EL sisalduvate muudatustega
on see toode tdhistatud mahatémmatud
prigikasti simboliga. See stimbol nditab seda, et selles tootes
kasutatud akusid ei tohiks kasutusest kdrvaldada koos tavalise
olmepriigiga, vaid seda tuleks teha vastavalt Giguslikele
direktiividele ja kohalikele mddrustele. Akudest ja patareidest ei
ole lubatud vabaneda koos sorteerimata olmejddtmetega. Akude
jo patareide tarvitajod peavad kasutama saadaolevaid nende
esemete kogumise punkte, mis véimaldavad neil tooted
tagastada, Umber tdddelda ja neist vabaneda.
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TRUMPAS NAUDOJIMO VADOVAS

MyPhone 6410 LTE

Dékojame, kad pasirinkote ,6410 LTE telefong. PraSome atidzZiai
perskaityti Sig instrukcija.

»MyPhone 6410 LTE" skirtas naudoti GSM 4G tinkle, kurio daznis
yra 900/1800 MHz. Jame yra kontrastingas spalvotas ekranas,
Zibintuvélis, ,Bluetooth” ir dviejy SIM korteliy palaikymas.

Démesio Tvirtinimas

Gamintojas neatsako uz jokias
pasekmes, atsiradusias del
netinkamo jrenginio naudojimo
ir pirmiau nurodyty nurodymuy

Programines jrangos versija gali
bati atnaujinta be iSankstinio
jspejimo. Atstovas pasilieka teise
nuspresti del tinkamo minéto

vadovo aiskinimo.

nevykdymo.

VADOVO NAUDOJIMAS
Be iSankstinio rastiSko gamintojo sutikimo, jokios Sio vadovo
dalies negalima kopijuoti, atkur'ti, versti ar perduoti bet kokia
forma ar bet kokiomis priemonémis, elektroninémis ar
mechaninémis, jskaitant kopijavima, iraSyma ar saugojima
sistemose, kuriose saugoma ir kei¢iamasi informacija.

https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE

Priklausomai  nuo jdiegtos programinés jrangos  versijos,
programos, paslaugy teikejo, SIM korteles ar Salies, kai kurie
aprasymai Siame vadove gali neatitikti telefono funkcijy.
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SAUGUMAS
Atidziai perskaitykite ¢ia pateiktus patarimus . Nepaisydami Siy
nurodymy galite sukelti pavojy ar nusizengti jstatymams.
—NERIZIKUOKITE—
Visi belaidzio rysio prietaisai gali bati jautrds trikdziams ir tai gali
jtakoti ju veikimag. Nejunkite telefono, kai mobiliuoju jrenginiu
naudotis yra draudziama arba kai jis gali sukelti trikdzius ar
pavoju.
—DEGALINES—
Nenaudokite mobiliojo telefono degalineje pilant degalus.
Nenaudokite taip pat arti cheminiy medziagu.
— DRAUDZIAMOS ZONOS—
ISjunkite jrenginj lektuve, nes tai gali sutrikdyti kity jame esanciy
prietaisy darba. renginys gali trukdyti medicinines jrangos darbui
ligoninése ir sveikatos priezidros jstaigose. Laikykites visuy
medicinos darbuotojy draudimu, taisykliay ir jspejimu. Laikykitées
visy medicinos darbuotojy draudimu, taisykliy ir jspéjimy.
—KVALIFIKUOGTAS APTARNAVIMAS —
Sjjrenginj remontuati gali tik kvalifikuotas gamintojo servisas arba
jgaliotas aptarnavimo. Jei  jrenginys bus remontucjamas
nejgaliotame ar nekvalifikuotame aptarnavimo centre, jrenginys
gali bati sugadintas ir taip prarandama garantija.
—FIZISKAI AR PROTISKAI NEJGALUS ZMONES IR VAIKAI—
Siuo jrenginiu neturéty naudotis Zmonés (jskaitant vaikus),
turintys riboty fiziniy ar psichiniy gebéjimy, taip pat Zzmones,
neturintys ankstesnes patirties dirbant su elektronine jranga. Jie
gali naudotis jrenginiu tik prizidrint Zzmonems, atsakingiems uz ju
sauga. Sis jrenginys néra zaislas. Atminties kortele ir SIM kortel@
151



LT © mPTech 2023. Visos teisés saugomos. 6410 LTE

yra pakankamai mazos, kad vaikas galety jas nuryti ir uzZspringti.
Jrenginj ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiomoje vietoje.
—BATERIJA IR PRIEDAI —
Venkite labai aukstos / Zemos temperatdros (Zemiau 0 ° C/ 32 °
F ir dougiau nei 40 ° C / 104 ° F) poveikio baterijai. Krastutiniai
temperatary pokyciai gali tureti jtakos baterijos talpai ir
naudojimo trukmei. Venkite sgly¢io su skysciais ir metaliniais
daiktais, nes tai gali dalinai ar visiskai pakenkti baterijai. Baterija
turi bati naudojama pagal jos paskirtj.
Negalima sunaikinti, sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsnag - tai
yra pavojinga ir gali sukelti gaisrg. Susidevejusig ar sugedusiqg
baterijg reikia iSmesti j tam skirtg konteiner. Pernelyg ilgas
baterijos jkrovimas gali jai pakenkti. Taigi, vienas baterijos
jkrovimas negali testis ilgiau nei 1 dieng. Netinkamo baterijos tipo
jdejimas gali sukelti sprogima. Neatidarykite baterijos. Prasome
iSmesti  baterijg pagal nurodytas instrukcijos.  Atjunkite
nenaudojama jkroviklj nuo elektros tinklo. Jei jkroviklio laidas yra
sugadintas, jis neturety bati remontuojamas, bet jj reikia pakeisti
nauju. Naudokite tik originalius gamintojo priedus.

—VAIRAVIMAS TRANSPORTO PRIEMONEMIS —
Nenaudokite Sio jrenginio vairuojont bet kokig transporto
priemone.

—VANDUO IR KITI SKYSCIAI-
Saugakite jrenginj nuo vandens ir kity skysciu. Tai gali tureti jtakos
elektroniniy komponenty veikimui ir jy veikimo trukmei. Venkite
naudoti jrenginj tokioje aplinkoje, kurioje yra didelé drégme,
pavyzdziui, virtuveje, vonios kambaryje ar lietingu oru. Suskysteje
vandens garai ar laseliai gali patekti | jrenginj, o tai gali tureti
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neigiamos jtakos elektroniniy komponenty veikimui.
—SKAMBA—
Siekiant iSvengti Zalos savo klausai, nenaudokite
telefono esant nustatytam aukstam garsumo lygiui
ilgag laikg bei nedekite jrenginio tiesiai prie ausies.
—REGEJIMAS—
é Kad nepakenktumete savo regai, nezidrékite tiesiai j
A\ jjungtg zibintuvelj, Galingas Sviesos spindulys gali
sukelti neatstatomaq zalg jasy regejimui!

Gamintojas:
mPTech Sp. z 0.0.
Ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsuva, Lenkija
Svetainé:
www.mptech.eu

Turinys
Turinys 153
Pakuotés turiny 154
Technineé specifikacija 154
Papildoma techniné informacija 155
Telefono jjungimas ir iSjungimas 157
SIM kortelés(-iy), atminties kortelés ir akumuliatoriaus idéjimas
157
Telefono baterijos jkrovi 158
Telefono uzrakinimas 158
Avarinis kalbos pokytis 158
Programinés jrangos atNaujinimas .. 158
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Gamykliniai nustatymai 159
Problemos sprendimas 159
Telefono priezidra 160
Teisingas panaudotos jrangos Salinimas ..., 161
Teisingas panaudotos baterijos Salinimas ... 161

Pakuotés turinys
Pries naudodami telefong, jsitikinkite, kad pakuotéje yra visi
pateikti elementai:

e telefonas myPhone 6410 LTE,

e baterija,

o tinklo jkroviklis ,

e Nagudojimo vadovas.

Pritrakus arba sugadinus kurj is pirmiau minetu daikty - kreipkites
pas jrenginio pardavejg. Prasome iSsaugoti pakuote skundo
atveju. Pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Instrukcijoje yra ivairiu spalvy jrenginio versijos.

Techniné specifikacija

Dual SIM GSM 850/900/1800/1300 MHz

3G/4G WCDMA:B1/88,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38

Skaidrus, spalvotas ekranas su jstrizainiu 2.4" 240x320px

Garso grotuvas, FM radijas, Zibintuvelis, Bluetooth, Fotoaparatas
MicroSD atminties korteliy skaitytuvas 32 GB

Baterija: Li-ion 1400 mAh

|kroviklio jéjimo parametrai 5.0V === 0.55A, 2.5W

Jkroviklio iSejimo parametrai 5.0V === 0.55A, 2.5W
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Vidutinis efektyvumas eksploatacijos metu (230V, 50Hz): 805mA-
10mA

Energijos suvartojimas be apkrovos: maziau nei 1.6mA

Telefono matmenys: 126 x 54.6 x 14.2 mm

Telefono svoris; 79g

Papildoma techniné informacija

Telefonas telefony knygoje gali iSsaugoti iki 300 adresatuy, o vidine
atmintis leidZia iSsaugoti iki 200 tekstiniy zinuciy. Jei norite
naudoti fotoaparatg ir jvesti savo skambutio melodijas,
rekomenduojama j telefong jdiegti SD atminties kortele.

Telefono mygtukuy ir funkciju apraSymas

1 Displéjus LCD Displejus.
Garsiakalbis  pokalbioms.  Taip  pat
Ragelio sukurioc  skambejimo  signalus  ir
2 garsiakalbis pranesimy garsus bei gali bati
/ Buzzer naudojamas groti muzikg i$ grotuvo ar
FM radijo.
3 Aparatas Fotoaparato objektyvas.
a Mygtukas Pagrindinis ekranas leidzia jeiti j meniu
<Meniu> ir ¢tia patvirtina pasirinkima.

Pagrindiniame ekrane galite rasti
Mygtukas telefony knygg [Kontaktai].

<Kontaktai> Meniu leidzZia iseiti iS parinkties arba
atsaukti pasirinkima.
Leidzia atsiliepti j skambutj. Telefonui
Mygtukas L . o .
6 5 veikiant  laukimo  rezimu, galima
<Zalia>

perzitreti skambuciy sgrasa.
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Leidzia atmesti skambutj. Meniu galite

Mygtukas grizti | pagrindinj ekrang. Telefonui
7 <Raudonas veikiant laukimo rezimu, galima isjungti
ragelis> telefong, o kai isjungtas, jjungti po ilgo
paspaudimo.
Meniu galite narsyti  aplink  jj.
Pagrindiniame  ekrane <]  virSy>
Mygtukai paleidzia vaizdo grotuvg, <Zemyn>
<| virsy>, suaktyvina Zadintuvo meniu, <Ir>
8 <Zemyn>, paleidzia garso profilio pasirinkimo
<Ir>, <I$> meniu, <I$> paleidzia Zinuciy meniu,
bei <0K> <0K> veikia kaip mygtukas <Meniu> ir
po ilgesnio palaikymo jjungia / iSjungia
Zibintuvelj.,
9 Anga Leidzia nuimti telefono dangtelj.
Mygtukai, leidziantys pasirinkti
10 Telefono telefono numerj pagrindiniame ekrane,
klaviatdra 0 SMS Zinutiy reZimu jvesti turinio
raides ir numerius.
Rasant SMS rodo simbolius, kuriuos
reikio jterpti j turinj. Pagrindiniome
n IYIygtust ekrane, ankstiou paspaudus<Meniu>
<Zvaigzde> uzrakina  Kklaviatdrg. Kai  telefono
klaviatdra uzrakinta, ankstiau
paspaudus<Meniu> atrakina telefona.
12 Mygtukas Pradiniame ekrane galite perjungti
<Kryzius> telefono garso rezimus. Kurdamas
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SMS, jis perjungia simboliy jvedimo

reZimus.
13 Ragelio Ausinéems prijungti (jos yra antena,
lizdas skirta klausytis FM radijo).
1 Sviesos  diodas  tarnauja kai
LED diodas i - ! P
4 zibintuvelis,

Prijungus  jkroviklj, galite  jkrauti
baterijg. Prijunge kabelj prie
kompiuterio, galite keistis duomenimis
(nuatraukemis, filmais, muzika).

16 Mikrofonas Pokalbio metu neuzdenkite ranka.

15 | USB-C lizdas

Telefono ijungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti arba isjungti telefong, paspauskite ir palaikykite
mygtukg Raudonas ragelis kol telefonas jjungs. Jeigu iskart po
telefono jjungimo bus paprasyta jvesti savo PIN kodg jveskite kodg
(pamatysite jj Zvaigzdutémis: ****) ir paspauskite mygtukg Meniu.

Jei telefonas jjungtas - isjunkite jj. Nuimkite galinj telefono
dangtelj - pirSto nagu pakelkite jj naudodami korpuso tarpg ir
iSimkite akumuliatoriy. |Jdékite SIM kortele (-es) - SIM kortele
turéty bati dedama taip, kad auksiniai kontaktai baty nukreipti
zemyn taip, kad jduba bty jspausta.

|dekite atminties kortele- |dekite ,microSD" atminties kortele |
$ong, kurioje auksiniai kontaktai nukreipti Zemyn, taip pat kaip
anga yra jspausta. |dekite baterijg taip, kad jos auksiniai kontaktai
liesty telefono trigubg jungtj. Uzdekite ir Svelniai spauskite
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dangtelj kol isgirsite spaustuky spragtelejima. |sitikinkite, kad
dangtelis tinkamai uzdarytas.

Telefono baterijos ikrovimas
Prijunkite jkroviklio kabelio USB-C kistukg prie telefono USB-C lizdo
ir prijunkite jkroviklj prie maitinimo lizdo.

*DEMESIO: Netinkamas jkrovillio prijungimas gali labai pakenkti
telefonui, Garantjja netaikoma Zalai, kurig sukelia netinkamas
telefono naudojimas.

Jkrovimo metu virsutiniome desinigjome ekrano kampe esanti
statines baterijos blsenos piktograma bus animuota. Po jkrovimo
atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo. Atjunkite laidg nuo telefono
lizdo.

Telefono uzrakinimas
Norédami uzrakinti klaviatdrg, paspauskite [Meniu] > <*>,
Norédami atrakinti klaviatdrg, paspauskite [Atrakinti] > <*>,

Avarinis kalbos pokytis
Norédami nustatyti vartotojo kalbg, kai kas nors netycia pasirinko
nezinomg, paspauskite mygtuky seka, kai aktyvus pagrindinis
ekranas [Meniul > Ir > OK > Zemyn> > OK >Zemyn > OK, ir
pasirinkite norima kalbg.

Programinés jrangos atnaujinimas

Gamintojas kartkartémis pateikia sistemos programinés jrangos
atnaujinimus, per kuriuos prietaisams suteikioma nauju galimybiu,
pataisymuy ir pan.
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Telefonas informuos naudotojg apie turimg naujinj. Gave
pranesimg, eikite j naujinimy centrg: Norédami jj paleisti, eikite j
nustatymy centrg. Informacijg apie galimg naujinimg galima
patikrinti bet kuriuo metu. Pasirinkus galimg naujinimag, telefonas
ji automatiskai jdiegs.

[5 Atnaujinimo  proceso metu prietaisas gali kelis kartus
persikrauti; Tuo metu neisimkite akumuliatoriaus ir nenaudokite jo
funkcijy, nes del to prietaisas gali nustoti veikti,

Gamykliniai nustatymai
Norédami  atkurti  gamyklinius  nustatymus,  pasirinkite:

[Nustatymai] > [Atkurti Gamykliniai nustatymail. Gamykliniu
nustatymu atkdrimo kodas yra: 1122.

Problemos sprendimas

Pranesimas Sprendimo pavyzdys

|dekite SIM
kortele

Isitikinkite, kad SIM kortelé tinkamai jdéta.

Jei SIM kortelé yra apsaugota PIN kodu, jjunge
telefong jveskite PIN kodg ir paspauskite
mygtukg <0K>.

Gali bdti, kad negalésite skambinti vietovese,
kuriose yra silpnas signalas. Be to, gali nepavykti
atsiliepti | skambucius. Perkelkite j kitg vietg ir
bandykite dar karta.

Pateikite PIN
kodq

Tinklo klaida
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Prasta garso

Isitikinkite, kad garsiakalbis ir mikrofonas nera

Sty uzdengti.
telefone
Niekas negali
susiekti su [Telefonas turi bati jjungtas ir GSM tinkle.
manimi

Skambinantysis
negirdziamas /
skambinantysis
negirdi manes

Mikrofonas turi bati Salia burnos.

Patikrinkite, ar  jmontuotas mikrofonas
neuzdengtas.

Jei naudojate laisvy ranky jrangg, patikrinkite, ar
iranga yra tinkamai prijungta.

Patikrinkite, ~ar  jmontuotas  garsiakalbis
neuzdengtas.

Negalima
uzmegzti rysio

Patikrinkite, ar i klaviatdros jvestas telefono,
numeris yra teisingas.

Patikrinkite, ar jvestas telefono  numeris|
[Kontaktai] teisingas.

Jei reikia, teisingai jveskite telefono numer;j.

Telefono prieZidra
Sekite zemiau esancias instrukcijas.

Valymui  naudokite tik sausg skudureli Niekada
nenaudaokite jokiy medziagu, kuriy sudétyje yra daug
rugsciy ar sarmu.

Naudokite tik originalius priedus. Del Sios taisyklés
pazeidimo gali bati panaikinta garantija.
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Teisingas panaudotos irangos Salinimas
Pagal Direktyvg 2012/19/EU deél panaudotos elektros
ir elektronines jrangos (elektros ir elektronines
jrangos atlieky - EEJA) prietaisas yra pazenklintas
perbraukta Siuksliy déze.

B Froduktal, pazyméti $iuo simboliu, po naudojimo
laikotarpio neturéty bati salinami arba iSmesti kartu su kitomis
buitinemis atliekomis. Naudotojas privalo atsikratyti panaudotos
elektros ir elektronines jrangas, pristatydamas jg j nurodytg
perdirbimo vietq, kurioje pavojingos atliekos yra perdirbamos. Sios
rasies atlieky surinkimas nurodytose vietose ir faktinis ju
panaudojimo procesas prisideda prie gamtiniy istekliy apsaugas.
Panaudotos elektros ir elektroninés jrangos tinkamas salinimas
yra naudingas Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti
informacijos apie tai, kur ir kaip iSmesti panaudotg elektros ir
elektronine jrangg aplinkai palankiomis saglygomis naudotojas
turéty kreiptis j vietines valdzios jstaigg,, atlieky surinkimo punktg
arba pardavimo vietaq, kur jranga buvo jsigyta.

Teisingas panaudotos baterijos $alinimas
Pagal ES direktyvg 2006/66/EC su pakeitimais,
pateiktais ES direktyvoje 2013/56/UE del baterijy
sunaikinimo, Sis produktas pazymeétas perbrauktu
Siulsliy dezes simboliu. Simbolis rodo, kad Siame
gaminyje naudojamos baterijos neturety bati Salinamos kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis, bet jas reikia tvarkyti pagal
teisines direktyvas ir vietinius nuostatus. Negalima atsikratyti
baterijy ir akumuliatoriy kartu su nerasiuojamomis komunalinémis
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atliekomis. Baterijy ir akumuliatoriy naudotojai privalo naudoti

esamus Siy daikty surinkimo taskus, kurie leidZia juos grgZzinti,
perdirbti ir Salinti.
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TALRUNA ATRA PAMACIBA

MyPhone 6410 LTE

Paldies, ka izvéléjaties tdlruni 6410 LTE. Uzmanigi izlasiet So
rokasgramatu.

MyPhone 6410 LTE ir paredzéts lietoSanai GSM 4G tikla ar
frekvencém 900/1800 MHz. Tam ir kontrastéjoss krdsu displejs,
lukturitis, Bluetooth un divu SIM karsu atbalsts.

Uzmanibu Pazinojums

Programmatdras versija var tikt
atjaunindta bez iepriekséja
pazinojuma. Parstavis saglaba
tiesibas izlemt par Sis instrukcijas
pareizu interpretdciju,

RaZotdjs neatbild par
sekam, ko izraisa iekartas
nepareiza lietosana un
instrukciju neieverosana.

ROKASGRAMATAS LIETOSANA
Bez razotdja iepriekséjas rakstiskas piekriSanas aizliegts kopét,
reproducét, tulkot vai jebkada veidd nodot (elektroniski vai
mehaniski, tostarp kopéjot, ierakstot vai uzglabdjot
informadcijas uzglabasanas vai koplietoSanas sistémas.

https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE

Atkariba no instalétas programmatdras versijas,
lietojumprogrammas, pakalpojumu sniedzéja, SIM kartes vai valsts
daZi §is rokasgramatas apraksti var neatbilst talruna funkcijam.
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DROSIBA
Uzmanigi  izlasiet $eit sniegtos padomus. So  noteikumu
neieverosana var bat bistama vai pretlikumiga.
—NERISKEJIET—

Visas bezvadu ierices var radit traucéjumus, kas var ietekmet citu
iericu darbibu. Neieslédziet ierici vietas, kuras ir aizliegts izmantot
elektroniskas ierices vai ja tas var radit traucéjumus vai citas
briesmas.

—DEGVIELAS STACIJAS—
Vienmer izslédziet talruni uzpildot savu automasinu degvielas
uzpildes stacijd. Nelietojiet savu tdlruni viegli uzliesmojosu
Kkimikaliju tuvuma.

— IEROBEZOJUMU ZONAS—
Izslédziet mabilo ierici lidmasing, jo ta var traucét citu lidmasinas
jericu darbibu. lerice var traucét medicinisko iekartu darbibu
slimnicds un veselibas apripes iestades. leverojiet medicnas
darbinieku norades vai aizliegumus. levérojiet medicinas
darbinieku norades vai aizliegumus.

—KVALIFICETS SERVISS—
Izstradajuma iestatisanu un remontu drikst veikt tikai kvalificéti
un autorizéti. Nepilnvarotu vai nekvalificétu personu veikts
remonts var izraisit iekdrtas bojajumus un garantijas anulésanu.

—BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAI GARIGU INVALIDITATI —
So iekartu nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobeZotam
fiziskam vai garigdm spéjam, ka ari personas, kas nav ieprieks
lietojusas elektronisku aprikojumu. Sadas personas var lietot %o
iekartu tikai par vinu drosibu atbildigo personu uzraudziba. Si
iekarta nav rotallieta. Atminas karte un SIM karte ir pietiekami
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maza, lai to varétu norit bérns, izraisot nosmaksanu. lekarta un
tds piederumi jauzglaba bérniem nepieejama vietad.
—AKUMULATORS UN PIEDERUM/I—
Nepaklaujiet akumulatoru |oti augstu/zemu temperatdru (zem
0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Veidojot SMS, taja tiek
paraditi simboli, ko ievietot saturd. Izvairietiesnesaskarsmes ar
Skidrumiem un metala priekémetiem, jo tie var izraisit dalgju vai
pilnigu akumulatora sabojasanu. Akumulatoru drikst lietot tikai
meérkim, kuram tas paredzets.
Neizniciniet akumulatoru, nebojdjiet to un nemetiet to uguni - tas
ir bistami un var izraisit ugunsgréku. Nolietoti vai bojdti
akumulatori ir jaizmet specidld atkritumu tvertné. Pdrlieka
akumulatora uzlddésana var izraisit bojajumus. Tade] nav
ieteicams viend reizé akumulatoru ladet ilgak par 1 dienu.
Nepareiza akumulatora veida uzstadisana var izraisit spradzienu.
Aizliegts atvert akumulatoru. Utilizéjiet akumulatoru saskand ar
noradem. Atvienojiet lddetajuneelektribas tikla, kamér ladeétajs
netiek lietots. Ja sabojdjas ladétaja vads, nav vélams veikt
remontu, ta vieta ladétajs ir janomaina. Lietojiet tikai originalos
razotdja piederumus.
—TRANSPORTLIDZEKLU VADIBA—
Nelietojiet So iekartu, vadot jebkada veida transportlidzekli.

—UDENS UN CITI SKIDRUM/—
Sargdjiet iericineddens un citiem Skidrumiem. Tie var ietekmet
elektrisko detalu darbibu un kalposanas ilgumu.

Izvairietiesneierices izmantosanas vidés ar augstu mitruma limeni,

piem., virtuvés, vannas istabds vai lietainos laika apstak|os. Udens

dalinas var radit kondensatu iericé, kas var atstat negativu ietekmi
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uz elektrisko detalu darbibu.
—SKANAS—
Lai izvairitosnekaitigas ietekmes uz dzirdi, ilgstosi
neizmantojiet ierici ar maksimdld reZima iestatitu
skalumu un nenovietojiet ierici tiesi pie auss.
—REDZE—
i? Lai izvairitos no redzes bojdjumiem, neskatieties
@\ zibspuldzeé darbibas laika. Spécigs gaismas pldsma var
izraisit pastavigus acu bojdjumus!

Razotdjs:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka iela 31
00-511 Varsava, Polija
TimekJa vietne:
www.mptech.eu

Saturs
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Standarta uzstadijumi 172
Problému novérsana 172
Talruna apkope 173
Izmantotas ierices utilizacijas NoteiKUMI....smmssmss. 173
Pareiza nolietotd akumulatora utilizacija....ummmn. 174

lepakojuma saturs
Pirms talruna lietosanas pdrliecinieties, vai visi elementi ir kastité:

e telefons myPhone 6410 LTE,

e baterijg,

e tikla ladétajs,

e Lietotdja rokasgramata.
Ja kadsneieprieks minétajiem priekSmetiem ir pazudis vai bojats,
l0dzu, sazinieties ar izplatitdju. lesakdm, lai iepakojums tiktu
saglabats iespéjamas sudzibas gadijuma. Jduzglaba bérniem
nepieejama vietd.

Rokasgramata ietver dazddas ierices krasu versijas.

Tehniska specifikdcija

Dual SIM GSM 850/900/1800/1300 MHz

3G/4G WCDMA:B1/88,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38

Skaidrs, krasains displejs ar diagonali 2.4" 240x320 px

Audio atskanotdjs, FM radio, zibspuldze, Bluetooth, Fotoapardats
MicroSD atminas karsu lasitdjs 32 GB

Baterija: Li-ion 1400 mAh

Ladetaja ieejas parametri: 5.0V === 0.55A, 2.5W

Ladéetaja izejas parametri: 5.0V === 0.55A, 2.5W
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Videja efektivitate darbibas laika (230V, 50Hz): 805mMA-110mA
Energijas patérins bezslodzes stavokil zem 1.6mA

Talruna izmeri: 126 x 54.6 x 14.2 mm

Talruna svars: 799

Papildu tehniska informacija

Talruna kataloga var saglabat Iidz 300 kontaktpersondm, un td
iekSeja atmina |auj saglabat lidz 200 Tszindm. Lai izmantotu
kameru un ievaditu savus zvana signdlus, ieteicams talruni
ievietot SD atminas karti.

Talruna pogu un funkciju apraksts

1 Displejs LCD Displejs.
Skalrunis zvanu veiksanai. Arl generé
Klausules zvana signalus un pazinojumu skanas,
2 skalrunis / un to var izmantot ari mazikas
Buzzer atskanosanai no atskanotdja vai FM
radia.
3 Aparadts Kameras objektivs.
4 Taustins Galvenais ekrans |auj iek|Gt izvelné un
<lzvélne> tajd apstiprina izveli,
Galvenaja ekrand |auj atrast talruna
Taustins katalogu [Kontaktil.
5 <Kontakti> lzvélneé |auj iziet no opcijas vai atcelt
izveli
- Lauj atbildét uz iendkoSo zvanu.
Taustins L P . -
6 L Gaidisanas reZima |auj apskatit zvanu
<Zals> '
’ sarakstu

168



LV ©@ mPTech 2023. Visas tiesibas paturétas. 6410 LTE

l.auj noraidit ienakoSo zvanu. Izvélné

Taustins varat atgriezties galvenaja ekrdnd.
7 <Sarkana Gaidisanas rezima |ayj izslegt talruni,
klausule> un kad tas ir izslegts, ieslégt péc ilgas
nospiesanas
lzvélné |auj jums pdrvietoties pa to.
Pogas Galvend el<rtjmrji <Uz augsu> ieslégt
. video atskanotdju, <Uz leju> aktivizét
<Uz augsu>, o e
8 <Uz leju>, trmu!<sm§5 1zvg\m, <Un> \es\th slfnrqus
<Un>, <No> prqfllo izvélni, <No=> purod\F Iszinu
izvélne, <OK> darbojas ka poga
un <0K> _ R -
<lzvélne> un péc ilgdkas turésanas tas
ieslédz / izsledz lukturiti,
9 Sprauga l.auj nonemt talruna vaku.
Pogas, kas |auj izvéléties talruna
Talruna numuru galvenaja ekrdand un SMS
10 klaviatdra rakstisanas  reZim@ ievadit satura
burtus un ciparus.
Rakstot iszinu, taja tiek paraditi
simboli, kas jdievieto saturd. Galvenaja
Tausting EI(r@nd, ﬂ_DSDiEStS L}é[ noSPieéunDS
n L agrak<lzvélne> bloke tastaturu. Kad
<Zvaigzne> R _ A .
tdlruni ir blokéta tastatdra, nospiests
péc  nospiesanas  agrak<lzvélne>
atbloké talruni.
Taustins Sakuma ekrana |auj parslegt talruna
12 <Krusts> skanas rezimus. Rakstot SMS, tas
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parslédz rakstzimju ievadisanas

reZimus.
13 Austinu Austinu pievienosanai (tds ir antena,
ligzda paredzeta FM radio klausisanai).
1
a LED diode Izmantojiet LED ka lukturtti.

Péc ladétaja pievienosanas |auj uzladét
akumulatoru. Péc savienosanas ar
kabeli ar datoru varat apmainities ar
datiem (fotoattéliem, filmam, maziku).
16 Mikrofons Sarunas laika neaptver ar roku.

15 | USB-C ligzda

Talruna ieslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu vai izslégtu talruni, nospiediet un turiet pogu Sarkana
klausule [idz talrunis sak darboties. Ja uzreiz péc talruna
ieslégsanas paradisies PIN koda pieprasijums, ievadiet kodu (jus
to redzésiet zvaigznites veida: ****) un nospiediet pogu Izvélne.

SIM kartes(-Su),atminas kartes un akumulatora ievietoSana

Ja talrunis ir ieslégts - izslédziet to. Nonemiet tdlruna aizmuguréjo
vacinu - ar nagu paceliet to, izmantojot korpusa spraugu un
iznemiet akumulatoru. levietojiet SIM karti (-es) - SIM karte
janovieto ar zelta kontaktiem uz leju ta, lai padzilingjums batu
iespiests.

levietojiet atminas karti- levietojiet microSD atminas karti ar sanu
ar zelta kontaktiem uz leju, tapat ka padzilingjums ir apzimogots.
levietojiet akumulatoru ta, lai ta zeltitie kontakti pieskartos
triskarsajoam savienotdjam talruna padzilindjuma. Uzlieciet vaku
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un uzmanigi to piespiediet, lidz dzirdams klikskis. Parliecinieties,
vai vaks ir pareizi aizvérts.

Talruna baterijas uzlade

Pieviengjiet ladetdja kabe]a USB-C spraudni talruna USB-C ligzdai
un pievienojiet ladétadju rozete.

*UZMANIBU: Nepareiza Iddétgia pievienosana var —izraisit
nopletnus  talrupa  bojajumus, Uz bojagjumiem, kas radusies
nepareizas talrupa lietosanas dej, garantjja neattiecas,

Uzlades laikd statiska akumulatora statusa ikona, kas atrodas
ekrdna augseéja labaja stdri, tiks animéta, Péc uzlddes atvienojiet
ladetaju no elektribas kontaktligzdas. Atvienajiet kabeli no talruna
kontaktligzdas.

Talruna blokésana
Lai blokétu tastatdru, nospiediet [lzvélne] > <*>, Lai atbloketu
tastatdru, nospiediet [Atblokgjiet] > <*>,

Avdrijas valodas maina

Lai iestatitu lietotdja valodu, kad kads nejausi izvéléjas nezinamu,
nospiediet taustinu secibu, kamér galvenais ekrans ir aktivs
[Izvélne] > Un > OK > Uz leju> > OK >Uz leju > OK, un izvélieties
vajadzigo valodu.

Programmatiras atjaunindjums

Razotdjs laiku pa laikam nodrosina sistémas programmatdras
atjauninajumus, ar kuru palidzibu ierices sanem jaunas iespéjas,
labojumus utt.
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Talrunis informés lietot@ju par pieejomo atjauningjumu. Péc
pazinojuma sanemsanas dodieties uz atjaunindjumu centru: Lai to
palaistu, atveriet tdlruna centru. Informaciju par pieejamo
atjaunindjumu var pdrbaudit jebkurd laikd. Péc pieejama
atjauningjuma izveles talruni tas tiks automatiski instaléts.

& Atjaunindsanas procesa laikd Jjerice var vairakas reizes
pdrstartéties, Sajd laika neizpemiet akumulatoru un neizmantojiet
ta funkcijas, jo tas var izraisit jerices darbibas pdrtrauksanu.

Standarta uzstadijumi

Lai atjounotu sistémas standarta iestatijumus, izvélieties:
[lestatijumi] > [Atjaunot Standarta uzstadijumi]. Standarta
uzstadijumu atjaunosanas kods ir; 1122.

Problému novérsana
Zinojums Risindjuma piemérs
levietojiet SIM
karti

Parliecinieties, vai SIM karte ir pareizi uzstadita.

Ja SIM karte ir aizSARgata ar PIN kodu, péc tdlruna

levadiet savu |~ . ) .
ieslégsanas ievadiet PIN kadu un nospiediet pogu

PIN <0K>.
lespéjams, nevareésit zvanit vietds ar vaju signdlu.
_ Turkldt, iespéjams, nevarésit sanemt iendko5os
Tikla klada

zvanus. Parvietojieties uz citu vietu un meéginiet
velreiz,
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Slikta skanas
kvalitate, |Pdrliecinieties, ka skalrunis un mikrofons nay,
atrodoties |pdrkiati.
talrunt

Neviens nevar
armani  [Tdlrunim jabadt ieslégtam un GSM tikl@.
sazinaties

Mikrofonam jabat tuvu mutei. Parbaudiet, vai nay|
parkiats iebdvetais mikrofons. Ja izmantojat
qustinas, parbaudiet, vai austinas ir pareizi
pievienotas. Pdrbaudiet, vai nav  pdrsegts
iebaveétais skajrunis.
Pdrbaudiet, vaineklaviataras ievaditais tdlruna
Nevar izveidot|numurs ir pareizs. Pdrbaudiet, vai ir ievadits
savienojumu [tdlruna  numurs  [Kontakti] ir pareizs. Ja
nepieciesams, pareizi ievadiet talruna numuru.,
Tdlruna apkope
Sekojiet instrukcijam zemak.
e  Tirsanailietojiet tikai sausu dranu. Nedrikst lietot tirisanas
lidzek|us ar augstu skabju vai sarmu koncentrdciju.
e Lietgjiet tikai origindlos piederumus. ST noteikuma
neieverosana var izraisit garantijas anulésan.
Izmantotads ierices utilizdcijas noteikumi
lekarta ir marketa ar pdrsvitrotu atkritumu tvertni
saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu (Elektriska un
elektroniska aprikojuma atkritumi).

Zvanitdjs nav
dzirdéts /
zvanitajs mani
nevar dzirdét
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Produktus, kas marketi ar So simbolu, péc lietoSanas perioda
beigdm nedrikst izmest kopd ar citiem mdjsaimniecibas
atkritumiem. Lietotajam ir piendkums utilizét lietoto elektrisko un
elektronisko aprikojumu, nogdddjot to specidld otrreizéjds
pdrstrades punktd, kur tiek pdrstradati bistami atkritumi. Sada
veida atkritumu savdkSana specidlds vietds un to atgdsanas
process palidz aizSARgat dabas resursus. Pareiza elektriskda un
elektroniska aprikojuma utilizacija pozitivi ietekmé cilvéku veselibu
un vidi. Lai sanemtu informaciju par to, kur un ka izmest lietot
elektrisko un elektronisko aprikojumu videi draudzigd veida,
lietot@jom jasazinds ar savu pasvaldibu, ar atkritumu savdksanas
punktu vai pardosanas punktu, kur aprikojums tika iegddadts.
Pareiza nolietotd akumulatora utilizdcija
Saskana ar ES direktivu  2006/66/EK, ar
grozijumiem, kas ietverti ES direktivd 2013/56/ES,
par akumulatoru utilizaciju, Sis produkts ir markéts
ar parsvitrotu atkritumu tvertnes simbolu. Simbals
nordda, ka akumulatorus, kas lietati $aja produktd, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem mdjsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilize
saskand ar likumdoSanas prasibdm un vietgjiem noteikumiem.
Neizmetiet baterijas ka neSkirotus sadzives —atkritumus.
Akumulatori  lietotgjiem jaizmanto So elementu savaksanas
punkti, kuros iespéjams tos nodot, parstradat un utilizét.
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Scurt ghid practic

MyPhone 6410 LTE

Va multumim ca ati ales telefonul 6410 LTE. Va rugam sa cititi
manualul cu atentie.

Telefonul mobil myPhone 6410 LTE este destinat utilizarii pe
frecvente GSM 4G de 900/1800 MHz. Are un ecran color
contrastant, o lanterna, Bluetooth si suport pentru dual SIM.

Atentie Declaratie

Versiunea software-ului poate
Producatorul nu este responsabil | fi actualizata fara o notificare
pentru orice consecinte cauzate prealabila. Reprezentantul isi

de utilizarea necorespunzatoare pastreaza dreptul de a
a telefonului si nerespectarea determina interpretarea
instructiunilor de mai sus. corectd a instructiunilor de mai
sus.

UTILIZAREA MANUALULUI
Fara consimtamantul prealabil in forma scrisa al producatorului,
nici o parte din acest manual nu poate fi fotocopiata, reprodusa,
tradusa sau transmisa in orice forma sau prin orice mijloace
electronice sau mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea
sau stocarea in orice sistem de stocare si partajare a
informatiilor.

https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE

Tn functie de versiunea instalatd a software-ului, aplicatii, a
furnizorului de servicii, a cartelei SIM sau a tarii, este posibil ca
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unele descrieri din acest manual sa nu se potriveasca cu telefonul
dvs.
SIGURANTA
Cititi cu atentie aceste instructiuni. Nerespectarea acestor
instructiuni poate fi periculoasd sau ilegala.
—NU RISCATI—
Toate dispozitivele fara fir pot cauza bruiaje, care pot influenta
functionarea altor dispozitive. Nu conectati dispozitivul in locurile
unde este interzis sau daca poate cauza bruiaj sau alt pericol.
—STATIILE DE ALIMENTARE—

Deconectati dispozitivul atunci cdnd va alimentati masina la o
statie alimentare cu combustibil. Nu utilizati dispozitivul dvs. in
apropiere de substante chimice.

—ZONELE RESTRICTIONATE—

Deconectati dispozitivul in avion, deoarece acesta poate perturba
functionarea altui echipament localizat acolo. Dispozitivul poate
deranja functionarea echipamentului medical in spitale si entitati
de ocrotire a sanatdtii. Respectati orice fel de interdictii,
reglementari si avertizari comunicate de personalul medical.

—SERVICE CALIFICAT—
Acest produs poate fi reparat doar de departamentul de service
calificat al producatorului sau de un centru service autorizat.

Repararea de catre un service neautorizat sau necalificat poate
cauza deteriorarea dispozitivului si pierderea garantiei.

—COPII S| PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU MENTALE —
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv de copii)
nu au experientd anterioard fin utilizarea echipamentelor
electronice. Ele pot folosi aparatul numai fiind sSusravegheate de
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persoanele responsabile de siguranta acestora. Acest dispozitiv
nu este o jucdrie. Cardul de memorie si cartelele SIM sunt
suficient de mici pentru a fi inghitite de un copil si provoca
sufocarea. Pastrati dispozitivul si accesoriile lui departe de
accesul copiilor.
—BATERIE SI ACCESORII—

Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scazute
(mai joase de 0°C/ 32°F si mai ridicate de 40°C/ 104°F).
Temperaturile extreme pot afecta capacitatea si durata de viata
a bateriei. Evitati contactul cu lichidele si obiectele metalice
deoarece acestea pot cauza deteriorarea partiala sau completa a
bateriei. Bateria trebuie sd fie utilizatd numai in conformitate cu
scopul acesteia.

Nu distrugeti, nu deteriorati si nu aruncati bateria in flacari, acest
lucru poate cauza incendiu. Bateria uzata sau deteriorata trebuie
sa fie plasata intr-un container special. Tncircarea excesivd a
bateriei poate duce la deteriorarea ei. Prin urmare o singura
incarcare a bateriei nu trebuie s3 dureze mai mult de 1 zi.
Instalarea unui tip necorespunzator a bateriei poate cauza
explozie. Niciodatd nu dezasamblati bateria. Bateria trebuie
eliminatd in conformitate cu instructiunile. Deconectati
incarcatorul neutilizat de la reteaua electricd. Tn caz de
deteriorare a firului incarcatorului, acesta nu trebuie sa fie
reparat, ci inlocuit cu unul nou. Folositi numai accesoriile
originale de la producator.

—APA S| ALTE LICHIDE—

Protejati dispozitivul de apa si de alte lichide. Acest lucru poate
avea un efect negativ asSusra componentelor electronice ale
telefonului. Evitati utilizarea dispozitivului in medii cu umiditate
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ridicatd, cum ar fi bucatariile, baile sau pe vremea ploiosa.
Particulele de apa pot provoca lichefierea umiditatii in dispozitiv
si acest lucru poate avea un impact negativ asSusra activitatii
componentelor electronice.
—SIGURANTA RUTIERA—
Nu folositi acest dispozitiv in timp ce conduceti orice tip de
vehicul.
—SUNA—
Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati
dispozitivul la niveluri ridicate de volum pentru o
perioadd lungd de timp, nu puneti dispozitivul de
operare direct la ureche.
—VEDEREA—
Pentru a evita deteriorarea vederii, nu va uitati
5 indeaproape la blit pe parcursul functionarii sale. O
O\ raza puternica de lumind poate cauza deteriorarea
permanenta a vederii!

Producatorul:
mPTech Sp. zo.0.
Str. Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
Site:
www.mptech.eu
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Eliminarea corectd a bateriilor uzate ...

Continutul pachetului
Tnainte de a incepe utilizarea telefonului, asigurati-va c3 toate
elementele urmdtoare sunt incluse in cutie:

e Telefon mobil myPhone 6410 LTE,

e Dbaterie,

e incdrcdtor,

e Manual de utilizare.
Daca vreunul dintre articolele de mai sus lipseste sau este
deteriorat, contactati distribuitorul. Se recomandd de a pastra
cutia pentru cazuri de plangere. Pastrati conatainerul departe de
accesul copiilor.

Manualul se refera la diferite versiuni color ale dispozitivului.

Specificatie tehnica
Dual SIM GSM 850/900/1800/1900 MHz
3G/4G WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
Afisaj clar, color 2.4” 240x320 px
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Player audio, radio FM, Lanternd, Bluetooth, Camera foto

Cititor de carduri microSD cu capacitate pand la 32 GB

Baterie Li-ion 1400 mAh

Parametrii de intrare ai incarcatorului: 5.0V === 0.55A, 2.5W
Parametrii de iesire ai incarcatorului: 5.0V === 0.55A, 2.5W
Eficienta medie in timpul functionarii (pentru 230V, 50Hz):
805mA-110mA

Consumul de energie in regim fara SARcina: sub 1.6mA
Dimensiuni telefon: 126 x 54.6 x 14.2 mm

Greutatea telefonului: 79g

Informatii tehnice sSuslimentare

Telefonul va retine pand la 300 de contacte in agenda telefonului,
iar memoria sa internd va permite sa stocati pana la 200 de
mesaje text. Pentru a utiliza aparatul foto si a introduce propriile
tonuri de apel, se recomandd sa montati cardul de memorie SD in
telefon.

Descrierea butoanelor si functiilor telefonului

1 Afisaj LCD Afisaj.
Un difuzor folosit in conversatiile
telefonice. El, de asemenea,
2 Difuzor / genereaza tonuri de apel si sunete
Buzzer de notificare si poate fi folosit
pentru a reda muzicd de la un player
sau radio FM.
3 Camera Lentilele camerei.
Pe ecranul rincipal ermite
Buton _p - p p
4 accesarea meniului si confirmarea
<Menu> IO < N .
alegerii in timp ce va aflati in meniu.
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Buton
<Contacte>

Pe ecranul de start va permite sa
intrati  in  agenda telefonului
[Contacte]. Tn meniu v3 permite s&
iesiti sau sa renuntati la o selectie.

Buton <Verde
Senzor
pentru casti>

Va permite sa raspundeti la un apel
de intrare. in modul de asteptare, v
permite sa vedeti lista de apeluri.

Buton
<Receptor
rosu>

Va permite sa respingeti un apel de
intrare. In timp ce v aflati in meniu,
puteti reveni la ecranul principal Va
permite sa deconectati telefonul in
modul de asteptare si sa il conectati
atunci  cand  telefonul  este
deconectat mentindndu-l apasat un
timp mai indelungat.

Butoane
<Sus>, <Jos>,
<in stanga>,
<Dreapta>si<

OK>

n meniu va permite navigarea prin
el. Pe ecranul principal <Sus>
conecteaza playerul video, <Jos>
conecteazd meniul alarmei, <in
stanga> acceseazd meniul de
selectare al profilului de sunet,
<Dreapta> acceseaza meniul
mesajelor, <OK> functioneaza fin
calitate de buton <Menu> si, daca a
fost tinut in jos un timp indelungat,
conecteazd/deconecteaza lanterna.

Deschizatura

Permite scoaterea capacului
telefonului.

10

Tastatura

Butoanele care va permit sa formati

181




RO © mPTech 2023. Toate drepturile rezervate. 6410 LTE

telefonului

un numar de telefon si, in regimul
scrierii mesajelor text, de a
introduce litere si cifre wiadomosci.

11

Buton <Stea>

Atunci cand creati un mesaj SMS,
afiteazd simbolurile pentru a fi
inserate in continut. Pe ecranul de
start, apasarea dupa apasarea
anterioara  <Menu>  blocheaza
tastatura. Atunci cand telefonul are
tastatura blocatd, apdsarea dupa
apasarea  anterioard  <Menu>
deblocheaza telefonul.

12

Buton
<Cruce>

Tn timp ce va aflati pe ecranul de
pornire va permite sa schimbati
profiluri de sunet ale telefonului.
Cand scrieti un SMS, acesta comutd
intre modurile de introducere a
caracterelor.

13

Port pentru
casti

Pentru conectarea castilor radio (in
calitate de antend atunci cand
ascultati radio FM).

14

LED

Utilizati LED-ul ca o lanterna

15

Port USB-C

La conectare permite fincdrcarea
bateriei. Atunci cand este conectat
prin cablu la un calculator, puteti
face schimb de date (poze, video,
muzicd).

16

Microfon

Nu-l acoperiti cu mana in timpul
convorbirilor telefonice.
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Pornirea / oprirea telefonului

Pentru a porni/opri telefonul apasati si mentineti Receptor rosu
pana la pornirea telefonului. Daca imediat dSusa ce ati pornit
telefonul, veti vedea solicitarea codului PIN, (in forma de , ****”)
introduceti codul si apasati butonul Menu.

Introducerea cartelelei (lelor) SIM, a cardului de memorie si a

bateriei

Daci telefonul este pornit, opriti-l. Indepartati partea din spate a
telefonului - folositi unghia pentru a-l ridica cu ajutorul
Deschizatura din carcasa si scoateti bateria. Introducere carteld
(le) SIM - asezati cartela SIM cu contactele aurii orientate in jos in
conformitate cu reliefarea compartimentului.

Inserati cardul de memorie microSD- Introduceti cardul de
memorie microSD cu contactele aurii orientate in jos, in
conformitate cu gravarea compartimentului. Introduceti bateria
n asa mod ca contactele sale aurii sd atinga conectorul triplu din
compartimentul telefonului. Puneti si apasati usor capacul pana
cand auziti clicul de fixare. Asigurati-va ca capacul este bine
atasat.

Incircarea bateriei

Conectati mufa USB-C la cablul incarcatorului la racordul USB-C al

telefonului si conectati incarcdtorul la priza de perete.

*ATENTIE: Conectarea necorespunzdtoare al incdrcdtorului poate

cauza pagube serioase telefonului. Deteriordrile cauzate de

utilizarea necorespunzdtoare a telefonului nu sunt acoperite de

garantie.

Tn timpul incércérii, pictograma statica a starii bateriei situata in

coltul din dreapta sus al ecranului va deveni animatd. Dupa
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incdrcare, deconectati incdrcatorul de la priza electrica. Scoateti
cablul din priza electricd a telefonului.

Blocarea telefonului
Pentru a bloca tastatura, apasati [Menu] > <*>. Pentru a debloca
tastatura, apasati [Deblocare] > <*>.

Schimbare din greseald a limbii

Pentru a seta limba utilizatorului, in cazul daca din greseald ati
ales una necunoscuts, apasati butonul [Menu] > Tn stanga > OK >
Jos> > OK >Jos > OK, si apoi selectati limba doritd al meniului .

Actualizare software

Din cand in cdnd, producatorul furnizeaza actualizari ale
software-ului de sistem prin care dispozitivele primesc noi
capacitdti, remedieri etc. Telefonul va informa utilizatorul cu
privire la actualizarea disponibild. Dupa primirea notificarii,
accesati centrul de actualizare: Setari -> Actualizare, pentru a o
rula. Informatiile despre o actualizare disponibila pot fi verificate
in orice moment. Dupd alegerea unei actualizari disponibile,
telefonul o va instala automat.

ﬁ_\- Tn timpul procesului de actualizare, este posibil ca dispozitivul
sd se reporneascd de mai multe ori. Nu scoateti bateria si nu
utilizati functiile acesteia in acest moment, deoarece acest lucru
poate duce la oprirea functiondrii dispozitivului.

Setérile de fabrica

Pentru a reveni la setdrile din fabricd, selectati in meniul
telefonului: [Setari] > [Restaurarea setarilor din fabrica]. Codul
pentru revenirea la setarile din fabrica este: 1122.
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Depanarea
Mesaj Solutia posibila
Introduceti . - . <
" |Asigurati-va ca cartela SIM este instalata corect.
cartela SIM
. |Daca cartela SIM este protejata cu cod PIN,
Introduceti I R A L
PIN trebuie sd introduceti codul PIN cand porniti

telefonul si apasati <OK>.

Esuare retea

In zonele unde semnalul este slab, nu va fi posibil
sa efectuati apeluri. De asemenea, este posibil sa
nu puteti primi apeluri. Mergeti in alta locatie si
lincercati din nou.

Calitate slaba
a sunetuluiin

Asigurati-va cd difuzorul si microfonul nu sunt|

timpul X
. . |acoperite.

conversatiei

telefonice
Nimeni nu ma|Telefonul trebuie s3 fie conectat si in raza retelei

poate suna [GSM.

. [Microfonul ar trebui sd fie aproape de gurd.
Nu pot auzi e . < X N
Verificati daca microfonul incorporat nu este
apelantul.

/Apelantul nu
ma poate auzi

acoperit. Dacd folositi castile, verificati daca
acestea au fost conectate corect. Verificati dacad
difuzorul incorporat nu este acoperit.

Conexiunea
nu poate fi
stabilita

Verificati daca numarul de telefon introdus este
corect. Verificati dacd numarul de telefon
introdus [Contacte] este corect. Introduceti

numarul de telefon corect daca este neceSAR.
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Intretinerea dispozitivului

Respectati instructiunile de mai jos.

e Pentru curatare folositi doar o stofa uscatd. Niciodata nu
folositi nici un agent cu o concentratie mare de acizi sau
alcalii.

e  Folositi numai accesoriile originale. Tncilcarea acestei
reguli poate duce la anularea garantiei.

Eliminarea corectd a echipamentului uzat
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in
conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE
cu privire la Echipament electric si electronic uzat
(Deseuri de Echipamente Electrice si Electronice -
DEEE).
Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie sa fie eliminate sau
aruncate Impreuna cu alte deseuri menagere dSusa perioada de
utilizare. Utilizatorul este obligat sa se debaraseze de
echipamentul electric si electronic prin livrarea lui la punctul de
reciclare desemnat in care sunt reciclate deseurile periculoase.
Colectarea acestui tip de deseuri in locatiile desemnate si
procesul propriu-zis de recSuserare al acestora contribuie la
protectia resurselor naturale. Eliminarea corespunzatoare al
echipamentului electric si electronic este beneficd pentru
sandtatea umana si mediul inconjurdtor. Pentru a obtine
informatie despre locul si modul de eliminare a echipamentelor
electrice si electronice uzate intr-un mod ecologic, utilizatorul
trebuie sa contacteze administratia publicd locald, , punctul de
colectare a deseurilor, sau punctul de vanzare unde a fost
procurat echipamentul.
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Eliminarea corectad a bateriilor uzate
Tn conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu
schimbdrile continute in  directiva  Uniunii
Europene 2013/56/UE cu privire la eliminarea
bateriilor, acest produs este marcat cu simbol cos
de gunoi barat cu doua linii. Simbolul indica faptul ca bateriile
utilizate in acest produs nu trebuie eliminate cu deseurile
menajere obisnuite, dar trebuie tratate in conformitate cu
directivele legale si reglementarile locale. Nu se permite ca
bateriile si acumulatoarele sa fie eliminate impreuna cu deseurile
municipale nesortate. Utilizatorii bateriilor si acumulatoarelor
trebuie sa utilizeze punctele de colectare disponibile al acestor
unitati, care permite intoarcerea lor, reciclarea si eliminarea.
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KpaTKoe PYKOBOACTBO IO CITOJIb30BAHUIO

MyPhone 6410 LTE

Cnacu6o 3a BbIGOp TenepoHa 6410 LTE. Ilpouture
BHUMAaTeJ/IbHO PYKOBOACTBO.

Mo6GubHbI TesledpoH myPhone 6410 LTE npesHa3HayeH
JJIS1 MUCNI0JIb30BaHUA Ha YyactoTax GSM 4G 900/1800 MI'u.
OH OCHalléH KOHTPACTHBIM IBETHBIM JHCIJIeeM,
¢oHnapukom, Bluetooth u noaaepxkuBaet gBe SIM-KapThl.

BHumaHue 3asAB/eHHEe

Bepcust nporpaMMHOro
oGecrie4eHUs] MOXKeET GbITh
o6HOBJIeHa Ge3
npeJBapuTeJIbHOI0
yBegomJeHus. [Ipoaaser
ocTaBJIsieT 3a CO60H IPaBo
onpezessaTb IPpaBUJIbHOE
TOJIKOBaHHE BbIlI€yKa3aHHbIX
HMHCTPYKIHH.

[pou3BoANTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTH 3a JIlo6ble
T1ocC/e/iICTBUSA, BbI3BAaHHbIE
HenpaBHJIbHBIM
ucrnosib30BaHueM TesedoHa
1 HEeCOOJII0IeHHeM
BbIlIEeyKa3aHHbIX
HMHCTPYKIHH.

HMCII0JIb30BAHME PYKOBO/ZCTBA

Be3 npeABapUTEILHOIO NHUCbMEHHOTO corsiacust
NPOU3BOJAUTE/IA HHUKAKasA 4YacTh JAHHOTO PYKOBOJCTBA He
MOXeT GBITh doTokonupoBaHa, BOCNIPOM3Be/ieHa,
nepeBeJieHa WM NepejaHa B 060l ¢popMe HIH JIIOGHIMU
Cpe/CTBaMH, 3JIEKTPOHHBIMH UJIM MEXaHUYECKUMH, BKII0Yas
doTokonupoBaHue, 3aNMCh MJIX XPaHEHHeE B JIIOGBIX CHCTEMAX
XpaHeHHs M 06MeHa HHpopManuei.

https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE
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B 3aBMCMMOCTH OT yCTaHOBJEHHOH BEpPCMH INPOTrpaMMHOIO
obecneyeHus, NPUI0KeHHs, TOCTaBIMKa ycayr, SIM-KapThl UK
CTpaHbl, HEKOTOpbIe ONHCAHMUS B 3TOM PYKOBOJACTBE MOTYT He
COOTBETCTBOBATH BalleMy TesledoHy.
BE3OINACHOCTb
BHMMaTe/IbHO 03HAaKOMbTECh C NPUBEJEHHLIMH 3/1€Cb COBETaMH.
Heco6ro/ileHre HACTOSALMX NPaBUJ MOXKET GbITh ONACHBIM MK
He3aKOHHBIM.
—HE PHCKYHTE—
Bce OGecnpoBoiHble YCTPOWCTBA MOTYT CO3/JaBaTh IIOMEXH,
KOTOpble MOTYT BJMATb Ha paboTy Jpyrux ycrtpoiicts. He
BKJ/II0YaKTe yCcTPOMCTBO B MeCTax, I/ie 3TO 3alpelieHo, UK ecIn
3TO MOXET BbI3BaTh IIOMEXH HJIH JIPYTYIO ONIaCHOCTb.
—ABTO3AIIPABOYHBIE CTAHIJHH—
BeiksttouaiiTe ycTpoicTBO mpu 3anpaBke aBToMo6us Ha A3C. He
HCIMOJIb3yHTe YCTPONCTBO PSAJLOM C XUMUYECKUMHU BellleCTBaMHU.
— OTrPAHHYEHHBIE 30HbI—
YCcTpoHcTBO HEOGX0JUMO BBIK/JIIOYATh B CaMOJIETe TaK KaK OHO
MOXeT BJIMATh Ha QYHKIMOHUPOBAHHME JPyroro 0GOpyJ0BaHHs
Pacro/IoKeHHOro B HEM. YCTPOMCTBO MOXeT MellaTb paGoTe
MeJJMIIMHCKOro 060py/loBaHUA B GOJIbHUIAX M MeJULMHCKHX
yupexcienuax. CobsrogaiiTe Jo6ble 3anpeThl, NpaBuUIa U
npeaynpexx/jeHus 03By4eHHble MeJUIIMHCKUM N1epPCOHAJIOM.
—KBAJ/IH®HIJHPOBAHHOE TEXHHYECKOE OBC/1YKHBAHHUE
JTo usjenve paselleHHO PEMOHTHPOBATh TOJILKO
KBaJlMd)ML(MpOBaHHbIM CEepBHUCHBIM OT/AEJIOM IIPOU3BOAUTEJA HINU
ABTOPHU30BaHHBIM CEepBUCHBIM LEeHTPOM. PeMoHT
OCyLlecTBIeHHbIH HeCaHKIMOHUPOBaHHBIM W
HeKBa/JMQUIMPOBAHHBIM  LEHTPOM  MOXET  IPUBECTH K
TMOBpPEXJEeHHUIO Tef[eCl)OHa W IIOTE€PHU rapaHTHH.
—/ETH H JIIOJIH C OTPAHHYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMH —
ITO YCTPOHCTBO He JOJ/DKHO 3KCIJIyaTHPOBAThCA JIIOABMU
(Bkuro4ast feTel) € OrpaHUYEHHBIMM (QU3UYECKUMH WU
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YMCTBEHHBIMHU CIIOCOGHOCTSIMH, a TaKKe JII0AbMH, He UMEeIOLIUMH
ombITa pabOThI C 3JeKTPOHHBIM o6GopyjgoBaHHeM. OHH MOTyT
HCII0JIb30BaTh YCTPOMCTBO TOJIKO MOJ HaGJIIOJeHHeM JIIofieH,
OTBETCTBEHHBIX 3a HX 6e30MacHOCTb. JTO YCTPOMCTBO He
urpymka. Kapra mamsatu u SIM-kapTa 0CTaTOYHO Masibl, YTOObI
HMX MOT NPOIJIOTUTb PeGeHOK, YTO MOXeT BbI3BaTh YAyLIbe.
XpaHHTe yCTPOHCTBO U €ro akceccyaphbl B HeIOCTYIIHOM /LIS ieTei
MecTe.
—BATAPEA H AKCCECYAPBI—
He nopasepraiitTe 6aTapero Bo3AeiCTBUI0 O4YeHb BHICOKUX/HU3KUX
Temneparyp (Hmwxke 0°C wu Boiume 40°C). dxcTpeMasbHble
TeMIepaTypbl MOTYT MOBJMATb Ha MOIIHOCTb U CPOK CJIYXKObI
6arapeu. M36eraiiTe KOHTAKTa C XUAKOCTSIMH U MeTa/VIMYE€CKUMHU
npeJMeTaMM TaK KaK 3TO MOXKeT BbI3BAaTh YaCTUYHOE WJIM MOJTHOe
paspyuieHue 6aTapeu. batapest J0/DKHA HCIIOJIb30BAThCSl TOJBKO
B COOTBETCTBUH C €€ npejHasHa4YeHUeM.
He paspymaiiTe, He pa36bupaiiTe U He 6pocaiiTe 6aTapeio B OTOHb
- 3TO ONAcHO U MOXeT NMPHUBECTH K Moxapy. M3HolIeHHble WM
HOBpeX/eHHble GaTaped JO/DKHbI ObITb [OMeLieHbl B
crelMaabHbIA KOHTelHep. Ype3amepHas 3aps/ika 6aTaped MOXeT
IPUBECTU K eé MoBpexaeHUro. TakuM o6Gpa3oM ojHa 3apsjKa
Garaped JOJ/DKHA JAJIUTbCcS He 6Gosee 1 pHA. YcraHOBKa
HeNpaBU/JIbHOTO THUNA GaTaped MOXET NPUBECTH KO B3PbIBY.
Hukorzpa He pas6upaiitTe Gatapero. YTUIM3UpyiTe GaTapero B
COOTBETCTBHUHM C MHCTPYKUHUSAMH. OTK/IIOUHUTE HEUCHOJIb3yeMoe
3apsiiHOe YCTPOMCTBO OT ceTH MUTaHHUs. B ciydyae noBpexjenus
Kabessi yCTpO#CTBa, ero Heo6XOAWMO He PEMOHTHPOBATh, a
3aMeHHUThb HOBBIM. HCHOﬂb3yﬁTe TOJIBKO OpHTrHHaJbHbIE
aKceccyapbl OT TPOM3BOJUTEIS.
— BE3OITACHOCTb /JOPOXKHOI'O IBHXKEHHA—
He ucnosib3yiiTe 3TO yCTPOHCTBO BO BpeMsi BOXAEHHS JIIOGOTO
TPaHCIOPTHOTO CPeJCTBa.
—BO/JIA H IPYTHE XKH/IKOCTH —
Beperure ycTpoiicTBO OT NONafiaHus BOABI U JPYTHX XKUAKOCTEH.
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3TO MOXKET HeraTHBHO BJIMATH Ha 3JIEKTPOHHbIE KOMIOHEHTBI
TesiepoHa. M36eraliTe MCHOJb30BAaHUS YCTPOHCTBA B MeCTax C
BBICOKO#1 BJI@XKHOCTbI0, TAKUX KaK KYXHHU, BAHHbIe KOMHAThI UJIH B
JOX/IUBYIO morozy. YacTuubl BoAbl MOTYT BbI3BaTh CKOILJIEHUE
BJIArM B YCTPOMCTBE, YTO MOXKET OTPHIATEJbHO CKa3aTbCAd Ha
pa6oTe 3/71eKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB.
—3BYKH—

Bo usbexaHue NOBPEX/EHUS CIyXxa He UCIOJIb3yHTe

YCTPOMCTBO HA BBICOKHX YPOBHSIX TDOMKOCTH B

TeyeHHe [UIMTEJbHOTO IepHoAa BpEeMeHH, He

NpUCAOHSIHTEe  QYHKLUOHHUpYyIOLlee  yCTPOHCTBO
HEeINoCPe/ICTBEHHO K YXY.

—3PEHUE—
Bo wus6exxaHue mNOBpeXJeHUs 3peHUs1 u30eraiite
O NpsAMOro KOHTaKTa ¢ cBeToM ¢oOHapsi MpUH ero

OO\ pruovenun. CUJIBHBIA JIyd CBeTa MOXeT MPUBECTH K
Heo6paTMMOMY NOBPeX/IeHH O I/1as!

IlpousBoauTe ib:
mPTech Sp. z o.0.
Yn. Hosorpojska, 31
00-511 BapiuaBa, [Tosibma
CairT:
www.mptech.eu
Cozep:kanue

Copep ue

Cojep:xaHue yIaKOBKH
TexHu4yeckas cnenupukanusa
Jlono/IHUTeIbHAsA TEXHUYECKad HHPOPMALHA ....vveee
OnucaHue KHONOK U QyHKIu# TesedoHa ......
BxiouyeHue / BhIK/II0OYeHHUe TesedoHa ...
MoHnTax SIM-kapT(bI), KapThl IAMATH M aKKYMYJIATOPA .... 195
3apsjka 6aTapeu 196
BiokupoBKa TesiedoHa 196
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CmeHa s3bIKa 196
3aBoACKMe HACTPOUKH 196
YcTrpaHeHHe HeHCIIPaBHOCTeH 197
06cTy:KMBaHHE YCTPOHCTBA 198
IpaBu/IbHAdA yTUIM3ALMA M CNI0/Ib30BAaHHOr0 0GOPYA0BaHUA
198

IIpaBUJIbHAsA YTUIM3ALMS HCNIO/Ib30BaHHBIX 6aTapei ........ 199

CozepkaHye yNaKOBKH
[lepen wucmosb3oBaHMeM TesedoHa, ybGeguTech, 4YTO BCe
nepevrc/IeHHbIe HHXKe IPeAMeThl BK/II0U€eHbI B YIAaKOBKY :

e MoGuIbHBIHA TeslepoHmyPhone 6410 LTE,

e Garapes,

® 3aps/iHOe yCTPOHCTBO,

. PyKOBO,E[CTBO 1oJib30BaTeJis .

Ecim  kakoi-m60 M3 BblIIeNepevHCIeHHbIX — IpeAMeTOB
OTCYTCTBYeT HJIH IIOBPEX/eH, 06paTUTECh K CBOEMY OCTABILUKY.
PekoMeHAyeTCsl COXpaHUTb KOHTEeHHep MAasi ciaydas Kajoo.
XpaHuTe KOHTelHHep B HeJIOCTYITHOM Ji/Is1 leTeil MecTe.

PyKOBOA(.'l‘BO OTHOCHUTCA K pa3HbIM IIBETOBBIM BEPCUAM
ycTpoicTBa.

TexHuyeckas cnenudpukanusa
Dual SIM GSM 850/900/1800/1900 MHz
3G/4G WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
Spxuii, uBeTHON Auciieit 2.4” 240x320 px
Aynuo nieep, FM-paguo, donapuk, Bluetooth, ®otokamepa
Moapaepxka microSD go 32 GB
Batapes Li-ion 1400 mAh
Bxo/iHble mapaMeTpbl 3apsAAHOro ycTpoiicTBa: 5.0V === 0.55A,
2.5W
BbixojHble MapaMeTphbl 3apsiHOTO ycTpoiicTBa: 5.0V === 0.554,
2.5W
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CpenHsist 3¢ $eKTUBHOCTb BO BpeMsl paGoTh! (Aas 230 B, 50 'n):
805mA-110mA

[loTpe6ssieMast MOIHOCTb 6e3 Harpy3ku: MeHee 1.6mA

Pasmepsl TesedoHa: 126 x 54.6 x 14.2 mm

Bec Tenedona: 79g

JlonoiHNTe/IbHAA TeXHUYeckada HHPopmManusa

Tenedon BMewaet 0 300 KOHTAKTOB B TeJepOHHOM KHUTE, a ero
BHYTPEHHsIl NaMsATb I[103BOJIsIET XpaHUTb A0 200 TeKCTOBBIX
coo6ueHui. YTOGbI HCM0/Ib30BaTh GpOTOANNAPAT WM 3arpyaTh
COGCTBEHHble MeJIOAMH, PEeKOMEeHAYeTCsl YCTaHOBKa KapThl
naMsTH.

OnucaHue KHONOK U glggﬂl(gﬂﬁ Teneg]gona

1 IJKpaH LCD 3kpaH.
JlMHaMUK, UCTOJIb3yeMbli B
TesiepOHHBIX pasrosopax. OH Takxe
Huamuk / reHepupyeTt VpI/IHl‘TOHbl U 3BYKHU
2 yBeJOMJIEHHH “u MOXeT
Buzzer
UCIO0JIb30BaThCS Aas
BOCNIPOM3BE/IeHUS My3bIKH C IJIeepa
WJIK PAJIMO.
3 Kamepa O6'bEKTUBBI KaMepEI.
Haxojsice Ha TIJIaBHOM 3KpaHe,
4 Knonka No3BOJIAET BOHTH B MEHI H
<MeHni0> NO/TBEP/jaeT BbIGOP, HAXOAACh B
MEHIO.
Ha rsaBHOM »3KpaHe mO03BOJs€T
5 Knonka BOMTH B TeJeQOHHYIO KHHUTY
<KoHTakTbI> [KonTakThl]. B MeHI0O mo3BoJsieT
BBIMTH MJIM OTKA3aThCsl OT Bbl60pa.
KHomka < [To3BO/IAET OTBETUTH HA BXOAAIMH
6 3enénasn 3BOHOK. B pexume oxujaHus
Tpy6Ka > N03BOJIAET IPOCMaTPUBATh CIHMCOK
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BbI3OBOB.

[M03BO/ISIET OTKJIOHWUTb BXOASIIUH
BbI30B. Haxo/isick B MeHI0 1103BOJIsIET

Knonka BEPHYTbCA Ha TIJIaBHBIH 3KpaH.
7 <Kpacnas [lo3BosISIET BBIK/IIOYUTH TesNeOH B
Tpy6GKa> peXXuMe OXH/JAHHSA, U BKJIIOYHUTH
TesleOH ec/Id OH BBIKJIIOYEH GoJiee
JUIMTEJIbHBIM y/lep>KaHueM KHOIKH.
Haxopdcb B MeHI0  mo3BoJsieT
nepememnjatbca nmo  Hemy. Ha
IJIaBHOM JKpaHe <Bepx>
Knonku Bkirovaer Bupeonsieep, <BHu3>
<BBepx>, 3aXOAUT B MeHI0 OyAHIbHUKA,
8 <BHH3>, <BJIeBO> OTKpbIBaeT MeHIO BbIGOpa
<Bneso>, npoouen 3BYKa, <BnpaBo>
<BnpaBo>u< OTKpbIBAaeT  MEHI0  COOGILIeHHUH,
OK> <OK> pa6GoTaeT Kak KHONKa
<MeH10> U, IpH GoJiee JJIUTebHOM
y/lep>KaHHUH, BKJIOYaeT/BbIK/II04aeT
doHapuk.
9 Huura [lo3BossieT CHATb KPBILIKY
TesedoHa.
KHonku, nossoJsifgoumue HabupaTh
10 KnaBuatypa HoMep TejsedpoHa a B pexHUMe
TesedpoHa TEKCTOBBIX COOGLIEHHH BBOAUTDH
GYKBBI U IUPPBL
Ilpy HamucaHuu SMS-cooblieHust
oTobpaxaeTr CHMBOJIBI i ¢
KHoImKa < BBeJeHHu:A B cozeprkaHue. Ha
11 rJIaBHOM 3KpaHe HaxaTas [ocJe
3Be3xa>

npejblAyliero Haxarusa <MeHo>
BiokupyeTt KJIaBHaTypy. Ipu
6JI0KMpOBaHHOM KJaBUaType
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TesedoHa, Ha)kaTast nocse
npeAbIAyIero HaxaTuss <MeHio>
Pa36J1I0KMpOBBIBAET TeJIedOH.
[To3BosisieT mepeKI0YaTh 3BYKOBbIE
12 Knomnka < npoduaM € riaBHOro 3kpasa. llpu
Kpect> HanucaHuu SMS  mepeksoyaer
PEeXUMbI BBOJIa CHMBOJIOB.

JIIsl NOAK/IIOUEHUs] HayLIHUKOB (B

Mopr ana
13 PT A KayecTBe AQHTEHHbI npu
HayIIHUKOB
pOC/IyIIUBAaHUU Pajiuo).
Hcnob3yiiTe CBeTOAHO/ B KauecTBe
14 CBeToiMO], Y AUOL

¢doHapuka

IIpy NOJKJIIOYEHUH IpU MOMOILHU
KabeJsisl K KOMIbIOTEPY, Bbl MOXeTe
06MeHHUBAThLCA JIaHHBIMU
(poTorpadusimu, BUI€0, MY3bIKOH).
He 3akpbIBaiiTe ero pykoi, Korja
pasroBapuBaere 1o Tejedony.

BxuniouyeHue / BrIK/II0YeHHe TesiedoHa

UYTo6bl BKJIKYHUTL / BBIKJIIOYUTb TelepOH, HAKMUTE U
yaepxuBaiiTe KpacHaa Tpy6Ka [0 BK/Io4eHus: Tesedona. Eciu
cpasy nocJie BKJIo4eHus TeslepoHa Bbl yBuauTe 3anpoc PIN-koza,
(B BHJe «****») BBe/IUTE KO/ M HAKMHUTE KHONKY MeHIo.

MounTazk SIM-KapT(bl), KApThl NAMATH U AKKYMYJIATOpa

Ecnu TenedoH BK/IIOYEH - BbIK/IOYMTE ero. CHUMHTE 3aJHIO0
KpbILIKY TesedoHa - MO/JAeHbTE ee HOITeM, HCIO0JIb3ys 3a30p B
KOpITyce 1 U3BJIeKUTe GaTapelo. BcraBbTe SIM-KapTy(KapThl) - ee
HEeO6X0/JMMO CTOPOHOH C 30JIOTHCTHIMH KOHTaKTaMH BHUS,
COOTBETCTBEHHO K BbIpesy A SIM-kapThl.

BcraBbTe KapTy namaTH microSD.- BcTaBbTe KapTy namaATH
microSD M030/104eHHBIMH KOHTaKTaMHM BHHU3 B COOTBETCTBUH C
THCHEHeMM pa3zbéMa. BcraBbTe aKKyMyJsATOp TaK, YTOGbI ero
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30JIOTUCTble KOHTAKThl KacajJuCb TPOHHOTO pasbeMa B OTCeKe
TesedoHa. HazleHpTe M aKKypaTHO HOXKMHTe Ha KPBILIKY, IOKA He
YCBIILINTE LIEJYOK 3allesIoK. Y6eAUTech, YTO KpbILIKa XOPOLIO
NpHUKpeIeHa.

3apajaka 6aTapeu

[ogkmounte mrekep USB-C kabesiss 3aps/IHOTO YCTPOMCTBAa K
pasbemy USB-C TesiedpoHa ¥ OK/IIOUHTE 3apsiIHOE YCTPOHCTBO K
po3seTke.

*BHUMAHHUE: HenpasusavHoe nodksawyeHue 3apsi0H020
ycmpolicmea Mozcem npueecmu K CU/NbHOMY NO8pedjicOeHUro
menegona. Ha nospescoeHus, 8bvl38aHHblE —HENPABUAbHLIM
ucnosb308anuemM meaegoHa, 2apaHmust He pacnpoOCMpaHsemcsl.

Bo Bpemsa 3apsAKM 3HAYOK CTaTHUYECKOTO  COCTOSIHHUS
AKKyMyJIITOpa, PAacloJIOKeHHbIH B IPaBOM BepXHeM yTJy 9KpaHa,
CTaHeT aHUMHPOBaHHBIM. [loc/ie 3apsaAKU OTKJIIOYUTE 3apsjiHOe
YCTPOMCTBO OT 3/IEKTPUYECKOH po3eTkH. OTcoeUHUTE Kabesb OT
TesedoHa.

BiokupoBKa Tenedona

YTo6bl 3a6/I0KMPOBAThH KJIaBHATYypy, HaxmuTe [MeHio] > <*>.
YTo6b1 pa36JI0KUPOBaTh KJIaBUaTypy, HaXXMUTe
[Pa3610kupoOBaThb] > <*>.

CveHa sA3bIKa

Eciu Ha TenedoHe ycTaHOBJIEH HEU3BECTHBIH A3BIK, €F0 MOXHO
IMOMEHATD. BblﬁﬂHTe Ha TJIaBHbIN 9KpaH M Ha)XXMHUTE KJABUIIbI:
[Menw] > BneBo >Ok> Buu3> >Ok>Buu3z > OK, a 3arem
BbIGEPUTE HYKHBIN S3BIK.

3aBo/jcKHe HACTPOMKH
YTo6bI BOCCTAHOBHUTB 3aBOJICKHE HACTPOMKH, BIGEPUTE B MEHIO

Tenedona: [Hacrpoiiku] > [BoccraHoB/ieHHMe 3aBOACKHX
Hactpoek]. Ko a5 cGpoca k 3aBoJCKUM HacTpoiikaM: 1122.
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YcrpaHeHHe HeMCIIPAaBHOCTEH
C B Hoe p
Y6enuTech, 4YTO SIM-kapTa

BcraBbTe SIM-kapTy

CTAaHOBJIeHA NPAaBUJILHO.

Beeaute PIN

Ecin SIM-kapra 3amuieHa PIN-kozom,)
Bbl A0/okHBI BBecTM PIN-koj mpu
BKJIOYEHUH TeslepoHa U HaxkaTb <OK>.

Il;10x0€ KauecTBO 3ByKa
BO BpeMsi pa3roBopa

Y6esuTech, YTO JUHAMUK U MUKPOGOH
He 3aKpBITHL.

C6oit ceTn

Bo BpeMst 3apsAAKU 3HAY0K
CTaTHYecKoro COCTOSIHHSA
QKKyMyJISATOpa, — PACHOJOXEHHbIH B

IpaBOM BepXHEM yIJy 3KpaHa, CTaHeT
aHMMMpOBaHHbIM.  [locie  3apaaku
OTK/II0YMTE 3apsAJHOe YCTPOMCTBO OT
3JIeKTpUYecKol  poseTkd. CMmeHUTE
MecTOoIoJI0XeHHe U Tonpo6yHTe CHOBA.,

A He capiy
3BOHSALLEr0/3BOHALMI
He CJbIIIWUT MEHs

MukpodoH fo/KeH GbITh GJM3KO KO
pry. [IpoBeppTe He MNPUKPHIT JHU
MUKPOQOH. Mpn HCI0JIb30BAaHUHU
rapHUTYPbl, IPOBEPbTE MPaBUJILHOCTD|
eé nopaxmouenus. IlposepeTe He
IIPUKPBIT JIK AJUHAMHUK .

Jlo MeHsl HUKTO He
MOXeT JO3BOHUTHLCA

TenedpoH HOMKeH OBITb BKJIIOYEH U
HaXOJMThCA B NpeJeiax A0CAraeMoCTH
ceTn GSM.

CoesiHEHHE HEe MOXKET
ObITb YCTAaHOBJIEHO

IpoBepbTe, NpPaBHJIBHO JIM BBeJeH
HoMep TesiepoHa. [IpoBepbTe, IBASETCS
VI  NpaBHUJIbHBIM BBeAeHbIﬁ HOMep|
TesiedpoHa B [KOHTAKTBI] MpaBHIIbHBIMH.
[pu HeoGX0JMMOCTH BBEJIHTE|

paBUJIbHBIE HOMep TesledoHa.
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06cay:xMBaHMe YCTPOMCTBA
CrnenylTe MHCTPYKLHUSM HIKE.

e /iAo YHCTKM HCIOJb3yWTe TOJBKO CyXylo TKaHb. He
HCIIOJIb3YHTEe CpPeACTBAa C BBICOKOW KOHILeHTpaunuei
KHUCJIOT WJIH 11jeJI04eH.

. HUcnonb3yiiTe TOJBKO OpUTHHAJbHbIE  aKCeCCyapbl.
Hapymenue sToro mnpaBusa MOXeET HPUBECTH K
AQHHYJIMPOBAHMIO FapaHTHH.

IpaBuibHaA YTUIM3ALMA UCIIOIb30BAHHOI'0 060PYI0BaHUA
YcTpoiicTBo 0603Ha4YeHO nepe4yepKHyTHIM
KOHTelHHepoM, B COOTBeTCTBUM ¢ EBpomneickoi
JIMPEKTHUBOM 2012/19/EC KacaTeJbHO
HCII0JIb30BAaHHOTO 3/IeKTPUYECKOTO u
3JIEKTPOHHOTO 060pyj0BaHUsA (OTxo0ab1

I 3JIEKTPUYECKOTO U 3JIEKTPOHHOr0 0GOpYAOBAHUSA -

WEEE). Wsgenusi, moMeyeHHble 3THM CHMBOJIOM He JOJDKHBI

YTHJIM3UPOBATbCS WM BbIOpAChIBAaTbCS BMeCTE€ C GBITOBBIM

MyCcOpOM TIIOCJe  HUCHoJb30oBaHus. [lonb3oBarenb  06s3aH

M36aBUTHCS OT 3JIEKTPUYECKOTO U 3JIEKTPOHHOTO 0G0PY/J0BAHHS

OTNpPaBUB €ro B Ha3HAYEHHBIH MYHKT NepepaGoTKH B KOTOPOM

06pabaThIBAIOTCA OMacHble 0TX0/bl. TaKHe 0TX0/bl COGUPAIOTCS B

ClenyaJbHBIX MeCcTaX, M CaM NpoLecC HX IepepaboTKU

CIOCOGCTBYIOT 3alliUTe HATypasbHBIX pecypcoB. Hajnexamas

YTHU/IM3ALMSA UCIIOJIb30BAHHOTO 3JIEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO

060pyA0BaHUSA T0JI€3HA JJIS 340POBbsI YeJI0BeKa U OKpyKaloler

cpenbl. UTOGBI MOJYYUTb HMHOPOpMALMIO O TOM, TJe H Kak

YTHIM3MPOBATh UCIOJIb30BaHHOE 3JIEKTPUYECKOE U 3JIEKTPOHHOE

o6opyAoBaHHe 3KOJIOTHYEeCKHU 6e30MacHbIM crnoco6om,

o6paTUTeCb B MyHHUIUNAJIbHOE Yy4YpexJeHHe, HYHKT c6opa

OTXOZOB MJIM NYHKT NpOJaxH, TAe 6bLIO NPHOGPETEHO

06GopyzoBaHUe.
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IlpaBuibHas yTUIN3ANUA MCI0/1b30BaHHBIX 6GaTapei
B cootBercTBuM ¢ JupektuBoit EC 2006/66/EC c
HW3MEeHEeHUsIMH coJiepXKaluMucs B JlUpeKTHBe
EBponeiickoro Corsa 2013/56/UE kacaTesbHO
YTHIM3aLUK GaTapeH, 3To u3/jesne 00603HA4YeHO
nepeyépKHYThIM KOHTeiiHepoM. CHMBOJI O3HAYaeT,
yTo 6GaTapeu HCHOJIb3yeMble B 3TOM U3JeJUM He JOJDKHBI
BbIGPAChIBATbCsSl BMeCTe C ObITOBBIM MYCOPOM, OHH JOJDKHBI
06pabaThIBaThCsl B COOTBETCTBUH C IPAaBOBBIMU JUPEKTUBAMH U
MeCTHBIMH HOpPMaMH. 3ampelaeTcss yTUJIN3HPOBaTb GaTaped U
AKKyMyJIATOPbl C HECOPTHUPOBAHHBIMH TOPOJICKUMH OTXOJaMH.
[Tonb3oBarenu 6arapei u AKKYMYJIITOPOB JLIOJDKHBI
HCII0JIb30BaTh AOCTYIHbIE MYHKThI C60pa 3THX U3/le/IMH, KOTOpbIe
MO3BOJIAIOT X BO3BpAT, IepepaboTKy U yTHIU3ALHIO.
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PBKOBOZACTBO 3a ynoTpe6a

myPhone 6410 LTE

Bnarosapum By, ye nzépaxre tesie¢pon 6410 LTE. Moas,
npoyeTeTe BHUMATeTHO PbKOBO/ACTBOTO.

myPhone 6410 LTE umMa KOHTpacTeH LBETE€H AUCILIEH,
¢enep, Bluetooth u noaapsxka aBe SIM kapTu.

BHuMaHue H3saBieHue

BepcusTta Ha copTyepa
MoKe Jia G'bJie HaZICTpOeHa
6e3 npeJu3BeCcTHeE.
[IpescTaBUTENAT CU
3anasBa IpaBoTo Ja
omnpe/ieJii IPaBUIHOTO
T'bJIKyBaHe Ha TOPHUTE
UHCTPYKLHHU.

[Ipon3BOAUTEAT HE HOCH
OTTOBOPHOCT 33 KAKBUTO U
J1a GUJI0 TOCIeICTBUS,
NPUYUHEHHU OT HEelIPaBHUJIHO
M3noJi3BaHe Ha TesiepOHa U
Hecla3BaHe Ha TOPHUTE
HHCTPYKLHUH.

H3MO0JI3BAHE HA HHCTPYKIIMMUTE 3A EKCIIVIOATALIMA
Be3  mpeABapUTE/IHOTO MNHCMEHO  CbIJIaCMe  Ha
NPOU3BOJUTE/NA HUKOS 4acT OT TOBA PBbKOBOJACTBO He
MOXKe Ja G6bae ¢oToKomupaHa, BB3NpPOU3BEXKAAHA,
npeBejieHa WM NpejaBaHa Mo/ KakBaTo U Aa e ¢popma
MIM N0 KaKbBTO M JAa € Ha4YMH, eJIeKTPOHHO WJIH
MeXaHHYHO, BK/IIOYUTE/JHO (OTOKONMMpaHe, 3aNHCBaHe
WM 3ama3BaHe B CHCTEMH 3a CbXpaHeHHe M O6MeH Ha
uHpopmanus.
https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE

B 3aBMCMMOCT OT HWHCTa/JMpaHaTa Bepcust Ha codTyepa,
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NPUJIOKEHUSITA, JOCTaBYMKa Ha ycayrd, SIM kaprata wiu
CTpaHaTa, HAKOU OT ONMHCAHUATA B TOBA PbKOBOACTBO MOXe
Aa He CbOTBETCTBAT HA BallUdA Tenecbm-l.

BE30IIACHOCT
[IlpoyeTeTe BHUMATENHO Te3M yKasaHus. HecmasBaHeTo UM
Mo>xe /1a 6'bJie 0ITaCHO MJIM He3aKOHHO.

—BEH3HHOCTAHLIJHH—
BuHary M3KJ0YBalTe YCTPOMCTBOTO, JOKAaTO 3apexpaare
aBTOMOOMJAa CHM Ha OeH3WHOoCcTaHUMs. He wu3moJsi3BaiiTe
YCTPOHUCTBOTO CU GJIM30 JJ0 XUMHKAJIH.
—HE PHCKYBAHTE—

Bcuuku  6e3KMYHM  YCTpPOWCTBA MoOraT Ja MHPUYMHAT
CMYylleHHdA, KOUTO MOraT Ja NOBJIUAAT HAa e(l)eKTI/IBHOCTTa Ha
ApYyry ycrpoicTBa. He BK/IOYBalTe YCTPOWCTBOTO, KOraTo
U3I0/I3BaHETO Ha MOGHUJIHY TeJlepOHH e 3a6paHeHo UJIH aKo
TOBA MOXKe 1a IPUYUHM CMYIeHHs UJIH ONAaCHOCT.

—MECTA C OTPAHHYEH JOCTBII—
H3ki04eTe yCTPOUCTBOTO B CaMOJIeT, ThH KaTo TOBa MOXe J1a
Hapywmu pa6oTara Ha Apyro o6opyjBaHe, pPa3MoJIOXKEHO B
Hero. YCTpPOWCTBOTO MoOXe Ja MONIpeyd Ha paGoTara Ha
MeJULUHCKOTO 060pyABaHe B GOJHUIHUTE U 3JpaBHUTE
3aBeJieHUs. U36ArBaiiTe BCAKAaKBU 3a6paHH, pasnopenby H
npejynpexjeHus, NpeJjlaBaiy 0T MeJULIMHCKUA IepCOHaIl.

—KBA/IHDPH3HPAH CEPBU3—
Camo kBasMQHUIMPaH NePCOHAN UM OTOPU3UPAH CEPBU3EH
LEeHTbp MoOraT Ja HWHCTaJUpaT WJIM DPEMOHTHUPAT TO3HU
HPOAYKT. PeMOHTBT oT HEOTOpU3HpaHa i
HeKBaJMULMpPaHa ycayra Moxe Aa AoBeJe [0 MoBpeja Ha
YCTPOKUCTBOTO M 3ary6a Ha rapaHIus.
—/ELA H JIHLJA C PH3HYECKH H ICHXHYECKH
NPOBJIEMH—
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ToBa ycTpoiicTBO He TpsA6Ba Ja ce ympaBJjsiBa OT XOpa
(BkyOUMTENIHO Jena) C OrpaHuyeHH QU3UYECKH WM
YMCTBEHH CIIOCOGHOCTH, KaKTO U OT JIMI}A, KOUTO HAMAT ONMUT
B paGoTara C eJeKTpOHHO oGopyjBaHe. Te Morar ja
U3I0/13BaT YCTPOMCTBOTO CaMoO MOJ HAGJIOJeHHeTO Ha
XopaTa, OTTFOBOPHM 3a T#AXHaTa 6e3omacHocT. ToBa
YCTPONCTBO He e urpadyka. Kaprara namet u SIM kapTara ca
JIOCTaTh4HO MaJKH, 3a Jia 6bJaT MNOr'bJAaHU OT JeTe U Ja
npefU3BUKAT 3ajyuaBaHe. [laseTe ycTpoiicTBOTO H
HeroBUTe aKCecoapuy Aajied oT Aela.

—PBE30IIACHOCT HA MbTA—
He n3nos3BaiiTe TOBa yCTPOMCTBO 0 BpeMe Ha LiopHpaHe Ha
KaK'bBTO U Jja GUJIO BUJ] aBTOMOGHII.

—BOJIA H IPYTH TEYHOCTH—

3aluTeTe yCTPOMCTBOTO OT BOJA U APYTH TeYHOCTH. TS Moxe
Jla OBJIMsie Ha paboTaTa U MPOLb/DKUTENHOCTTA HA XKUBOTA
Ha eJIEKTPOHHUTE KOMNOHEHTH. M36srBaiiTe Aa usnos3pare
YCTPOWCTBOTO B YCJIOBUSI C BUCOKA BJIQXKHOCT KaTO KyXHH,
6aHH MJIM NPU AbXK/JOBHO BpeMe. YacTHLUTE OT BOAA MOraT
Jla IPUYMHAT BTeYHsIBaHe HA BJIaraTa B yCTPOHCTBOTO U TOBA
MOXKe Jla UMa OTPULIATeJIHO Bb3/lelCTBUE BbpPXY paboTaTa Ha
€JIEKTPOHHUTE KOMIIOHEHTH.

—BATEPHH H AKCECOAPH—
U36arBaiiTe u3jlaraHeTo Ha GaTepUsTa Ha MHOI'O BUCOKH /
HUCKH TeMnepaTypu (mog 0 ° C / nHag 40 ° C / 104 ° F).
EkcTpeMHHMTe TeMmmepaTypu MoraT Ja MOBJHAAT Ha
KalauuTeTa M XKHUBOTA Ha GaTepusaTa. U36ArBaliTe KOHTAKT C
TEYHOCTH M MEeTaJHU IpPeAMETH, Thil KaTo TOBa MOXe Ja
JIoBeJle 10 4acTHYHA WJIM II'bJIHA NOBpeAa Ha GaTepusTa.
BatepusTa TpsiGBa na ce M3I0J/13Ba cropes,
npejHasHaueHHeTo W. He yHMIIOXKaBaiiTe, He yBpexaaiTe U
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BG © mPTech 2023. Bcuuku npaBa 3anaseHH. 6410 LTE
He U3XBBbpJIsIHTe 6aTepusaTa B IJIAM'bLU - TOBA € ONACHO U
MOXKe Ja NpeAHu3BHKa Moxap. M3HoceHaTa WM MOBpesieHa
6aTepus TpsA6Ba Aja 6'b/ie MOCTABEHA B CIIElaIeH KOHTEHHeD.
[IpekaseHOTO 3apex/iaHe Ha GaTepusTa MoXe Ja JOBeJe J10
noBpesa. CiieZjoBaTe/THO eJHOKPATHO 3apexJaHe Ha
GaTepusiTa He TpsiGBa Ja NpoJbJoKaBa MoBeye OT 1 JeH.
WHCcTanupaHeTo Ha HeNpaBWJIeH THUI GaTepus Moxe Aa
JloBesle 10 eKcIUlo3us. Hukora He oTBapsiiiTe GaTepusTa.
Mons, u3xBbpJeTe 6aTepusATa CIOpes HHCTPYKLHMHTE.
U3kioyeTe HEH3MNOJ3BAHOTO 3apsilHO  YCTPOHCTBO OT
eJIeKTpUUYecKaTa Mpexa. B cayyail Ha moBpesa Ha 3apsiJHOTO
YCTPOMCTBO, TSl He TPsIGBA Jja Ce pEMOHTHPA, a Ja Ce CMeHs C
HoBa. M3mosi3BailiTe caMO OpUIMHAJHUTE aKcecoapud Ha
MPOU3BOAUTEIA.
—CJIIyX—

3a fga u30erHeTe yBpexJaHe Ha cjyxXa CH, He

M3MoJI3BalTe yCTPOHCTBOTO Ha BHMCOKO HMBO Ha

3BYKa 3a NPOJ'b/DKUTENIEH TIePUOJ OT BpeMe, HUTO
MOCTaBSIUTE YCTPOUCTBOTO AUPEKTHO KbM YXOTO.

—3PEHUE—
3a jga usberHere yBpex/iaHe Ha 3peHHETO, He
rJefiaiiTe JUPEKTHHO KbM CBeTKaBHUIATa 10 BpeMe

<A Ha pa6ora. CujeH 6JACBK OT CBeTJIMHA MOXe Ja
NPUYMHHU TpaiHo yBpex/jaHe Ha oyuTe!

IIpousBoauTe.I:
mPTech Sp. z o.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland
Ye6caiiT: www.mptech.eu
ChbabpkaHue
CbabpxaHue 203
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ChabpKaHUe ONAKOBKA 204

TexXHUYeCKH XapaKTepUCTUKU 204
JOnbJIHUTE/THA TEXHUYeCKA MHQOPMALMA vuucrsssesssessssssss 205

OmnucaHue Ha 6yToHUTe ¥ PyHKIUKTe Ha TenedoHa... 205

HskiioyBaHe /BiiioyBaHe Ha TesiedoHa .208
Cinarase Ha SIM KapTa, KapTa naMeT U 6aTepus .208
3apexJaHe Ha 6aTepuaTa 209
3akJroyBaHe Ha TesiepoHa 210
HUHuyeHTHA CMAHA HA e3UKa 210
AkTyanusanus Ha codpTyepa 210
$aépuYHU HACTPOHKH 211
YecTo cpeniaHyu npo6aeMu 211

ChabpKaHMe ONAKOBKA
l'[pe,zm Jla 3al04yHeTe Jla U3IM0JI3BaTe TEJle(l)OHa CHY, yBepere
ce, 4ye BCUYKH OT CJEeJHHUTE eJIEeMEHTH ca BKJIIYEHHU B

KyTHuATa:
e myPhone 6410 LTE
e GaTepus
® 3apsAAHO
® DPBKOBOACTBO

]eéAKO HSIKOM OT TOPHHUTE €JIEMEHTH JIMIICBA UJIN € TIOBPE/EH,
MOJIl, CBbpXeTe Cce C MarasuHa, oT KOWTO CTe ro 3aKyIUJIH.
[IpenopbyBaMe Ja ADbpKUTe ONAKOBKaTa B Cﬂy’{al‘;[ Ha
ONJIaKBaHMUA. CBXpaHﬂBaﬁTe KOHTeﬁHepa JaJjied OT Aena.

TexHUYeECKH XapaKTEePpUCTHKH
Dual SIM GSM 2G 850,/900,/1800/1900MHz
3G/4G WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
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SlceH, uBeteH 2.4" nucnyien 240x320 nukcesna

Aynuo nneitbp, FM paguo, ®enep, Bluetooth, Kamepa
MicroSD ueTen Ha kapTH - o 32 GB

Barepust: Li-ion 1400 mAh, 3.7 V ===

XapaKkTepHuCcTHKH 3apsaHo: 5.0V === 0.55A, 2.75W
XapakTtepucTtuku 3apsaHo: 5.0V === 0.554, 2.75W

CpenHa edukacHocT Ha paborta (3a 230V, 50Hz): 805mA-
110mA

CpesieH pa3xo/i Ha eHeprus Hpu cJa6o HaTOBapBaHe: IO-
MaJsiko oT 1.6mA

Pazmepu: 126 x 54.6 x 14.2 mm

Terjio: 79g

Jlomb/IHUTE/IHA TeXHUYecKa MHpopManusa

TesnedonbT 1e cbxpaHsaBa 40 300 KoHTaKkTa B TesepOHHHUS
yKaszaTes M BbTpellHaTa My naMeT Lie cbxpaHsaBa o 200
TEKCTOBH CbOOLIEHHs. 3a Jja M3MoJsi3BaTe KaMepaTa U Ja
BbBeJleTe COGCTBEHH MEeJIOAHH, TpernopbyBaMe Jja IOCTaBUTE
SD kapTaTa c maMeT B TeJsiepoHa CH.

OnucaHue Ha 6y10mrre " gpyl-munm"e Ha Teneggm{a

1 Jlucnien LCD pucnsien
TCosopurel, M3M0JI3BaH 3a
TesiepoHHM pasroBopu. [eHepupa
2 TF'oBopuTesn / | TOHOBe Ha 3BbHEHE U U3BECTUA U
3BBHeI, MOXe Jia Ce u3MoJ3Ba M 3a

BB3NMPOM3BEX/JaHe Ha My3HKa OT
mieibpa uau ot FM paguo.
3 Kamepa 0GeKTHB Ha KaMepara.
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<MeH10>
GyTOH

KoraTo cTe Ha rsiiaBHUs €KpaH C
HaTUCKAaHETO My Iile BJIE3ETE B
MeHIOTO. /IoKkaTo B MEHIOTO e
NOTBBbpPAUTE HsﬁpaHaTa Onuus.

<KoHTakTH
> 6yTOH

JlokaTo Ha TIJIaBHHUSI eKpaH e
paspelieHo BJIM3AHETO B
TenepoHHHUSA yKasares
[Tenedponen ykasarei). Jjokato
CTe B MeEHIOTO, MoOXeTe Ja
n3Jie3eTe MJIM []a Ce OTKaXeTe.

<3esieHa
cJaymaJjaKa>
6yTOH

[To3Bos1siBa aa npuemare
BXOZAILIO 06aKAaHe. B pexxuM Ha
FOTOBHOCT MOXeTe Jia BHUJAWTE
CNHUCBKA C TOBUKBAHHA.

<YepBeHa
caymanka>
6yTOH

IMo3BosisiBa BU /ia OTXBBbpPJIMTE
BXOJSIIO MOBHUKBaHe. JlokaTo B
MEHIOTO BM TNO3BOJIIBA Ja ce
BbpPHETE KBbM TIJIaBHUA €KpaH.
Jlokato cTe B peXuUM Ha
FOTOBHOCT, TOH TO0O3BOJIABa /Ja
U3KJ/IIDYUTE [OUciijied U akKo Tro
HaTHCHETe MNPOJB/LKUTENHO, JAa
ro HU3KJIKW4YeTe WJIH BKJIOYETe
OTHOBO.

Byronu
<Harope>,
<HajAoJy>,
<HaJIABO>,

JlokaTo cTe B MEHIOTO MOXeTe Ja
HaBUTHUpaTe B MEHK0TO. B
Ha4vaJIHUs1 €eKpaH <Harope>
BKJIIOYBa Bu,ueonneﬁ'bpa,
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<HAJSICHO>,
u <OK>

<HAJOJIy> BKJIIOYBA MEHIOTO 3a
ajapMa, <Ha/JISABO>  H3BHKBa
MEHIOTO 3a u360p Ha nmpodua 3a
3ByK, <OK> U3BHKBa MeHIOTO 3a
cbobienusi, <OK> <MeHw> 1 ako
€ HAaTUCHAT ABbJro, BKJIIOYBaHe /
M3KJI0YBaHe Ha peHepyeTo.

[Ipouen

[lo3BosisiBa Aa M3BaAWTE Kamaka
Ha TesiedoHa.

10

KnaBuaTypa

ByToHH, no3Bo/IsABalIM HabUpaHe
Ha TesiepoHEH HOMeD B HayaJIHUS
€KpaH W BBbBeX/JaHe Ha GyKBl/I u
HOMepa 3a CbAbPXKAaHHUETO Ha
C1)06HIEHI/I€TO B peXXHUM 3a ITUCaHe
Ha SMS.

11

<*> GyTOH

Koraro nuiere SMS, Toii nokassa
CMMBOJIM 32 BMbKBaHe B
chAbpKaHWeTo. Ha HavasHus
eKpaH HaTUCHeTe CcJeJ, KaTo
HaTHCHeTe <Menu> 3ak/IHO4YBa
KJIaBUaTypara. Koraro
TesepOH'BT BH MMa 3aKJOYeHa
KJIaBUATypa, 6YTOH'BT, HaTUCHAT
c/lel TpeJBapUTENIHO HATUCHAT
O6yTOH <MeHI0>, OTKJIIDYBaA
TesepoHa.

12

<#> OyTOH

JlokaTo cTe Ha Haya/HUA eKpaH,
MOXeTe Ja NpeBKJIOYBATE
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3ByKOBU npodusin Ha TesedoHa.
Koraro numere SMS, Toi
NpeBK/II0YBa PeXUMHU 3a
BBBEX/IaHe Ha CUMBOJIU.

13

Ayzano xak

H3no3Ba ce 3a cIywanky (Cblio:
CJIyLIAJIKUTE CIYXaT KaTo aHTeHa
npu cayuiade Ha FM paguo).

14

LED

CeeTkaBuLa / deHep.

15

USB-C nopTt

KoraTo e cBBbp3aHO, 3apsiiHOTO
yCTpO#CTBO 03B0JIsIBA
3apex/jaHe Ha 6aTepusTa.
MoxxeTe fa MpexBBbPJIATE AAaHHU
(cHUMEKH, BU/IEOKJIUIIOBE,
My3HKa), KOTaTo T'H CBbp3BaTe C
KOMIIOT'BpPa CH.

16

MukpodoH

He ro moxpuBaiTe c pbKara cH,
JIOKaToO CTe B TeJedoHa.

HskioyBaHe /BkiloyBaHe Ha TesedoHa

3a Ja BkiOYMTe / U3KJIIOYUTE TesledoHa, HATHCHETE U
3apbxTe GyToHa YepBeHa c/AymIajka. AKO BeJHara Cief
KaTo BKJIIOUHTE TesedoHa, lije BUJUTe 3asiBKaTa 3a KoJ, (oA
dopmaTa Ha "****") BbBejeTe KoAa M HaATHCHeTe OyTOHa

MeHto.

Crarase Ha SIM KapTa, KapTa namMmeT U 6aTepus.
Axo TenepoHBT e BK/IIOUEH - M3K/IOUeTe ro. OTCTpaHeTe
'bp6a Ha TesiedoHa - H3MOJ3BAaWTe HOKBT, 3a Ja ro
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MOBJMrHETe, KaTO M3MOJI3BaTe IpoJiykaTa B KeHca.
[locraBere SIM kapraTa - [Ipexgnosiara ce, 4e Ts Lie 6bJe
MOCTaBeHa CbC 3JIaTHUTE KOHTAKTH, 06'bPHATH HaZ0J1y, KAKTO
Y C HAYMHA, 110 KOUTO CIOTBT € pesiedeH.

[TocTaBeTe kapTaTa ¢ nameT. Mukpo SD kapTa TpsGBa ja ce
MOCTaBU CbC 3JIATHUTE W KOHTAKTH OGBPHATH HaZoY,
Ha4YUHDBT, 10 KOMTO e U3NnucaH CJIOT, ¥ ja 3aTBOPU 3alLITUTHOTO
Karaye.

[loctaBeTe 6GaTepusATa - Taka 4ye HeWHHUTe TpHU 3JaTHU
KOHTaKTa Jla ce JOKOCHAT JO0 TPOWHHUA CbeJUHUTeN B
rHe3/[0To 3a TesiepoHH. [locTaBeTe U JIeKO HATHCHETe Kanaka,
JIOKATO 4yeTe LIPAaKBAHETO Ha KJYaJKUTe. YBepeTe ce, ye
KanakbT e Jo6pe 3aKpereH.

3apex/JaHe Ha 6aTepuaTa
BxkJroueTte koHekTopa Ha USB-C ka6esia B rHe3noTo USB-C Ha

TenepoHa CH M BKJIOYETe 3apSAHOTO YCTPOHCTBO B
eJIeKTPUYEeCKH KOHTAKT.

*BHumaHue: HenpaguaHomo c@sp3@aHe HaA 3apsidHOMO
ycmpoiicmeo Mosice 0a NpuduHU CcepuosHu noepedu Ha
mesegona. [logpeda, npuvuHeHa om Henpagu/aHoO U3N0A38aHe
Ha mesiedpoHa, He ce NOKpU8A om 2apaHyusama.

JlokaTo 3apexjaTe, CTaTUYHaTa MKOHA Ha ChCTOSAHUETO Ha
GaTepusATa, HAMHUpALlA Ce B TOPHHUA JleCeH 'bI'bJl Ha eKPaHa, Lije
ce aHuMupa. KoraTo 3apex/JaHeTo NpPUKIIOUM, U3K/II0YETe
3apAHOTO YCTPOHCTBO OT KOHTaKTa. M3KkioueTe KaGesa oT
KOHTaKTa Ha TesiedoHa.
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3akJl0YBaHe Ha Teneggona

3a /la 3aKJII04YUTE KJIaBUaTypaTa, HaTUcHeTe [MeHIo]> <*>. 3a
Jla OTKJIIOYHMTE KJIaBUATypaTa, HaTHUCHeTe [OTK/IIouH]> <*>,

HWHnueHTHA CMsHA HA e3UKa

3a fa cMeHMTe e3MKa Ha MEHIOTO, aKO HAKOW cay4yallHO e
u3bpas HeM3BeCTEH e3MK 3a Bac, HaTHcHeTe: [MeHIo]>
<”Hagoay>> <OK>> <Hamony >> <OK>> <Hapoay>>
<Hapaoay>> <0OK>> <OK> csies ToBa U36epeTe KeJlaHUs e3UK
Ha MEHIOTO.

AkTyanusanus Ha codpTyepa

OT BpeMe Ha BpeMe NPOU3BOAUTENAT MpeLOCTaBs
aKTya/JM3allUd Ha CUCTeMHHS codTyep, 4Ype3 KOMUTO
YCTPONCTBATA MO0JIy4aBaT HOBU Bb3MOXKHOCTH, MONPABKU U
T.H.

TenepoHbT Iie MHPOpPMHpaA NOTpe6GHTENs 3a HaJUYHATA
akTyanusanus. Cies KaTo MojyduTe U3BECTHETO, OTU/ETE B
LIeHTbPA 3a aKTyaJM3alnuu: 3a Ja ro CTapTUpare, OTHAETE B
LeHTbPa 3a aKTyasusauuu: HacTrpoiiku -> AKTyaau3anus.
WHdpopManusTa 3a HaJMYHA aKTyasJu3alus MoXe Ja 6bje
npoBepeHa 1o Bcsiko BpeMe. Ciesl kKaTo uabepere HaJIUYHA
aKTyaJiu3anus, Te.}'leq)OH'bT ABTOMATH4YHO 1€ 1 HHCTaJIupa

A o 8peMe Ha npoyeca HA akmMyaau3ayus ycmpolcmeomo
Modice da ce pecmapmupa HAKoako nemu. He uzeadxcdaiime
6amepusma u He u3no/3gaiime gyHKyuume U no mosa speme,
mwil kKamo mosa modice da dosede do cnupaxe Ha pabomama Ha
ycmpoticmeomo.
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PaGpPUYHU HACTPOHKH
3a ga ce BbpHeTe KbM (pabpUYHHUTE HACTPOWKH, BbBEJETE

[HacTpoiiku]> [BbpHu paGpuyHu HacTpoiiku]. [laposara,
Heo6X0/1MMa 3a Bb3CTaHOBsIBaHe HAa GpaOPUYHUTE HACTPOUKH,

e1122.

YecTo cpelaHy npo
CBoC

GJIEMU

BB3MO02KHO pelieHHe

BbBegnete SIM
KapTa

YBepere ce, ye SIM Kkaprarta e

MHCTAaJIMpaHa NpaBUJIHO.

I'pelika B Mpexara

B 30HWTE, KbZETO CUTHAJIBT € Cjad,
MO2Ke Jla He Ca Bb3MO>XXHHU ITOBUKBAHUA.
Cbu0  Taka  MOJIy4aBaHETO  HA|
[OBHKBaHHs MOXe Jla He € Bb3MOXKHO.
[lpemecTeTe ce Ha Jpyro MACTO WU
onuTaiiTe OTHOBO.

He morart ga ce
CBBPXKAT C MEH

TesnepoHBbT TPsIOBA Aja 6'b/le BKIIOYEH U
B 06xBaTa Ha GSM Mpesxara.

|Ako SIM kapTtaTa e 3amuTteHa c [IMH-
KoJ, TpsibBa ja BbBefete ITMH kopa,

3BYKa, I0KaToO CTe

BbBenu PIN
KOraTo BKJ/IOYBaTe TejJepoHa U
HaTHCcHeTe <OK>.
Jlowo KayecTBO Ha
YBepeTe ce, ue TOBOPUTENAT U

MHUKPOGOHDBT. He Ca MOKPUTH.

Ha TesepoHa
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He mora ga uys
obakaamus ce. /
Ob6axaIusaT He
MOXe Jla Me uye

MuKpodOHBT.TPsIOBA Aa 6b/e 61130 S0
ycrata. [IpoBepeTe Aaau BrpaJeHUsIT
MUKpOoOH He e TOKpuT. Koraro)
clymlajKkaTa = He  Ce  H3MO0JI3Ba,|
npoBepeTe Ja/IM e CBbpP3aHa IIPaBHJIHO,|

Bpb3kaTa He Moxe
1a 6b/le ycTaHOBeHa

[IpoBepeTe A BrpaJleHUusIT
BHCOKOTOBOPHTEJI HE € MOKPUT.
[IpoBepeTe Jau BbBe/IEHHUAT)

TereboHEH HOMep e  IpaBHJIEH.
[IpoBepeTe fanu TesepOHHUAT HOMeEP,
BrnvcaH B [TesnedoHeH ykasates]| e|
[paBUJIEH. BbBenere NpaBUJIHUA

TEJIE(I)OHEH HOMeED, aKo € Heo6X0IMMO.

o, 'b)KKa U TPYKM 3a TeJiepoHa
CniasBaiiTe cjleJHUTE NPENOPBKHU.

e  UsnoszsaiiTe

CaMO cyXa Kbphna 3a IMO4YHWCTBaHe Ha

ycTpoiicTBoTo. He M3nosi3BalTe CHUJIHO KHCEJWHHHU
WJIM aJIKaJIHU BeleCcTBa.

e  UsnoszsaiiTe

camMo OpUTUHAJIHHA aKcecoapu.

HapymaBaHeTo Ha ToBa IpaBUJIO MOXe Jia joBeJie 10
OTIaZlaHe Ha rapaHiuAaTa.
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IIpaBn/IHO M3XBBPJIsIHE HA U3M0/I3BAHA alapaTypa.
YpeabT e MapkupaH C mpecedeHa Koda 3a
GOKJIYK, B CBOTBeTCTBMe C EBpomelickara
JupexktuBa 2012/19 / EC 3a ynorpe6siBaHO
eJIeKTPUYEeCKO M eJIeKTPOHHO 06Gopy/iBaHe
(oTmafgbL¥M OT eJIeKTPUYECKO U eJeKTPOHHO
L o6opyasaHe - OEEO). IIpoaykTuTe, 0603HaYeHU
C TO3U CUMBOJI, HEe TpHﬁBa Al Ce UBXBBPJIAT UJIH U3XBBPJIAT
3ae/lHO C JpyrM OWTOBM OTHAJBLM CJeJ Iepuoj Ha
usnosisBaHe. [loTpe6UTeNAT e JATBXKEH Ja H3XBbPJIU
YHOTpe6eHOTO eJIeKTPUYeCKo M eJIEKTPOHHO 06Gopy/jBaHe,
KaTO ro OCTaBH Ha ONpeJe/ieHaTa TOYKa 3a PeLUK/INpaHe, B
KOSITO Ce PeLMKJUpAT OmacHU oTnagbluu. ChbOHpaHETO Ha
TO3W BHJ, OTHAABLM Ha ONpefeJeHH MecTa H
JIeICTBUTEJHUAT IIPOIEC HA TAXHOTO OIOJI30TBOpSIBaHE
JIONPUHACAT 33 ONa3BaHEeTO Ha MPUPOJHUTE PECypPCH.
[TpaBUIHOTO U3XBBPJITHE HAa U3MI0JI3BAHOTO €JIeKTPUIECKO U
eJIeKTPOHHO 060py/iBaHe e OT M0/13a 32 YOBEUIKOTO 3/ipaBe U
OKOJIHATa cpejia. 3a Jja nojy4yuTe nHGOpManus 3a ToBa KbJe
U KaK Ja ce H3XBBpPJA H3IO0J3BAHOTO eJIeKTPUYECKO HU
eJIeKTPOHHO 06Opy/JBaHe II0 €KOJIOroChOOpaseH HauuH,
NOTpe6UTeNAT TpaA6Ba Ja ce CBBbpXe C MeCTHOTO
NpaBUTEJICTBO, C MMYHKTa 3a CLﬁHpaHe Ha OTHaagbUKu WJIK C
HyHKTAa 3a IPO/IaXk6a, KbJeTO e 3aKyleHO 060pyABaHETO.
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IIpaBn/IHO M3XBBPJIsIHE HA U3N0JI3BAHM GaTepuu
CoriacHo [lupexktuBara Ha EC 2006/66 / EC c
MPOMEHHUTe, ChAbPKally ce B JlupexkTuBa Ha EC
2013/56 / EC 3a u3xBbpJ/isiHe Ha 6GaTepuH, TO3U
OpOJYKT e o0603HauyeH CbC CHMBOJ 34
3a4YepKHaTHsl KOHTeHHep 3a 60KIyK. CHMBOBT

MOKa3Ba, ye OaTepUUTe, U3NOJ3BaHU B TO3M IPOAYKT, He

TpsiGBa /1a Ce U3XBBbPJIAT C 0OGUKHOBEHH GUTOBU OTHA/bLU, HO

Jla ce TpeTHpaT B CbOTBETCTBHE C NPAaBHUTE AUPEKTHBU U

MecTHHTe pasnopes6u. He ce paspelnaBa U3XBBPJISHETO Ha

6aTepuy U aKyMyJIaTOPH C HECOPTUPAHU GUTOBU OTHAABIIU.

[loTpe6uTesMTe Ha 6GaTepud U aAKyMyJaTOpu TpsiGBa Ja

M3M0J13BaT HaJIMYHUTE MeCTa 3a CbGHpaHe Ha Te3U apTUKYJIH,

KOeTO MM II03BOJIIBA Jia Ce BPBIIAT, DPEUUKIUpPAT U

U3XBBPJIAT.
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GR © mPTech 2023. Mg v emgoroén navtog dicoubpatog. 6410 LTE

08nyés I'priyopng Exkivnong

myPhone 6410 LTE

Zag eUXaPLOTOVNE IOV eTALEate T 6vuokevn 6410 LTE.
Hapakalobpe Srafdote TPOGEKTIKA TO £yXepiSio
xpnong. To kwnté tmAé@wvo myPhone 6410 LTE
mpoopileTar yia xpon ot ocuvxvotnteg GSM 4G
900/1800 MHz. AwBiter £yxpwpun o006vn vimang
avtifeong, @akd, Bluetooth, kaB®¢ kar vmootpidn
Aertovpyiag SimAng kaptag SIM.

Mpocoxmn AAwon
0 xataokevao g Sev H éx8oom Tou Aoytopkov
guBvvetal yia Tuxov BA&Bes umopel va avaBadpiotel
IOV o@eldovtatl otV Xwpig TponyoLpevn
aKaTt&AANAn xprjon Tov evnpépwon. O avTimpdowog
TNAEQPOVOL KL 0T un St pel to Sikaiwpa va
TNPNOTN TWV TAPATIAV® kaBopioeL TNV opB eppunveia
omyLov . TV TApamdve oSNy .
XPHXH TOY EIrXEIPIAIOY

Kavéva pépog avtot tov eyxelpidiov dev emrpénetal va
@wtotuTnOei, va avanapaxOei, va peta@pactel 1 va
petadofel oe omowadnmote pop@n M pe omoodnmote
u£60, NAEKTPOVIKS 1) pnYavikd, cvpmeplapfavopévng
TNG WTOTUTIAG, TG EYYPAPNG 1] TNG AmodNKEVONG OF
omowadnmote ouo‘n’]ua‘ta a‘rtoeﬁksuo"qg Kau avtaMayr']g
TANPOQOPLOV Xwpis TNV Tponyoduevn pnTh £yypagn
OUVAIVEGT) TOV KATAGKEVAGTY).
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https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE

O meptypaés oo apov eyxelpidio evéxetat va Slapépovy
amo6 To TNAEPWVO 6ag avaAoya [e TNV EYKATeoTNéVT £kSoom
TOU AOYLOULKOV, TIG EQAPUOYEG, TOV TTAPOXO VTINPECL®V, TNV
k&pta SIM 1) ™ xwpa .
AXDAAEIA

AwaBdote TpooeKTKG TIG TapakaTw odnyies. H un tipnon
Toug pumopei va amofel emkivéuvn 1) apd&vopun.

—IIPOXOXH—
‘OAEG Ol AOVUPUATEG OVOKEVEG EVEEXETAL VA TIPOKAALGOLV
TapepBorég, oL omoieg pmopel va emnpedoovv v amddoon
AWV CUOKEV®WV. MNV EVEPYOTIOLELTE TN GUGKEVT OE XWPOUG
OTIOU  ATIAYOPEVETAL | XPHOT KWNT®V THAEQ@®VWY 1] 0TAV
umdpxet To ev8exdpevo mpdkAnong  mapepfordv 1M
ETKVEUVOTNTAG AOYW TNG CUOKELT|G .

— [NIPATHPIA KAYZIMQN —
ATtevepYOTIOLE(TE TTAVTA TN GUGKEUT TOU TNAEPHDVOL GAG KATH
TOV  QVEQPOSLAGUO TOU QUTOKWIATOU 0aG OE TPATHPLO
Kavoipwv. Mnv xpnoLLoToLEiTE TN GUGKEUN 00§ KOVTQ O€
XNHKEG ovoieg.

—AIIATOPEYMENEX ZONEX—
Amevepyototeite TN ovokeun oag otav Ppilokeote o€
AEPOTIAGVO, KAB WG EVEEXETAL VAL ETINPEATEL TN AELTOVPYIQ TWV
ovotnudtwy tov. H ovokevy pmopel emiong va mpokaAéoet
TapepBoAés otn Aettovpyia TOU aTplkoV €EoTAOHOV OE
VOGOKOpEI KL UYELOVOULIKOUG opeis. Tnpeite kdbe eiSovg
amayopeVOEL;, KAvoviopoUs Kol TPOELSOTIOWOE amd TO
LaTPLKO TPOOWTILKO.

— EZOYZIOAOTHMENO XEPBIZ —
H emokeur} autol Tou mpoiévtog pmopei va paypatomowmOei
16vo amd To e€elSikevpévo TR 0EPPLG TOU KATAOKELAOT 1)
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and etovoloSotnpévo kévtpo oépPig. H emokeur) amd pn
e€elSkevpévo 1| un e€ovolodotnpévo TpoowTikd pmopel va
TpokoAéoel BAGPN 0T cuoKELN Kal va 08Ny OEL 0€ aTIMAEL
™mg eyybnong.
— IAIAIA KAI ATOMA ME SQMATIKH 'H NOHTIKH
ANAITHPIA —
Avti) 1 ouokeun Sev TpémeL va xpnoLpomoteital amd dtopa
(ovpmeprapfavopévwy Twv TASLOV) HE TEPLOPLOUEVES
CWHATIKEG KAl TIVEURATUKEG LKAVOTNTEG 1| HE QVETOPKN
eumelpia otn Aettovpyia nAektpovikol e£0TALGHOY, EKTOG oV
emPBAémovtal amd dtopo umELOLVO Yl TN CWUATIKH
akepaLOTNTE TOUG. AUTH 1) cuokeLn Sev eivan taxvisi. H kapta
pviung kat n képta SIM eival apKeETA HIKPEG YL v TI§
kartamiel éva moudi kat va TpokaAéoouvy viypd. PuAdéte ™
GUOKEUT] KaL TA EEQPTHHATAE TNG HakpLd amd TtatdLd.
— NEPO KAI AAAA YTPA —
[pootateVote T oLOKELY AT TO VEPD Kot AAAX LYP A, KABWG
umopel va emmpeaotel n Aertovpyia kat 1 Stdpkela {wng Twv
NAEKTPOVIK®OV EEAPTNUATWY. ATo@Uyete TN xprion g
GUOKELNG o€ TiEpLaALovTa e VPMAY vypaoia, OTIwG Koulives,
umévia 1) katd ™ Sdpreta Bpoxns. Ta cwpatidia vepol eivat
Suvatov va TPOKAAEGOVV PEVOTOTIOMON TNG Vypaciag ot
OGUOKEUT], YEYOVOG TIOU pmopel va emmpedoel apvnTik& ™
AeLTovpyia TV NAEKTPOVIK®OV E5XPTUETOV.
— OAIKH AX®AAEIA —
Mnv xpnolpomoleite auTh TN GUOKEUN Katd TV 0dnynon
0TIOLOVSNTIOTE OX1HATOG.

— MIIATAPIA KAI AAAA EEAPTHMATA —
Amo@vyete v €kBeon TG pmataplag  oe  TOAD
vymAég/xaunés Beppokpaocies (kdtw omd 0°C/32°F kat
mavw and 40°C/104°F). O axpaies Beppokpacies ev8éxetal
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va €EMMPEGOOVV TN XWPNTIKOTNTA KAt Tn Stdpketa {wng g
unatapiag. ATo@UYETE TNV €A@Y HE VYPA KAl HETOAAKE
aVTIKElLEVa, KaB®G EVEEXETAL VA TIPOKAAEGOUV HEPLKT 1] OALKY
BAGBN g pmatapiog.
Xpnowpototeite v pmatapic povo yia v mpoopt{dpevn
xprion ¢ Mnv kataoctpépete v pmatapia 1 pixvete mv
unatapia 0t WTLE, kaBw§ elvat emikivduvo kat pmopel va
TpokoAéoel mupkayld. Ou @Bapuéveg 1N eEaoBevnuéveg
unatapies mpémel va tomobetovvtal o educd Soxeia. H
UTEPPOPTION TNG pmatapiag pmopel va mpokaAéoel BAGPN.
Emopévwg, pa amin @option g punatapiog Sev mpémet va
Slapkel meploodtepo amd 1 nuépa. H tomoBétnon punatapiog
AavOaopévou TOMOL pmopel va TpokaAéoet €kpnén. Mnv
avolyete moté v pmatapioa. H améppupm g pmatapiog
Tpémel va yivetal oOpu@wva pe Tig 0dnyies. Amoovvdéote To
@opTLoTH amd To pevpa OTAv Sev TOV XpNoLUOTOLEiTE. €
Tepimtwon BAGPNG, TO KAADSL0 TOV POPTIOTYH Sev TIPETEL va
emokevdletat  aAMd  va  avtikaBiotatar pe  véo.
Xpnowototeite pévo Ta  yviowx  €€apTHHATA  TOL
KATAOKEVAOTH.
— HXOI —
I'a v amotpomn mBavig BAGBNG otV akor oag,
unv akovte og VYNA& emimeda évtaong 1xov yia
HEYGAX XPOVIKG SlaoTipaTa Kat pnv Kpatdte
ovokevr] amevBelag oto auti oag, evw Pploketal o€
Aettovpyia.
— OPAXH —
5 Mnv kottdte amevbeiag otov @axd katd ™ xprion
é Tou Y va amo@Vyete BA&Pes otnv dpaon. M
=) (oxupY Séoun EwTHG pTopel v TpokaAéaEL povIUN
BAGBN ota patia oag!
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AvTeT®OTIoT TTPoBANUETWV
ZuvTijpnon TG GUGKEVTG

Zwoth) adéppuim Xp1|oLLOTIOUUEVOU EEOTIALONOY.
Zwoth) adéppuim Xp1joLIOTIOMUEVEV PTIATAPLOV

Iepexbpsva cuokevaciag
[lpoto¥ apyxioete va xpnowpomoleite T0 TALQWVO oag,
BeBawwbeite 4T OAa Ta Mapakdtw meplapPdvovtar ot
ovokevaoia:

e tAépwvo myPhone 6410 LTE,

e pmatapia,

®  (POPTLOTH,
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e cyxepibio xpnong.

Edv kdmoto amd ta mapandvw Asimel 1 €xel vootel Mud,

TIAPAKAAOVPE ETUKOVWVIOTE WHE TOV QVILTPOOWTO. ZaG

OURBOVAEVOVIE VA KPATHOETE TN cuoKevaoia o€ TepimTwon

TUXOV TpofAnpGtwy. PUAGETE T ouokevaoia pakpld amod

TaSLd.

Texvikég Tpodiaypagéc

Dual SIM GSM 2G 850/900/1800/1900MHz

3G/4G WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
EvSiakpirn, éyxpwun 086vn 2.4” 240x320 px

[péypappa avamapaywyngs nxov, Padidgwvo FM, daxds,
Bluetooth, dwtoypagikn unxavr - Képepa

Mpoypappa avayvwong kaptov pviung MicroSD: éwg 32 GB
Mratapio: [6vtwv ABiov 1400 mAh, 3.7 V ===

O¥pa el6680v @optioTy: 5.0V === 0.554, 2.75W

OVpa e&680v opTioTh: 5.0V === 0.554, 2.75W

Méon andSoon katd ™ Aettovpyia (yia 230V, 50hz): 805mA-
110mA

Katavdiwon evépyelag o katdotaon adpdvelag: kdtw and
1.6mA

Awxotdoelg TNAe@®vou: 126 x 54.6 x 14.2 mm

Bapog mAepavou: 79g

IpdoBsteg TeXVIKEG TAN)pO@OPiES

To Aépwvo pmopel va amobnkedoel £wg kat 300 ema@Eég
OTOV TNAEPWVIKO TOU KATAAOYO, EVEK 1) ECWTEPLKI| TOU UV
oag emTpémeL va amoBnkevoete éwg kat 200 pnvipata
Keyévou. Tl va XpTOLULOTIOW|CETE TN PWTOYPAPLKY Unxavi
Kat va tpooBécete Stkovg oag NXov§ KAoNG, cuvioTdTal va
tomoBeTioeTe TNV KapTa pvijung SD oto TAépwvd oag.
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Meprypagi) TAMKTpwV T

,

NA£Q@VOL KaL A£LTOVPYiEg

1 086vn 086vn LCD.
Hxelo ywax Tqv mpaypatomoinon
TNAEQWVIKOV OUVORIALDV.
Mapayet emiong 1xovs KAong
2 Hyxelo / Ko EL80TIOM oWV Kat pTopel va
BoufBntig XxpnotpomowmOel Yyl mv
AQVATOHPAYWYY)  HOVOLKAG  attd
OUOKEVH]  avamapaywyns 1
padtépwvo FM.
3 Kdpepa PaKOS QWTOYPAPLKIG UNXAVISG
Eve) Bplokeote otnv apyxkn
MKtpo 086vn, cag :‘Z‘l‘[l‘l.'péTISLTT]V 5[6'080
4 i oto Mevol kot emfefatwvet
«MevoU» , ‘
mv emAoyq oag katd v
Tapapovy oag eKel.
Tty  apxwky  006vn, oag
emTpémel TV €l0odo  oTOV
5 [I\ktpo AEPWVLKO KataAoyo
«Emagéo» [Emagég]. Zto Mevol, oag
emTpémel va e§€NBeTe 1) va
SLaKOYETE TNV eTAOYY.
ZaG EMITPETEL VAL ATIAVTI OETE G
[\ktpo wa  ewoepxdpevn  kAfom. Ze
6 «[lpdowo KQTAOTAON  Qvapovig  oag
AKOUOTIKOY» emTpémel va Selte TO LOTOPIKO
KA1 oEWV.
MKtpo Zag sm‘rpéry(sl va om,opp[lps‘rts
- <KSKKIVO Wit ELoEPXOHEVN K}\]’]O‘]Z]. Evd
AKOUGTIKGY Bplo‘KfEO"tE oTo vaou, oag
ETTPEMEL VX ETIOTPEYPETE GTNV
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apxtkn  006vn. Av  matnBel
TIUPATETAUEVA, QTIEVEPYOTIOLEL
T0 TNA£QPWVO Of KATAOTAOM
avapoviis 1, av  elvau
QTIEVEPYOTIOUEVO, 0
EVEPYOTIOLEL.

MRkTpa
mhofynong
Mavw / Kétw
Aplotepa /
Agkik JOK

Evd Bplokeote oto Mevov, oag
EMTPEMEL TNV  TAONYNON OF
autéd. IV apxtkn oBo6vn To
<Mavw>  evepyomotel
OUOKELT| AVATTIAP YWY S
Bivteo, to <Kdtw> gppavifel
10 EuTVNTNPL, TO <AploTEPA>
epavitelt to pevov emAoyng
mpopid 1Mxou, TO <AgfLd>
ep@avilel To pevol pnVupATWY,
10 <OK> Jewtovpyel  wg
TAKTpo <Mgvou> Kal, Qv
Totn el TOPATETANEVA,
gvepyoTolel/amevepyoTolel  To
PaKO.

Kevo
avoiypatog

Emtpémel v agaipeon Tou
KOAUUUQTOG TOU THAEQ®VOUL.

10

[TIAnkTpoAdYLO

Ta TAMNKTPpA 0G EMTPETOVV Vo
KoAéoETE évav aptbuo
TNAEQHOVOL Ko va
TIANKTpOAOYNOETE  ypdppata
Kot aptBpols katd tn ovvtadn
unvupdtwv SMS.

11

MMAMKTPO «*»

Katdé ™ Snuovpyia evég
unvopatog SMS, epgavilel ta
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ovpBola Tou pmopolv  va
eloaxBolv. Ty apykr 08o6vn,
Qv To  Tathoete  a@ol

TIPONYOULEVWG TaTOETE
<Mevov>, KAeldwvete  TO
TANKTPOADYLO. ‘Otav 10

TANKTPOAGYLO TOU TNAEPHOVOU
elvat  KAeldwpévo, av  To
TIATHOETE APOV TPONYOUUEV®WS
TATHOETE <Mevov>, T0
TAEQWVO EEKAELSDVEL

12

MAnKkTpo «#»

Ty apywky 006vn, emitpémnel
mv oalay) Twv HXwv Tou
AEP®VOYU, VM  KAT& TN
Snuovpyia  punvdpatog  SMS
evOAAGooEL  TOUG  TPOTIOUG
EL0AYWYNG TWV XAPAKT pwV.

13

Ymodoxm
QAKOVOTIKGOV

T ™) 6VvSeon axovoTik®Y (WG
kepaia 6Tav akovTe padld@wvo
FM).

14

LED

H &{o8og xpnowomoteitar wg
PAKOG.

15

Ovpa
USB-C

‘Otav elvat  ouvdedepévn,
ETUTPEMEL TNV eMAva@OpTION
m¢  pmatapiag. ‘Otav  eivat
ouvdedepévn pe KaADdlo o€
vmoloylot,  pmopeite  va
UETOUPEPETE Sedopéva
(pwroypapieg, Bivteo,
pouoiki).

16

Mukpdpwvo

Mnv o KOAOTITETE eVed AGTE

223




GR © mPTech 2023. Mg v emgoroén navtog dicoubpatog. 6410 LTE
| | | 0TO THAéQWVO. |

Evepyomoinomn kat Aevepyomoinom Tov TnAe@Q@vou

Il vat EVEPYOTIOW|OETE 1} VX ATIEVEPYOTIOU|OETE TO TNAEPWVO,
TATHOTE TAPATETAUEVA TO TARKTPO HE TO «KOKKLVO
aKOVGTIKO». Av auéocws HETG TNV Eevepyomoinom Tou
mAe@ovov  ocag {nmnbel va ewodyete  kwdikd  PIN,
TIANKTpoAoyNoTe Tov Kwdikd (Ba epaviotel pe ) popen
R KL TTHT 0TE TO TIANKTPO «MEVOUX.

Ewaywyn képtag SIM, Kdptag pviung kat pratapiag
Edv to TAé@wvo elval evepyoTomévo, amevepyoTooTe To.
Agapéote TOo Tmow KEALPPA TOL  TNAEQOVOL -
Xpnowwomonjote To VUYL O0AG YlX VA TO ONKWOOETE
Xpnopomolwvtag to &votypa otn Okm. Ewocdyete tv(tig)
kapta(eg) SIM, n tomoBEéTnon mpémeL va yivel He TIG XPUOES
ema@ég ™G(TOvg) oTPaAUpEVES TPOG TA KAT®w KABMOS M
vmodox1 eivat avdyAven.

TomoBétnon ka&ptag pviung microSD - TomoBetiote TNV
KEAPTA PvijpnG microSD e TIG XpUOEG EMAPES TNG CTPAUUEVES
TPOG TA KATW, OTMWwG elval KATAGKELAOUEV 1) UTTOSOXT).
TomoBeTote TV pratapia £ToL MOTE OL XPUOES ETTAPES TG
VO QKOUUTIOOUV 0TOV TPLTAG oVUVEECHO 0TV LTIOSOoXT TOU
mAe@®vov. TomoBeToTe Kot TESTE AAA& TIPOG T KATW TO
KGALpPA, LEXPL VA AKOVOETE VA KOUUTIMVOUV Ol LOVTOAWTES.
BeBawwbeite 6TL To kGAVppA eival KaAd ToTtoBeTNpEVO.

@oépTion pratapiag
Tuvdéote To Buopa tov kadwsiov USB-C tov @optiot) otnv

vmodoxn} USB-C tou TAE@®dVou, Kat 0T OUVEXELX CUVEEDTE

Tov (popTioTH o€ Tpila.

*MMPOXOXH: H AavBacpévn obvdeon Tov @opTioT pmopel va

TpokoAéoel agofapr BAGPBn oto thAé@wvo. Ot BA&Beg Tou
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TIPOKAAOVVTAL ATIO TNV EGQAAREVT) XPTIOT) TOU THAEQP®VOL SeV
KaAVTITOVTAL ATTd TV EYYUNON).

Katd t Sudpkela ™G @béptiong Tto otatikd ewkoviSio
emmédov pmatapiog mov Bpioketar oty emdvw Se&Ld ywvin
™G 086vnG B evepyomomBel. Metd t popTLon, amoouvdéote
Tov @opTLoTy amd v mpila. ATtoouvdéote To KaADS0 amd
TNV UTOS0XT| TOU THAEQP®VOV.

KAsidwpa tnAs@@vou

T va KAEWSMOETE TO TANKTPOASYLO Tiatriote [Mevov] > «*»
Ma va Eexdeldwoete  TO  MANKTPOAOGYLO  TATHOTE
[EekAeiSwpa] > «*».

Alayr) F@ooag

T va puBpicete ™ YAwooo TNG CUOKEUNG, EGV €xel aAAAEEL
Katd A&Bog o€ plt AYvwoTn YA®WOoQ, oKoAoubnoTeE T
Tapakdtw Pipata [Mevod] > Apiotepd > OK > Kdtw > OK
> Kdtw > OK > OK, kat otn cuvéyela emAéEte Ty emiBupnti
YAhooa.

Evnuépwon Aoyiopikod
0 KATAOKEUQOTHG, QVA TOKT& XpOvikd Slaotipata,
TIPOLYLATOTIOLEL EVILEPWDOELG AOYLOHLKOV, HECW TWV OTIOLWYV oL
GUOKEVEG ATIOKTOUV VEEG SUVATOTNTES, BEATLOOELS KATL
To TNAé@wvo Ba evUEP®OEL TOV XPNOTN Yl KABe StaBéoiun
evnpépwon. Apov AdBete pa tétolwx eldomoinon, petafeite
0TO KEVTPO evnuephoewv: Pubuicelg -> Evnuépwon, vy va
™y ekteAéoete. OL MANpoopieg oxeTikA pe i Siabéoun
EVNUEPWON UTOPOVV va gAeyxBovv avd maoa otiyur. A@ov
emAégete wa SabBéoun evnpépwon, to TAf@wvo Ba TV
E£YKATAOTNOEL AUTOUATA.

Katd tn Sudpkeia tn¢ Stadikaoiag evnuépwong, n ouokevlj
evléxeTtal va kdvel apketés @opés  emavekkivnon. Mnv
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agaipeite TNV pmatapia kar  pnv - xpnoluomoleite  Tig
AeLTovpyies TG OUOKEVIS EKEVN TN OTLYUY, KaBWS QUTO umopel
va mpokadéoel Tn Staxomn Tng Asttovpylag Tng.

Epyootaciakég PvBuiosig

lNa va emotpéPete oIS epyootactakés pubuioels emAéite
[PuOpiceig] > [Emava@opd epyostaclak®v puduicewv].
0 Kw8KOG TTPHGPACTG IOV ATIALTELTAL YL TNV ETAVAPOPE TWV
epyootactakamv pubuicewy eivar 1122.

Avtyistomion TpoBAnudtov
Mivupa MOavi Avon
Ewodyete [BeBawwbeite 6t n kdpta SIM eivar cwotd

Kkdpta SIM |tomoBeTnuévn.

Av 1 xdpta SIM elval TPooTATEVLREVN g|

kwSikd PIN, petd tnv evepyomoinon Ttovu

TAe®dvou Tipémel va elocaxBel 0 kwdikog PIN

Kat oty ouvéxela va tatnOei to mAjktpo <OK>.

Te iEPLOXEG HE aoBeVEG o, EVEEXETAL VX PNV

Tedipa  [elvar Suvat N mpaypatomoinon M n Aym

Swtdov  [kANoewv. MetakivnBeite oe Sta@opeTicd pépog

kot Sokipdote Eavd.

Agv umopovv [To THAL@wVOo TIPETEL VA Elval EVEPYOTIOUEVO|

va pe kot va Bpioketat evtog g eppérelag Tou
kaAéoovy  [Siktvouv GSM.

Kakn
TowdTNTA
Nxou Katd ™
Suapkela g
KAjong

Ewodyete PIN

BeBaiwbeite dTL TO N)Eio KAt TO PkpOPWVO Sev|
KkaAUTTOVTAL
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Agv . ; . .
P To pKpd@wvo Tpémel va BplokeTal KOVTAE 0To
axovyetato | _, o ,
. _|oTtopa oag. BeBaiwbeite 0TL TO EVOWPATWREVO
GUVONIANTNG . . .
0 e wkpoéwvo  dev  €xel  kaAubel. Ay
" aovEL ou PNOLUOTIOLEITE AKOVOTIKG, eAéyEte €dv eivay
, |owotd ouvdedepéva. BeBaiwbeite OtL TO
GUVONIANTNG . . , .
e evowpatwpévo nxeio Sev eivat kaAvppévo.

BeBaiwwbeite 6Tl 0 aplBpog thAe@mvou Tov
mAnKTpoAoynoate eival cwotds. BeBaiwbeite]
ASvvapia 0Tt 0 apBpds TnAe@wvouv ToOU  EXETE
obv8eons [kataxwpioel otig [ETa@éc] sival cwotdg. Ay
xpelaotel, TAnktpodoynote Eavd tov aplBud)
TAe@®VOU oWwoTA.

ZUVTIP16N) TNG CUCKEVTG
AxoAovBNoTe TI§ TAPAKATW 08N YiES.

e T tov kaBaplopd, xpnotpomoleite povo oteyvod Tavi.
[ToTé pnv XpnOLUOTIOLE(TE OTIOLOSTTOTE KAOAPLOTIKG pE
HEYEAN OUYKEVTPWON 0EEWV 1) AAKAAIWV.

e  Xpnowomoteite povo ta yviowx efaptipata. H
mapaBiocon autol Tov Kavova pmopel va €xeL wg
QmMOTEAEG LA TNV AKVPWOT TNG EYYUNONSG.

Zwoti andppu owomoumuévou eZomAtopov
H ovokevyy @épet  onpaveon  Saypappévov
TpoXNAATOU KASOU ATOPPLUPATOY, CURPWVA HE
v Evpomaiky O8nyia 2012/19/EE yux ta
amofAnta MAEKTPKOD KAl  MAEKTPOVIKOU
HE somlwopod (AHHE). Ta mpoidvta mov @épouv
auto to oVpBolo Sev pémel va amoppimrovtal padi pe aAAx
owklakd amoppippata petd T AREN TG xprong tovg. O
xprotng  vmoxpeovtar  va  amaAdayeli  amd  TOV
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XPNOLLOTIOMUEVO NAEKTPIKO KAl TMAEKTPOVIKO  €E0TIAOUO
Tapadidovtds tov oe kaboplopévo onpeio ovAloyng oto
omoio avakvkAwvovtat emikivéuva améfAnta. H cvddoyn
auTtol Tov £i6oug Twv amoPATwV o€ kaboplopéva onpeia kot
1 ovolaoTiky Stadkacia avdktong toug cupBdAiovy oV
TpooTacia Twv QUOKOV Topwv. H opbn 8uabeon tou
XPNOLULOTIOM HEVOU NAEKTPLKOV Kot NAEKTPOVIKOV €E0TIALGHOV
£xeL BeTikd avtiktumo otnv vyela kat To TEPREAAOV TOU
avBpamov. T TAnpo@opieg oXETIKA [LE TOV oAl TPOTO
amoppLPNG TWV NAEKTPLKMV KAl NAEKTPOVIKOV ATOBANTWY, 0
XPOTNG Ba TIPETEL VA ETILKOWVWVNOEL UE TNV APUOSLA TOTILKY
apxn, TO KEVTPO OLAAOYNG QTOPPLUPET®WY 1| TO KaTdoTnua
ayopds Tov TTPoidVTOG.

Zwo T andppulin) XPNCLIOTIOUUEVEV PTIATAPLOV
Topewva pe v 08nyia 2006/66/EK g EE pe
1§ aAdayég mou meplapfavovtat oty Odnyia
2013/56/EE ywx tnv amoppufimn Twv UToTapL®y,
To TPoidv ouTd (Pépel Tto oVuPoAo  €vOg
Slaxypappévou tpoxnAatov kdov amoppippdtwy. To cpBoro
VTIOSELKVVEL OTL OL UTTATAPIEG TIOV XPNOLLOTIOLOVVTAL OE AUTH
T0 TPoidV Sev Tpémel va amoppimTovtat padi pe Ta ovviin
owclakd amoppippoata, cAAd va vmokewtal o emegepyaoia
oVHEWVA UE TIG VOHLKEG 08nyleg KoL TOUG TOTLKOVG
KOVOVIOROUG. Agv ETLTPETETAL 1) AMOPPUPT UTATAPLOV KAt
CUOOWPEVTWOV pali e pun Staxwplopéva aotikd amoppipporta.
OL XPNOTEG UMATAPLOV KAl OCUCCWPEVTAOV TPEMEL VA
Xpnotpomolovv ta Stabéotpa onpeia GLAAOYNG TwV €V AdYw
QVTIKEWHEVWV YL TNV ETLOTPOQPT, TNV avakUKA®WOT Kat TtV
amdppur| Toug.
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Kratki prirucnik

myPhone 6410 LTE

Hvala vam Sto ste odabrali 6410 LTE mobilni uredaj. Molimo da
pazljivo procitate ovaj prirucnik.

Mobilni uredaj myPhone 6410 LTE namijenjen je za koriStenje na
GSM 4G frekvencijama 900/1800 MHz. Posjeduje kontrasni
zaslon u boji,svjetiljku,Bluetooth i podrsku za dual SIM.

Paznja 1zjava
Proizvodac nije odgovoran za Softverska verzija se moze
posljedice uzrokovane nadograditi bez prethodne
nepravilnom uporabom telefona | obavijesti. Predstavnik zadrzava
i nepostivanjem gore navedenih pravo odredivanja ispravne
uputa. interpretacije ovih uputa.

UPORABA 0OVOG PRIRUGNIKA

Bez prethodnog pisanog pristanka proizvodaca niti jedan dio
ovog prirucnika se ne smije fotokopirati, reproducirati, prevoditi
ili prenositi u bilo kojem obliku niti bilo kojim sredstvima,
elektronickim ili mehanickim ukljucujuci fotokopiranje, snimanje
ili pohranu u bilo kojem sustavu za pohranu i dijeljene obavijesti.
https://www.myphone.pl/qr/myphone-6410-LTE
Ovisno o instaliranoj verziji softvera, pruzatelju usluga, SIM kartici
ili drzavi neki od opisa u ovom priru¢niku ne odgovargju vasem
telefonu.
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SIGURNOST
Pazljivo procitajte smjernice ovoga priru¢nika. Nepridrzavanje ovih
smjernica moze biti opasno ili protuzakonito.
—NE IZLAZITE SE RIZIKU-

Svi bezi¢ni uredaji mogu izazvati smetnje koje bi mogle utjecati na
performanse drugih uredaja. Ne ukljucujte uredaj na mjestima
gdje je to zabranjeno ili ako bi mogao izazvati smetnje ili neku
drugu opasnost.

—BENZINSKE PUMPE—
Ne koristiti mobitel kod toc¢enja goriva na benzinskim pumpama ili
u blizini kemikalija.
OPREZ! Na mjestima gdje postoji opasnost od eksplozije
(benzinske pumpe, kemijske tvarnice itd) preporucuje se iskljucit/
telefon. PridrZavajte se lokalnih pravila o koristenju GSM opreme
na tim myjestima,

—ZABRANJENA PODRUCJA—

Iskljucite uredaj u zrakoplovu jer bi mogao poremetiti rad drugih
uredaja koji se tamo nalaze. Uredaj moZe ometati rad medicinske
opreme u bolnicama i zdravstvenim ustanovama. Postujte sve
vrste zabrana, propisa i upozorenja koje vam prenesu medicinski
djelatnici.

—OVLASTENI SERVIS—
Samo kvalificirano osoblje ili ovlasteni servisni centar moze
instalirati ili popraviti ovaj proizvod. Popravci od neovlastenaog ili
nekvalificiranog servisa mogu dovesti do osStec¢enja uredaja i
gubitka jamstva.

—DJECA | FIZICKI ILI MENTALNG HENDIKEPIRANE OSOBE—
Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljutuju¢i djecu) ogranicenih
fizickih ili mentalnih sposobnosti, kao i osobe koje nemaju
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prethodnog iskustva u radu s elektronickom opremom. Oni mogu
koristiti uredaj samo pod nazorom osoba odgovornih za njihovu
sigurnost. Uredaj nije igracka, memorijska kartica i SIM kartica su
dovoljno male da ih dijete moZe progutati i uzrokovati zagusenje.
Uredaj i pribor drzati izvan dohvata djece.

—VODA | DRUGE TEKUCINE—
Zastitite uredaj od vode i drugih tekuc¢ina. To moZe utjecati na rad
i vijek trajanja elektronickih komponenti. Izbjegavajte koristenje
uredaja u okalisu s velikom vlagom poput kuhinja, kupaaonica ili na
kisi., Voda moze prodrijeti u uredaj, a to moze imati negativni
utjecaj na rad elektronickih komponenti.
—SIGURNOST NA CESTI—
Uredaj ne koristiti tijekom upravljanja bilo kojim vozilom.
—BATERIJA | PRIBOR—
Izbjegavajte  izlaganje  baterije  na  vrlo  visokim/niskim
temperaturama (ispod 0°C i iznad 40°C). Ekstremne temperature
utjecu na kapacitet i rok trajanja baterije. Izbjegavajte kontakt s
teku¢inama i metalnim predmetima, jer to moze dovesti do
djelomicnog ili potpunog ostecenja baterije. Bateriju treba koristiti
shodno njenoj svrsi. Ne unistavati, onesposobljavati ili bacati
bateriju u otvorenu vatru - to moze biti opasno i dovesti do pozara.
Istrosene ili ostecene baterije treba zbrinuti u za to predvidene
spremnike. Pretjerano punjenje baterija moZe dovesti do
ostecenja. Stoga jedno punjenje baterije ne smije trajati dulje od
1 dana. Postavljanje nepravilne vrste baterije moze dovesti do
eksplozije. Nikada ne otvarati bateriju. Bateriju zbrinjavati
sukladno uputama. NekoriSteni punja¢ odvojiti od mreznog
napajanja. U sluc¢aju oStecenja Zice punjaca ne popravljati istu,
nego ju zamijeniti novom. Koristiti iskljucivo originalni pribor
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proizvodaca.
—SLUSANJE—
Kako bi se izbjeglo oStecenje sluha ne koristiti uredaj na
najvecem stupnju glasnoce dulje vrijeme, niti ga
pritiskati direktno uz uho.

—-ViD—-
5 Kako bi se izbjeglo oStecenje vida ne gledati iz blizine
&\ na diodu tijekom rada. SnaZna zraka svijetla moze
trajno ostetiti vid!

Proizvodac:
mPTech Sp.zo 0.
Nowogrodzka street 31
00-511 Warsaw, Paoland
www.myphone-mobile.com

Sadrzaj

Sadrzaj 232
Sadrzaj pakiranja 233
Tehnicke specifikacije 233
Dodatne tehnicke informacije 234
Telefon - funkcije i tipke 234
Ukljucivanje/ iskljucivanje telefona 236
Umetanje SIM, memorijske kartice i baterije ... 236
Punjenje baterije 236
Zaklju¢avanje telefona 237
Sluc¢ajna promjena jezika 237
Azuriranje softvera 237
Tvornicke postavke 237
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Otklanjanje smetnji u radu
Odrzavanje uredaja
Pravilno zbrinjavanje elektricke i elektronicke opreme..
Pravilno zbrinjavanje iskoriStenih baterija

Sadrzaj pakiranja
Prije pocetka koristenja telefona provjerite da li se svi dijelovi
nalaze u kutiji:

e myPhone 6410 LTE telefon,

e baterija
e punjac
e prirucnik

Ako neki od gore navedenih dijelova nedostaju ili je oStecen,
obratite se prodavatelju. Savjetuje vam se da zadrzite pakiranje u
slucaju reklamacija. Pakiranje drzite izvan dohvata djece.

Tehnicke specifikacije

Dual SIM GSM 2G 850/800/1800/1300MHz

3G/4G WCDMA:B1/B8,FDD:B1/B3/B7/B8/B20/ TDD: B38
Jasan, sareni zaslon velicine 2.4 inca, razlucivosti 240x320 px
Audio player, FM radio, svjetiljka, Bluetooth, kamera
Memorijska kartica podrZzava: do 32 GB

Kapacitet baterije: Li-ion 1400 mAh, 3.7 V ===

Ulazni parametri punjaca: 5.0V === 0.55A, 2.75W

Izlazni parametri punjaca: 5.0V === 0.55A, 2.75W

Prosjecna ucinkovitost tijekom rada (za 230V, 50hz): 805mA-110mA
Potrosnja u stanju bez opterecenja: <1.6mA

Dimenzije: 126 x 54.6 X 14.2 mm

Tezina: 799
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Dodatne tehnicke informacije
Telefon ¢e moci pohraniti do 300 kontakata u svoj adresar i
njegova interna memorija omogucuje pohranu do 200 tekstualnih
poruka. Za koriStenje kamere i unos vlastitih melodija zvonag,
preporuca se umetnuti SO memorijsku karticu u telefon.

Telefon - funkcije i tipke

1 Ekran Ekran LCD.

Zvucnik koji se koristi za telefonske
L razgovore takoder generira melodije

Zvucnik / ) L .

2 Zvono zvona i zvukove obavijesti, te se moze

koristiti za reprodukciju glazbe s

uredaja za reprodukciju ili FM radija.

3 Kamera Lece kamere.

Na glavnom ekranu omogucuje ulaz u

4 | 1zbornik tipka izbornik i potvrduje odabir kada se

nalazimo u izborniku.

U glavnom ekranu pokrece telefonski

Kontakti . . ) ) PR "
5 tipka imenik. U izborniku omogucuje izlaz ili
opcijski izlaz,
6 Zeleni Omogucuje prijem dolaznog poziva ili
telefon tipka pregled popisa svih poziva.
Omogucuje  odbacivanje  dolaznog
poziva. U izborniku omogucuje povratak
7 Crveni na glavni ekran. Ako se drzi dulje
telefon tipka vrijeme isklju¢uje se napajanje, a u
iskljucenom  stanju  ukljucuje se
napajanje.
8 Tipke U izborniku omogucuje navigaciju.
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<Gore>, Na glavnom zaslonu, <Gore> aktivira
<Dolje>, video player, <Dolje> aktivira izbornik
<Lijevo>, alarma, <Lijevo> pokrece izbaornik
<Desno> i odabira zvutnog profila, <Desno>
<0K> pokre¢e  izbornik  poruka, <OK>
funkcionira kao gumb <Izbornik>, @
gko se drzi dovolino  dugo,
ukljucuje/iskljucuje svjetiljku.
9 Prorez Omogucuje skidanje poklopca telefona.
Tipke omogucuju biranje telefonskog
10 Tipkavnica broja, a u natinu tekstualnih poruka
unos slova i brojki.
Kod pisanja SMS-a pokazuje simbole za
umetanje u sadrzaj, Na pocetnom
zaslonu, pritisak  tipke  <lzbornik>
n * tipka nakon prethodnog pritiska zaklju¢ava
tipkovnicu.  Kada je  tipkovnica
zaklju¢ana, pritisak tipke <Izbornik>
nakon prethodnog pritiska otklju¢ava
telefon.
Prebacuje u nacin rada audio i ulaz
12 # tipka karaktera kod pisanja tekstualnih
poruka.
13 Prikljutak 3,5 Omogucuje  spajanje  slusalica na
mm telefon, pa se tako mozZe slusati i radio.
l LED Dioda se koristi kao svjetiljka.
15 Type C utor Kod spoja punja¢ omogucuje ponovno

235




CR @ mPTech 2024. Sva prava zadrzana. 6410 LTE
punjenje baterije. Prenositi se mogu i
podaci ako je drugi kraj spojen na
racunalo.

Nemojte ga pokrivati rukom dok
razgovarate telefonom.

16 Mikrofon

Ukljucivanje/ iskljucivanje telefona

Za ukljucivanje/iskljucivanje telefona pritisnuti i drzati Crveni
telefon tipku. Direktno nakon ukljucivanja telefona vidi se zahtjev
za unosom PIN kada (u obliku ,**** *), ukucajte kad i pritisnite tipku
I1zbornika.

Umetanje SIM, memorijske kartice i baterije

Ukoliko je telefon ukljucen iskljucite ga. Skinite straznji poklopac -
upotrijebite nokat u prorezu za njegovo podizanje i izvadite
bateriju.

Umetnite SIM karticu - Postavite SIM karticu(e) sa zlatnim
kontaktima okrenutim prema dolje kako bi se utisak uklopio.
Umetnite mikro SD - umetnite mikro SD memorijsku karticu tako
da zlatni kontakti gledaju prema dolje na odgovarajuce mjesto.
Umetnite bateriju - tako da zlatni kontaktni dodiruju konektor s tri
pina, postavite i lagano pritisnite prema dolje poklopac, dok se ne
zacuje Kklik. Provjerite, da li je poklopac dobro zatvoren.

Punjenje baterije

Spojite Type C punja¢ na utor za punjenje telefona, a drugi kraj
punjata na mrezu. *PaZnja; Nepravilno spajanje punjaca moze
tesko ostetiti telefon, ostecenja uzrokovana — nepravilnim
koristenjem telefona nisu obuhvacena jamstvom.
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Tijekom punjenja se vidi oznaka baterije u gornjem desnom kutu
ekrana. Kada je baterija napunjena, oznaka se vise ne prikazuje,
pa mozete odvojiti punja¢ od uticnice u zidu. Odvojite kabel
punjata od utora na telefon.

Zakljucavanje telefona
Da biste zakljucali tipkovnicu, pritisnite [1zbernik] > <*>, Da biste
otkljucali tipkavnicu, pritisnite [Otkljuéaj] > <*>.

Slucajna promjena jezika

Za postavljanje jezika prikaza, ukoliko se slutajno odabere
nepoznati jezik, pritisnite [Izbornik] > Lijevo > OK > Dolje > 0K >
Dolje > OK > OK, pa zatim odaberete zeljeni jezik izbornika.

Azuriranje softvera

Proizvodat povremeno pruza azuriranja programske opreme
sustava putem kojih uredaji dobivaju nove mogucnasti, ispravke,
itd. Telefon ¢e obavijestiti karisnika o dostupnom azuriranju. Nakon
primanja obavijesti, idite u centar za ozuriranje: Postavke ->
Azuriranje, kako biste ga pokrenuli. Informacije o dostupnom
azuriranju mogu se provjeriti u bilo kojem trenutku. Nakon odabira
dostupnaog azuriranja, telefon ¢e ga automatski instalirati.

Tijekom procesa aZuriranja, uredaj se moZe nekoliko puta
ponovno pokrenuti, Ne uklanjajte bateriju niti koristite njegove
funkcije u tom trenutku, jer to moze uzrokovati prestanak rada
uredaja.

Tvornicke postavke
Za postavijanje jezika prikaza, ukoliko se slu¢ajno odabere
nepoznati jezik, pritisnite: [Postavke] > [Vrati postavke].
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Definirani kod za obnovu tvornickih postavki je: 1122,
Otklanjanje smetnji u radu

Poruka

Moguce rjeSenje

Umetnuti SIM karticu

Provjeriti, da li je SIM kartica pravilno
postavljena.

pozivatelja/ pozivatelj
ne moZe cuti mene

Ukoliko je SIM kartica osigurana PIN
Unos PIN-a kodom, treba unijeti PIN kod ukljucivanja

telefona, pa pritisnuti OK.

Mikrofon treba biti blizu ustiju. Provjeriti,
Ne mogu cuti da li ugradeni mikrofon nije prekriven.

Kada se telefon kaoristi provjeriti, da li je
pravilno spojen. Provjeriti, da li ugradeni
zvucnik nije prekriven,

GreSka mreze

U podrucjima gdje je prijem signala slab
nemaoguce je uspostaviti vezu. Svi ulazni
pozivi nisu moguci. Promijenite polozZaj u
okolisu i pokusajte ponovo.

Nitko me ne moze

Telefon treba biti uklju¢en i u dosegu GSM

uspostaviti veza

nazvati mreze.
Losa kvaliteta zvuka |Provjeriti, da li zvucnik i mikrofon nisu
na telefonu prekriveni.
Provjeriti, da li je ukucani telefonski broj
Ne moZe se pravilan. Provjeriti, da li je telefonski broj

unesen u (Telefonski imenik) pravilan. Po

potrebi unesite pravilan braoj.

0drzavanje uredaja
Slijedite slijedece upute.

238




CR @ mPTech 2024. Sva prava zadrzana. 6410 LTE
e  Za Ciscenje karistiti suhu krpu. Nikada ne koristiti sredstva
za ciscenje s visokom koncentracijom kiselina ili luzina.
e  Koristiti iskljutivo originalni pribor. Nepridrzavanje ovog
pravila dovodi do gubitka jamstva.

Pravilno zbrinjavanje elektricke i elektronicke opreme
Uredaj je oznacen prekrizenom kantom za smece
sukladno Europskoj Direktivi 2012/19/EU o iskoristenoj
elektrickoj i elektronickoj opremi (upotrijebljena
elektricka i elektronicka oprema - WEEE). Proizvodi
I onaceni ovim simbolom se ne smiju zbrinjavati, niti
mijesati s drugim otpadom nakon prestanka karistenja. Korisnik je
obvezan rijesiti se iskoristene elektricke i elektronicke opreme
predajuci ju na mjesta za recikliranje na kojima se reciklira opasan
otpad. Skupljanje ove vrste otpada na odredenim mjestima i
aktualni postupak recikliranja doprinose zastiti prirodnih resursa.
Pravilno zbrinjavanje iskoristene elektricke i elektronicke opreme
pomaze u ocuvanju ljudskog zdravlja i okoliSa. Obavijesti gdje i
kako zbrinjavati iskoristenu elektricku i elektronicku opremu na
odgovarajuci natin se dobivaju u lokalnim uredima drzavne uprave,
kao i gdje se nalaze mjesta za prikupljanje otpada ili o mjestima
za prodaju gdje je oprema kupljena.

Pravilno zbrinjavanje iskoristenih baterija
Sukladno EU direktivi 2006/66/EC s promjenama
sadrzanim u direktivi 2013/56/UE o zbrinjavanju
baterija ovaj proizvod je oznacen prekrizenim
simbolom kante za smece. Simbaol oznac¢ava da se
baterije koriStene u ovom proizvodu ne smiju zbrinjavati s
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normalnim kucanskim smecem, nego ih treba tretirati sukladno
zakonskim odredbama i lokalnim propisima. Nije dozvoljeno
zbrinjavati baterije i akumulatore zajedno s nesortiranim gradskim
otpadom. Korisnici baterija i akumulatora moraju karistiti sabirna
mjesta za te proizvode gdje je omogucen njihov povrat, recikliranje
i zbrinjavanje. U EU skupljanje i recikliranje baterija i akumulatora
je predmet posebnih postupaka. Kako biste doznali vise o
postoje¢im postupcima za recikliranje baterija i akumulatora,
obratite se lokalnoj upravi ili instituciji za zbrinjavanje otpada.
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